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‘GRAMMATYKA
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CZESC PIERWSZA.
ROZDZIAEL L

‘0 Wymawianiu Niemczyzny, na wzdt
Polszczyzny:

§. 1. O Literach czyli Gioskach.
W 2 0 K

Obucz ha karcie hastgpuigcey wzdr postaci
Gtosek Nicmieckich.

Ltery Niemieckie mnieysze i ~wicksze tro-
iakie s3, co do postaci: iedne drukowe, (pod
liczba 1) ; iakiem: zwyczaynie Xigzki Niemie-
ckie byua:a drukowane: drugie Bgczne pospo~
lite (pod llczbq 2), iakich w pisaniu pospoli-
tém Niemcy uzywalq, trzecie Hancelaryyshie
(pod liczbg 3), uzyvvane naywigc€y po Kan-
celaryach do wykreslema réznych  napisow:
Sa ieszcze reczng” tamane , lecz te sam3 ogro-
mnoscia r6éznié sie zwykly od drukowmych i kane
celaryyskich.
Gloski te postacia tylko od’ s)gbtfﬂ.

Znigce sig, to samo prawie maig bBrzmier er,.'_.

tenze sam podzial na Samogloskz czyh w.o-’




kale, i Spotgloski ozyli konsony, te same pra-
widla wymawiania, co i gtoski Polskie.

: . RéZni sie iednak w niektérych rzeczach
wymawianie Niemeczyzny od Polszczyzny, iako
zaraz w przykladach i uwagach nad niemi oba-
czymy.

§. I1. O wymawianiu Dwuglosek.

PrzyYyxFapyvy.

00 a dlugo Ual, Paar, al, par.

e e diugo « Beere, leer, bere, ler.

00 o dl: Boot, bot,

Wea e Neltern, Bir, - eltern, ber.
Dea e Oel, Kodnig,  el, kenig.
ay ay 'Rapfer, kayzer, °
Weu, au, ey Yeufern, 2dufer, eysern, leyfer.
ai ey . Cide, Bein,  eyche, beyn.
eu ey Gule, beulen,  eyle, heylen.
i y Gitrone, Sinn., cytrone, zyn.
ie ye Fieber, fyber.

we, %y Ueber , fullen,  yber, fyllen,

Uwagi

1. Podwéyne samogtoski aq, ee, 0o, brzmia
iak iedna, lecz ¢ przeciggiem, np. Ul :

2. Ye, 4, O¢; b; wymawia sie iak ¢, iednak
aby cokolwiek stychaé byle pierwotnege prze-
doich glosek brzmienia. Ta przestroga stuzyé
ma i do wymawiania nastgpuiacych dwugtosek.

3. di, czyta sie iak nasze ay, np. Rapfer.
g 4. Yeu, du, i, eu, brzmia 1sk ey," np. Yens-
em.

5. i po spélgtoskach ¢, f, wymawiay iak
nasze y, np. Gitrone: gdzie indziéy troche o=
strzéy : i¢ wymawia sie takZe na podobien-
stwo naszego 1y, lecz 2z przedluZeniem. To ie
w niektérych™ Imionach cudzoziemskich nie
iest dwugloska, i rozlacza si¢ w zgloskowaniu,
np. Hiftorie. 2

6. Ue, lub Ui, &, przystepuie bramieniem
swoiém do y, np. Usbel. - ik Tt

S+ 111, O wymawianiv Spo’fglosrk: :

PrzyYyxzezapy

Pisze sig, Czyta sig.
¢ Gafar, Gicero, @blius, Cezar, Cycero, Cel-
Cypern, Calender , lius, Cypern, Kalens
Culm’, baden. = der, Kilm, hakken.
& Gporhemd , Shurfirfi, Korhem, Kurfyrszt,
Obhs, Chrift. oks, kryst.
% $Hdblen, gehen, Floh, Helen, geén, floy
»f Prand, Pfeffer, Pferd. fand, fefer, ferd.
ph Pharao , Philofoph,- Farao, Filozof.
o Berfaffer, Virgil. - ferfasser, Wirgil.
qu Qual, Quelle, Quitte, kwal, kwelle, kwitte.
{ Gagen, Gfel, Afien.  zagen, ezel, azyen.
{9 Sdaubiihne, Uide, szaubyne, asze..
{f Stlave. szklawe.
fp Gpalten, Speide, szpalten , szpeyche,
‘Spinnen. _szpinen. :
it Staud , Beyfland, sztaub , beysztand,
et fyrszt.
§ Haf, BStof, fufe. has, sztes, fyse.

i



i Nation.

: nacyon.
& & zabm, Iimmes, cam, cymmet,
Sdap. szac,
Uwag.i

¢, z samogloskami &, ¢, i, 0, 9, brzmi iak
naszé ¢, np. Cafar, z innémi gloskami iak k,
np. Calender. ‘

& wymawia si¢ iak k,- wwyrazach @b,
Chur, 1 przed v, §, w iednéy zglosce; np. Ehors
bemd.

b we §rodku i na koncu wyrazii pierwo-
tnego nie wymawia sie, 1 iest tylka znakiem,
ze samogloske poprzedzaiacg przedluZzyé w wy-
mawianiu potrzeba np. $Hohlen, Hoh.

pf na poczatku wyrazu, ph, v wszedzie
brzmia iak f, np. Wfand, Pharao, BVerfajfer; v
w wyrazach obcych brzmi iak w, vivgil.

qu, wazy nasze kw, np. Quaal.

f, na poczatktt wyrazu i migdzy dwiema
samogloskami wymawia sic naksztalt naszego z,
np. fagens fdh, iak sz, €, fp, i, na poczatku
zgloski; a por we Srodku, nawet i na koncu
brzmia iak nasze szk, szp, np. Sdaubiihne ,
Stlave, erft.

ti, Zgloska w wyrazach cudzoziemskich wy-
mawia sie 1ak w jezykn, 2z ktdrego wyraz ies}
wziety, np. Nation.

3 $, podobne ma brzmienie do naszego c,
np. 3ahm.

Przestroga. Te tylko wyszczegdlniliémy o-
kolicznodei, w ktérych wymawianie glosek Nies
mieckich znacznie sie réZm od dZwigku glosek
Polskich, nie namieniaiae nic, kiedy i ktéra
gloski Niemieckie wymawiaia sie otwartémi lub
sciSnionémi ustami, ciszéy lub glosniéy, migk«

mi, drukowemi.

ko, czyli cienko lub twardo ; pilnie tedy uwas
zaé potrzeba wymawiaigcych Niemcéw, aby sie
tego douczyd.

§. 17. O Znamionacl pisarskich
Niemczyzny.

Znamiona -pisarskie pospolite Niemczyznie
z Polszczyzna sa te:

s grz.gci.rllek, ?%em‘ié“b :

5 Sredmk, tridypunce.

: Dwukropek , Doppelpunct.

. Kres, kropka, &dlufpunct.

! Znak wykrzyknika, Yusdrufungsseidjen.
2 Znak pytania ? rageseiden.

() Nawias, Aé:int’cbIieshmgéz;cic[)m.
- Yaeznik, Verbindungdseiden.
s» Cudzostéw, Unflthrundze:den.
(*) Odsylacz, Mnmerfungdseidhen.

Na znamiona pospolite te same s3 prawi-
dla w Niemczyznie, co i wPolszczyznie. Masz
o tém nauke w Grammatyce;Narodowey.

Znamiona szczegolne Niemczyznie,

¢, kladace sie nad samogloskami drukowé.
mi mniryszémi q, o, 1t, 1 obok tych Samoglosek
wiekszych U, O, U, np. dndern fblen, fibens
Aenderung, Oel, Uebung: ktérym 1iakie nadaie
brzmienie, iuZz sie powiedzialo. -

¢, reczne lub dwie kreski, albo dwie kro-
pki to samo znacza, co znamie poprzedzaigce,
tylko Ze slu’a postaciom recznym, pierwsze
wickszym, dwa ostatnie mnieyszym: ktére tez
w wielu xigzkach widzieé si¢ daig nad postacia-




?, lubs aboo, pisze si¢ nad 1t rgcaném
dla rozrdznienia go od n recznego,

2 mem postac malqcego

’, Odcinek "Upofiroph,
Gloski e. od wyrazu, i od samych tylko .wier-
szopisow uiywany bywa, np.
mee froben Muth; wad feage ih nadh Gold und

Gut.

§- V. Zbior wyrazéw Niemieckich w piera
. wszym Rozdziale zamknietych, wraz
ze znaczenien onychie, dla odczyta,

nia gO z nauczenm sze pamzec.

Ual wegorz.

Aeltern rodzice.
Uendern odmieniad.
Yenderung odmiana.
- Ueufern (fidh) wyysdz ,

na ‘wierzch , pokazac

Ufde popidl. (sie.
Ufien Azya. e
Bar niedZwiedZ.

Beere lagoda

Bein golen, noga.
Bepftand pomoc.

Bovt szalu

Cafar Cezar.

Galender Kalendazz,
Chorhemd komza.

Chrift Chrzescianin,
Churfirft Elektor,
Citrane Cytryna.

Coliug Celiusz. .

Culm Chelmno.

Eypern Cypr.

Di- ta,
Gidhe dab.
©fel osiel.
Eule sowa.

. Jloh pchia.

Fragen pytaé sie,
§eob wesoty.
Fullen napelniad,
Gurft Xiaze,

. Gepen i$dZ,

BGold zloto.
Gut dobrze
$Haben mied.
.‘had’en siekaé:
S)a{;\menawnsc.
Heulen wyd.
$iftorie historya.
.Jd) ia.

Snuner zawsze.
RKaifer Cesarz.
Konig Krol.

aufev laufer, biegus,

lednakq
iest znak odcigtey

$Hab’ ich nux ims

feer prézny.
Muth umyst, odwaga.
Nation Narod,
Nad) po, o
Nue tylko.
3 wot.
Ol oliwa.
Oclen oliwg smarowaé,
SPaat para.
SPfand zastaw.
Ssﬁ;effetkpieprz.

erd kon.
SPharao Faraon. il
SPbilofoph Filozof.
$Hodbhlen wydrazad.
Quaal udreezenie.
Quelle zdrdy.
Quitte pigwa.
Sagen paowiedzieé.
Odyap skarb.
Sdaublihne Teatr.

Ginn mysl.

&ilave nicwolnik,

Gpalten tupad.

Gpridhe sprycha,

Gpinnen przaédz.

Stauo kurz.

Otof azturchdme,
kutlak.

Gufe slodkosé

Ueben cwiczyé, wpra-
Wlﬂc

Uebung wprawa.

Berfafree autor, spra-
wea,

Qtrglh.W1rgxllusz.

SiBas co.

Wie i1ak.

Rimmet cynamon.

Bapm taskawy , oswa-
lony 3

hd
<
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Niemand leugnet, dof
pbie  Wiffenfdaften  den
Berfrand -~ fdacfen ,  die
Einbildbungstraft beleben,
und das Gedadtnif nit
einer  Menge von .Rennt,
nifen bereidbern. .

Aber wiffe 5119[eub !
mein Kind, daf, ein gelebrs
tec Menfd shne Froms

'\_ ’ . i . K I 4 5
.0 Czesciach mowy Niemieckié.

PRz xz A D,

Nikt nie przeczy, ze
naukl rozum zaostrza-
11, mmgmacyq 0%y
Wla]a, ) pam)gc nno-
swem wxadomosm e
bogacaia.

Ale wiedz oraz o!
moie dziecie, Ze uczo-
ny . czlowiek "beéz po-




migfeit und Sugend vad boinosci i enoty nays

elendefle  und verddtlig, nedznieyszém i nay-

fte Gefddpf ifi. wzgardzenszém  stwo-
: rzeniem 1est.

Obaczmy w tym przykladzie wszystkie cze-
$ci mowy Niemiecki€y z ich nazwiskami,-a po-
tém przyzwoite nad niémi uczynmy uwagi.

£

Czeéci nieodmienne.
1, Wykrzyknik , 3wi.
; fthenroort , np. o! o! :
. Spéynik, Binvewort, np,Daf te, und 1, aber
. Przyslowek , . Neben: ' ale.
wort, np. jugleich oraz.
. Przyimek , Lokwort, np. mit z, obhne bez.

Czesci odmienne.
. Przedimek , Ge/ . :
fdblechtsooet , mp. die, den, das, einer,
ein
np. BVerjtand rozum ,
Menge mndstwo ,
Menf{d cztowiek.
. Zaimek Furioort, np. mein moy.
. Stowo Beitwort, np. fdarfen ostrzyé. ™
Imiestéw - Mittelwort, np. gelehreer uczony S

. Imie, Nenntwoit,
LN

Oprécz oémiu czgéci mowy wspélnych Niem- :
czyznie z Polszczyzng , postrzegamy w prazykla- |
dzie Niemieckim dziewiata 'tie, den, dad, einer,®
¢in , ktora na Polskie nie iest przelozona,

Ta cze$¢ mowy sama przez sie¢ nic nie
znaczaca ,, nazywa sie Przedimkiém , Ze sig
kladds zwykla przed Imionami pospolitemi, np.
ter Menfd) Czlowiek: die Sugend cnota: das e
{dbpf stworzenie: eine Menge mnogoéé: ein Kmd
dziecie,

= 5 Gl

Der, tie, da3, nazywa sie Przedimkiem,
okreslaigcym od starego stowa Polskiego okre-
szam czyli determinuig: albo krécéy okresnym
Iub okresmikiern: po Niemiecku pas beftimmte Ges
fdhledhtSwort,

€in, eine, ein, nazywa si¢ przedimkiem
poiedynczym albo nieokresnyrn, da3 unbeftimmte
Gefdhleht3wort. ;

Oba te Przedimki, to iest Okresny i Po-
iedynczsy odmieniaig si¢ przez przypadki, ktd-
rych w.Niemczyznie iest tylko cztery: przez
liczby za$§ odmienia si¢ sam tylko ®Okresnik ,
ktéory w liczbie mnogiéy iedno bierze zakox-
czenie na wszystkie trzy rodzaié, iako, w for-
mach przypadkowania zaraz obaczymy+* (‘%

~ o

™" 5
ROZDZI&ak IIL

Formy Przypadkowania.

Trzy sa formy na przypadkowanie Przy-
miotnikow , der Veywdrter, a cztery na przypad:
kowanie Rzeczownikow, der Hauptworter.

Przypadkowanie Przedimkow,
Okres’nego; Poiedynczego.
Liczba poiedyncza.

Rodzay.
wngzki, Zenski, nijaki, mezki, Zenski, niiaki,
1, ‘det bie das. ein . eine . eim
2. bes der bes. eined  einet  eine3.

5, dem ver dent. einem:  eiper - einent.
£ Dot coidie 203, einen - eine e,

.




Liczba mnoga.

Przedimek poiedyn-

Przez wszystkie trzy
i czy nie-ma liczby

Przypa dkowanie przym iotnikéw.

Forma Pierwsza.
Na imiona przymiotne bez przedimka.

Liczba poiedyncza.

piekna; pigkne, plqkm, plgkn& :

p (;knego, pmkney, pl(;kn 0, pigknych.
3. {ddnem,

pleknemu, p! gkney, p)gknemu, pxgknym.

Pu‘knych , kne.

pu;kne go, pigkn%, plgkne,

Forma Druga,
Na_\ Przymiotniki z Okreénikiem.

Liczba poiedyncza
1. der fcbone,
2. des fd‘)onm,

der fcbonen, e % ubomn.

3. tem fcboncn, der }(Imnen, pem fcbonm-

&, \en m)onm,

F A O TR,

Liczba mnoga.

1. die fhbnen, piekni, piekne.
2. der {dhonen, pieknych.

3. den fhonen, picknym.

4. die fdhonen, pieknych, piekne.

A Forma Trzecia.
Na Przymiotniki 2 Przedimkiem poiedynczym.
Liczba poiedyncza tylko.

1. ein fhoner,  eine fd’)ouc, ein {dhones,
pigkny, < plgkm\ N pxgkne.

2. eined fdonen, emcr fcbonen, eined fhomen, «
pigknego, piekuéy, pigknrgo.

3. einem fdhonen, cinee {dhonen,  einem fdhonen,
pigknemu, pigknéy, pieknemu.

4. einen fdhdnen, weine frbone, ein fdhdnes,
pieknego, © pigkng, ~ pickne.

Przestroga Formy shluZzace na przymio-
tniki ; sluza te? na [miestowy 1 Zaimki, opréez
tych, ktor ych przypadkowanie nizey iest po-
Yoione. /

Przypadkowanie Rzeczownikiw.
Forma Pierwsza:
Na Rzeczowniki rodzaiu Mezkiego i nilakiego.
Liczba poiedynézna.
1. der lub ein Gngel, 209 lub ¢in Klojter,

; Aniol, Klasztor.:
2. Engels, RKlvfters,
; Aniota: Klasztoru, *
3. €ngel , Slofiet i 5
# Anotowi, Klasztorowi.
4. Eagel , - Rlofter ,

Aniota, Klasztor.




1. die— Cugel ;
Aniotowie

2, GCngel ,
Aulotdow,
B Gngeln,
: Aniolom
4o Engel ,
Aniclow s

die — ﬁ[tﬁﬁet,‘
Klasztory,
Kibdfter,
Klasztorow:
Klbjtern,
Klasztorom:
Sfiofter,
Klasztory.

Forma Drugas

Na Bzeczowniki rodzaiu mezkiego tylko:

Liiczba poiedyncza.
1. der lub ein SJJtcx}fcb',

mnoga. -

die Menfden, .

Czlowiek; Ludzie.

2. Menfdyen Menfchen ,
Czlowieka, ludzi,

3: Menfdhen , Menfdhen ;
Czlowiekowl ; ludziom.

4. . Menfden, Menfchen,
Cztowieka , ludazi,

Forma Trzecia:
; { gy S A
Na Rzeczowniki rodzaiu Mezkiego i niiakiego. -

.Liczba poiedyncza-

2

3.

LSS
.

1, ter lub ein Stand;

stan ,
Standes
stanu ,
@tanbc_,-
stanoWwl,
Stank 4

263 Iub ein Yme,
urzad.
WUmtes,
urzedu.
Umte,
urzedowis
Ymt

1. dig— Stande ,

Liczba mnoga.
vie— Wemter,

stany, urzedy.
2. Stande Uemter
, Stanéw; urzedows
3, Standen Uemtern
stanom, urzedom.
4 Stande Weinter
stany, urzedy.

Forma Czwarta.

Na Rzeczowniki rodzaiu Zerskiego tylko;

. Liosga poiedyncza,

1. die lub einSnfel
wyspa,

Z. Snfel
WYysSpY,

3. Snfel
. wyspile
4 Fufet :
WYsp¢,

Liczba mnoga.

Sugend
cnota,
Sugend
cnoty,
Tugend
‘cnocie,
Tugend
cnote,

1. dig— Jnfeln Sugenden
wyspy, cnoty,

a. Snfeln Sugenden
WYsp, cnot,

B Sufeln Sugenden
wyspom, cnotom,

4. Gnfeln Zugenden
wWyspy, cnoty,

Nug

orzech,
Nug
orzecha,
Nug
orzechowi,
Nug

orzech.

NiiTe
orzechy,
Nuile

orzechéw,

- Nuffen

orzechom,
Nuffe
orzechy,

Uwaga. W liczbie mnogi€y wszystkich
form na Hzeczowniki przypadek trzeci koriczy




sie nan, adrugi iczwarty takiiest, iak pier-

wszy. Gdzie za$ isam przypadek pierwszy iest

zakoriczony na n, tam trzy nastepuiace przy-
padki niczém si¢ od niego nie réinia.

Przypadkowanie Zaimhkdw niefore-
mnych. '

A Licsba Poiedyncza.
3 AR VIS Gr, Sie, 63,
1a

. ty. on. ona. ono.
Meiner, Deiner,» Seiner, Shrer, Seiner,
muie, ciebie, onego, 1€y, onego.
Mir, Dir, Sbm,  Sbr, Shm,
mnie, mi; tobie, ¢i, iemu, onéy, idy, 1emu.
Mg, Didy  Shn, "~ Gie, @3,
mnie, mie; ciebie; clg, onego, go, ong, i3, ie.

Liczba Mroga.

. Wi my. Sbe  wy. Sie oni, one.

- Unfer nas. Cuer was. Shrer onych, ich.:

. Uné nam. Cud) wam. Sbhuenonym, im.
Un$ nas. Cud was: '

Liczba Poiedyncza. (one.

. Der, Die, Das, Die,
ten. ta. : to. cl, te.

. Defien;, Derer, Dejlen, Derer,
tego. téy. tego. tych.

. Dem, Dee, Dem, Denen,
temu, Ley. temu,  tym.

. Den, AALSI R Das, Die,
tego. - te. to. - tych, te.

Liczba Poiedync:za.

. S®er, o8, Semand. Niemand,
kto. €0. ktos. nikt,

2. MWefien,
czyy.
3. Wem,

« komu, ezemu.

4, Wen , Mis,

kogo, co.

Semandes ,
czyis.
Semanden,
komus.

© Semanden,

kogos,

RNiemanded,
nikomu,

 Niemanden,

nikomu.
Niemaniden,
nikogo.

Sie onych, ich; "

‘ Te trzy Zaimki nie maig liczby mnogiéy.
"Za$ jedpermann kazdy, wlicabie nawet poiedyn=
czéy wdrugim tylko przypadku przybiera é.
Przestroga. Dokladnieysza nauka o Przy-
padkowaniu bedzie w Czelci drugicy. :

ROZDZIAZL Il
Formy Czasowania.

Jedna iest tylko  Forma na czasowanie stow
niemieckich; wiele atoli a aia Niemcy slow nies
foremnych, itrzy slowa posilkowe.

Czasowanie stow positkowych.

Ubwandelung der Hitlfsworeer,
Tryb bezokoliczny.  Die unbeftimmee Yt
Werden, staé  Seyn, bydz. ze Haben, mieé;
si¢, lub zo- iestem, sbym  Ze mam, a=
staé, Ze zo- byl bym miat,
staie, abym :
zostat.

B weeden, staé 3u Gepn, Kyd#, Bt haben, mied;
sig, zesig std- Ze iesfemy, a-  ze mam, abym,
ig, abym'zo- “bym by, dla  miat, dla mies
-stal, dla sta byecias .- nia. |
nla sig, - el

44




SWecdend, staig-
cy sig, staia:

ca si¢, Staige

ce sig.

— 18 —

SLefend , nie-
‘nuzywany.

Imiestowy. Duttelrodrtee.
Czasy terabnieyszego. Der gegenwartigen Jeit.

$Hadbend , maig-
cy , maiaca ,
maigce.

" Czasu przeszfego. Der vergangenen Jeit.

Grewprden Ktd-
ry sie stal,
ktérasie sta-
1a, ktore sie
stalo.

Gewefen, kto-
ry byk, ktdra

byla, ktére
byto.

- Bebabt,
miany,
miana,
Bilane.

Tryb oznaymuiacy. Die angeigende Ave.

. Czas terainieyssy. Die Gegenmirtige eite

Ky werde,
staig sie.
Du witft,
staiesz sie.
& wird,
staie sig.
Gie wird,
ona sie staie.
€% wird,
ono sie¢ staie,
81 werden,
staiemy Sie.
S werdet,
staiecie sie.
Gie weeden,
oni si¢ staig.
orie 31§ %alg.

Sd) bin,
lestem,
Du bift,
iestes.
€ ift,
Jest.

Sie ift,
ona lest.
&3 ijt,
ono iest.
SBit find,
lesteSmy.
Fbr fend,
1esteécie.

Sie find,

oui 3, one sa.

S babe,
manm.
Du hoft,

masz.
G bat ,
ma

Sie Hat,

ona ma.

€3 hat,

ono ma.

Wir Haben,
mamy.

Jht babet,
macle.

Gie haben ,

oni' maig, one

S
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Niedokonany przessly. Die faum: vergangene. - |

5@ wurde, zo-
stalem , zo-

stalam; zo-

stalom.
Du wurdeft, zo-

state$, zosta= -

$3$, zostalos.

€r wurde, zo-
stat.

Die wurde, zo-
stata.

€3 wurte, zo-
stato.

Wir wurden, zo.
staliSmy; zo-

_ stalysmy,

Shr wuedet, zos
staliscie, zo-

~ staly$cie.

Giewutden, zos

stali, zosta-
1y.

G war, by-
“.tem, bytam,

bylom.

Du wareft, by-
les, bylas,
bytos.

Cr war, byt,

Sie wor, byta.
€3 war, bylo.

SWir waren, by-

lidmy, byly-
Smy:

&b watet, by-
liscie, byly-
Scie.

Sie i’l)dftﬂ,‘ byl;,‘
byty.

3P Baite,
miatam, wmia-
tam, mialom.

Du hatteft,
miates, mia-
taé, mialeé.

“€r Doatte, mial.

Sie bhatte, mia-
a;
&3 hatte, mialo.

WBir hatten ,
mielisSmy’,
mialy$§my.

Sbr battet,
mieliicie,
misly§cie.

Sie hatten ,
mieli, mialy.

Przestroga 1. Zamiast idh wurde, du turs
deft , er tburde) czeSciéy dobrzy Pisarze Niemiec-
cy uzywaiq: idj waed, du wardeft, er ward. &

 Przestroga 11: 'W dalszych czasach lubo
nie bedzie sie klasdZz odmiana sléw. przez rodza-
ie. powinny ia iednak dzieci robié mna wzér tych
dwoch czaséw poprzedzaigeych.

~ Dohkonany praeszty. Die vdllig vergangene.

S bin geworr ) bin gewefen,  Fch habe gehabe,
den, statem
sig, stalem
sie,,it. d.

bylem . by-

lam, it.d.

miatem, mia-
tam, it..d.



®n bift geoorden,
stales sie

G ift gcmvtben,
sial sie.

ABir flad gewors
den, staliSmy
sxe

Shr fepd gewors
ben, staliscie
sie.

Sie find gewors
ben, stali sie.

®u bift aewefen,  Du bijt gehabs,
yles. " miale$,
Gr lﬁ gewefen, - Er hat gehabs,
byl. miat,
Wir find gewes  AWir Haben ges
fen, bylismy.  pabt melismy,

Sor fepd gewe-  Shr BHabet ges
fer, byliscie. Habt, mieli«
$cie.
Giefind gewefen, Sie bhaben ges
byli. Habt , mieli.

Zaprzeszly. Die lingft vergangene.

Sd war gewors
den, stalem sig
byl, stalam sie
sig byls, it.d.

BDis wareft gewors
den, states sie
byl.

Cr ar getoorden,
stai sie byl

Wi mwaren ges

worden, stali-

§my si¢ byli.
b waret gewors
den , stali$cie
sie byli.
Sie waren gerwors
ven, stali sig

byli.

Sd war giwes e batte gehabt,
jen, bylembyl, miatem byt,

bytam, byia i mialam byla,
t. d. it d.

Duiareit gewes Du Hatteft ges

fen , byfes. I)abt, miates

€t war getoefen, @t I)atte gehabe

byt. mial byl

SBiv waren gewes - Wit hatgen ges

Hfen, bylismy,  Dabt, mielimy
byli.

§br waret gewes  She  Hattet ges

fen, byliscie.  habt, mieliScie
byh.

Sie waren gewg,  Sie Hatten ges

fen, byli, habt, mieli by«

; L.

1. Przyszty. Die gubiinftige. -
N () werde ers  J werde fegn,  Fob werde haben

A, stane sie.

bede, ~ migé bedg.

DU wivft werden,
staniesz sie.
Gr witd werden,
stanie sie,
Wir werden wers
ﬁm, stamemy
Slg

Sbr werdet wevs
den, stanlecie
sie.

Sie erden ooy
dex, stang sie.
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Du wirft fepn, Du wieft haber,
bedziesz. mieé hedziesz,
Gy wird feyn, Cr witd Haben,
bedzie. mie¢ bedzie.
Wir werden fepn; AWic werden Has
bedziemy. ben, mieé be-
duemy
Jbr wesdet fepnr, Jbr werdet Ha
bedziecie. ben, mieé be-
dziecie.
Gie werden feyn, Sie werden Has
beda, ben, mied beda.

1. Przyssty. Die zublnftige.

v

Sy weede gerwors
ten fepn, sta-
l’]g \Ie, n‘ozem
zostal mo-
zem zostala,
it d.

Du wivft ' getnors
ven feyn, - sta-
n]?‘Z Slgk

&r mird gewoy
den fepn,  sta-
me SXQ

Vi werden ges
worden  feyn,
staniemy sie,

Sbr wertet  ge
worden  fepn ,
staniecie sie.

Sic werben ge

< orden  fovn ,
stang sie.

S werde gewes” I werde ges
fen feyn, bede, Habt haben, be-
‘meze zem by}, de miel, mo-
moze Zem by- Ze Zem mial,
la,1t.d. moze zém mia-
B CRST A

Du wirlt gewes Du wirft  ges
fen feyn , bez BHabt haben, be-
dziesz. dziesz mial

Crivird gewefen  Er wird gehabe
feon, bedzie. Haben , bedzie

- mial.

Wir werden ge;  Wir werden ges
wefen fepn, be- Habt Haben, be«
dziomy. dziemy mieli.

Kbr  weedet ger  Fhr werdet ges
wefen feyn, be- babt baben, be-
dziecie. dziecie mielr!

Gie werten ger Sie werden aes
wefen feyn, bes  Habt Yaben, bea-
da. da mieli, = -




© SBerdet, staricie

“ TPryb rozkazhiaey. Die gebiethende Y.
Tecde , stafi sie, Sey, badz.

708tan,

$Habe, miéy.
Sepd, badécie.  Habet , miey-

sig. cie.

Tryb laczacy. Die verbindende.

S weede, - ze sig

Czas terainieyszy, Die gegenwartige Jeit.

S fep, Zeie-

SCb t_)abe,‘ T

staig, niech sie stem, niech be- mam, niech
stane , obym de, obym by}, mam, obym
sie stal, obym o%ym byta, 1. mia, obym
sig stata,-it.d. * t.d. ; miala, 3 t.d.

Du werdeft, ze Du fepit, Zzie- Dubabeft; ze
si¢ staiesz. stes, - masz,

€ werde , ze sie Cvfep, Ze'iest. Er habe, Ze
State. ¥

ma.
Wi twerden, ze SBiv feyn, ze 1e- Wirhaben, ze

sig stai¢my. steSmy. mamy.

Sbr rwerdet , Ze  JFhriepd, Zeie- Jhr habet, ze
sig staiecie, steSeie, macie. .

Sl werden, Ze  Siefeyn, Ze sa.  Sielhaben, te
s1¢ staig. maig,

Niedokonany przeszty. ®ie faunr vergangene, -

Sd wirde, stal-
bym sie, stala-
bymsie,it. d.

Pu oirdeft, stal-
hys sie

@r rotede,  sial-
by si\;.

Kb wave, byl-
bym, byltabym,
1t. d.
Du wavet, byl
byé
@r wave, byl-
by.

S hatte, mial-
bvm , mialas
bym.

Du hatteft,
mizthys.

@ harte, wmials
by..

i olrden , stas
liby$my sie.
Kb wiiedet, sta-
libyécie si2.
Sie witcden, sta-

liby sie.

WGiv whren , by-
libyémv. -

Sbr waret, by-
Jiby$eie.

Sie waren, by-
liby. !_\"

Wic Dateew,

mieliby$my.
SSBe hittet, miee
- Iibyécie. -
Sie hatten,
ieliby.

Dokonany przeszty. Die vollig vergangene.

G ey geroorden ,
Zem sie stal
Zem sie stala,
it d.

Du fepft - gewor
pen , Ze§ sie
stal.

Gr fey geworden,
ze sie stal. -
Wiv fepn gerwors
ten, zeSmy sig

stali.

Jhe fepd - gewor-
ben, Zedci sie
stali.

Sie fepn geors
ben, fe sie sta-

KD fep gewefen, I f)ab_egcbabt,'—

zem .byl, Zem zem mial, Zem

byla, it. d. miala, 1t. d.
Dt fepft gewefen, Dut hHabeft ges
ze§ byl. habt, Zes mial.
Cr fey gewefen, Erhabe gehabe,
ze byl: %e misl.

SBit fepn gewes
fen, 2eSmy by-
A A

1.

Sor fepd gewes
‘fen, Zescie by-
I

Gie fepn gewes
fen, ze byli.

SBir Haben ges
Pabt, ZeSmy
mieli. “
e Habet ges
habt , Zeseie
mieli.

Gie BHaben ges
Babe, Ze mieli.

Zaprzeszty. Die lingfi vergangene,

K& mire gewors

“%en,  bylbym
zostal , byla-
bym  zestala,
T d.

Sb wite gewes TG Datte ger -
fen , bylbym , . Dbat
byt, bylabym miat, byla- .
byla, it. 4. byn:1 mials ,
itd -

Badt, bylbym -



Du wareft gewors
pen, bylbys 20-
sta}

- @r wdre geors
den, bylby zo-
stal.

Shir wiren  ges
worden , byli-
bysmy zostall.

Sbr waret gewor:
den, bylibyscie
zostali,

Sie waren gewors

worden, byliby

zostali.

,de wirde wers
den, stalbym
sig, stalabym
sie, 1t.d.

=oaf =
Du wareft geivers
fen, bylbys byl.

Grivdre geroefen,
bylby byt.

SWir twaren gerves
fen, byliby$my
byh 4

Sbr wdret gewes
fen, bylibyscie
byli.

Sie waren gewes
fen, bylibi by-
L.

Du witedeft wers

D murbeﬁ, feon,.

ben, statbyf sie. byloys.

Gr wirde wer:

. Den, stalby sie,

Bir wurden wers
bm, stahby-
$my sig

Shr wihrdet wers
den, staliby-

. Scie 51e

Sie wieden wer

€r murde fepn
byltby.

Wir witrden fepn,
byhbysmy

Shr wuvdet fepn,
bylibyécie.

Gie wurden feyn,

ben, staliby si¢. byliby.

Zamiast

slowa

positkawego merben,

D hatteft ges
habt, bylbys
mial.

Crhatte gehabt,
bytby miat.

SWiv hatten ges
habt, byllby-
$§my mieli,

v hattet ges
Bs(ibbt, b}]lby-
scie mieli.
Sie hatten ges
Pabt, byliby

mieli.

1. WV arunkowy. Die erfie bedingt: .

S wucde feyn, Jdh wiede Ha,
bytbym , byla-
bym, i t. d.

ben, miatbym
mialabym ,
t. d.

Du wiirdeft Fas
hed , mialbyé.
Er wiivde babm .
miatby.

Wit murden Has

oy

ben , mieliby-

4
smy.

Shr whedet Has

ben, mieliby-
§cie.

Sie whirden has
ben, mieliby.

CZ(;-

sto si¢ uiywa w tym czasie slow mbgen, fols

fen, np. iy inddite feyn, ‘bylbym;

mialem mied.

11. Wt;runkowy- @ielsmeite bedingte.

S tolirde gerwors
den fepn, byl-
bym zostal ,
bylebym - zo-
stala, 1 t. d.

Du mmbcﬁ ges
momn fepn ,

~ bytbys zostak.

@r witrde gemwor:
pen fepn, bylby
z0stat.

IWir wirden ges
worden  fepn ,
byliby$mh z:-
stali.

Shr witedet ges

" oorden fepn ,
bylibyScie zo-
stali.

Sie mwirden ges
worden  fepn ,
byliby zostali.

Méwi sig takze:

bylbym sig stal:
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Sh wiede ges
wefen feyn, byl-
bym byl, by-
tabym byla, i
o d.

Su wirdeft ges
wefen fepn, byl
bys b'_yl.

Gr wirde gewes
fen feyn, byltby
byl.

Wir witrden ges
wefer feyn, by-
liby§my byli.

Jf)t ardet ges

wefen. feyn, by-
lihyScie byli,

Sie wirden gez
efen yepn , by-
liby byli.

S ware

iy folfte f_)aben ,

’

S wirde ges
I)abtt)abcn bvi.
bym mial, by-
labym mlala .
it d.

Du wurdeft ge-
gabtbabeu byk
by$ miai,

Gt wiirde gehabe
baben , bylby
miat. i
SWBir witrden gez
Habt haben, by-
libySmy mieli.

Sbr wiirdet ges
Habt baben ,
bylibyscie
mieli.

Sie wittden ges
fad¢ haben, by
Iiby mieli.

geroorden fepn ,

il mm:eﬂ: geworden feyn, byl-

bys si¢ stal, it. d,

Przessly. Die tanftige.
J(b foetde werden, J(B erde {eyn, ‘”dﬁ merde }jabm,

* e sie stang,

ze begde.

z¢ mieé bede.




Du werbelt e
ben, zesig sta-
nies-.

@t oerde werden,
ze si¢ stanie.
MWBir werden wers
ben, Zesiesta-
nlemy.
Sbewerdet wers
den, ze sigsta-
niecie,
Sie werden wers
ten, ze sig sta-
ma.

Du weedeft feyn,
ze bedziesz.

Gr werde fepn,
ze bedzie. ;
SWBir werden fepn,
ze bedziemy,

Sbe werdet feon,
ze bedziecie,

Gie etden fepn,
ze beda.

D voerdeft hos
ben, Ze mies
bedziesz.

Gt werde haben,
3e mie¢ bedzie.
Bir werden Has
ben, Ze miec
bedziemy.

Sbe werdet bas
ben , ze mieé
bedziecie.

Gie werden Has

ben, 2ze mieé
beda.

: i Ny

2y (oben, chwalié, ze 3u reifen, iechesé, \3a
“ehwale, abym chwa-  iade, abym iechal,
‘1it, do ehwaleia. do iechania.

Imiestowy. _ mkitte[mf)rtct.
Czasu teraznieyszego, Ter degenmdrtigen Seit.
fiobend, chwalacy, chwa-  Reifend, 1adacy , 1adaca,

laca, chwalace. - iadgce.

Ciasul praeszlego. et vergangenen ei

Bs¢elobt, pochwalbny, po- Giereifet , nic nie znacry
chwalona, pochwa- sam przez sig: bo

Tryb bezokoliczny z przyimkami: um,
ohne, tlumaczy siet na Polskie, 1uZ przez 1mie,
iz przez stowo, iuz przez imies}éw osobliwy

lone,

stowo reifen niakie.

Tryb oznaymuigey, Die angeigende Urt. .

(Gerundium) np.

Um zit weeden,
dla staniasie,
aby sie stad.

Obne it werpen,

Um u feyn, dla  Um ju baben,
bycia, aby bydz. cla mienia,
aby miec.

Ofne st fepn 7 Ofne yu haben,

Terainieyssy czas, Die gegenwirtige Beie. ;

Kb lode,

Du (obeft ,
Gr lobet,
Sie lobet,

chwale.
chwalisz,
chwali.
ona chwali.

S reife,

Du reifeft,
G veifet,
Sie reifet,

iade.
1edziesz,
1edzie.

_ona Jedzie.

nie staiacsie. ~nie bedae. nie matac.
bne geworden Obne geefen ,  Ohne gehabe 51t
i fepn, niezo- ju feyn, nie by- haben, niemia.
stawsazy. W3zy. W32y,

W 7Z O R. WVorbitd

Czasowania Slow Ubmandelung ridtiger

foremnych.' Rejtmwbdree.
Tryb bezokoliczny. Dic unbeftimmee Yrt.
foben, chwalié, 2e chwa-  Reifen,jechaé, %o iade,
le, abym chwalil. . ebym iechal.

€5 [obet,

ono chwalli.,

Wi [oben, chwalimy.

Sbr [obet , © chwalicie.
ie [oben, oni chwala,
one chwale&_

Niedokonany czas.
G [obete, chwalitem,

chwalilam , chwali-
Tom.

u (obeteft , vawalites,

ehwalitas , chwalifos.

&3 veifet,
Wi reifen,
Sbe veifet,
Sie reifen,
one 1ada.

ono iedzie.
iedziemy.
iedziecie,
oni iadg ,

famn vergangene.
S reijete, iechalem ,
jechalam, iechzlom.

Du reifeteft, iechales,
iechatas, iechsios.
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G, fie, ¢3 [cbete, chwa-
111, chwalifa, chwalilo.
SWix [obeten, chwalilismy,
chwality$my.
Sbr lobetet, chwaliliscie,
cnwalityscie.
Sie Iobeten, chwalili,
chwality.,

Dokonany przeszty.
~&d TBabe gelobet , po-

chwalilem, pochwali-
fam, it. d.

Dut f)a& gelobet, pochwa-’
lited.

Cr Hat gelobet,
bt

WBir Haben  gelobet, po-
chwalili$my.

Shr habet gelobet, po-
chwaiiliscie.

Gie haben gelobet, po-

~ chwalili.

pochwa-

Zaprzesz,ly.
S atte gelobet, po-

chwalitem byf, po-
chwalitam byla, 1t. d.

Du hateft gelobct, po-
.chwalile$ byl.

€t Batee gelobet , po-
chwalil byt

Wir hatten- gelobet, po-
chwalilidmy byli. -

G, fie, e5 veifefe, 1echal,
1echala, 1echalo.

SLGix reifeten, iechaliSmy,

* iechaly$my.

Sbr veifetet, iechaliscie,
iechaty$cie.

Sie veifeten, iechali, ie- -

chaly.

Volitg vergangene.

Kh bin gereifet , poies
chatem, polechalam ,
it d.

Du bift gereifet ,
chate$.

@ iit gereifet, poiechal.

pote-

Wir find gereifet , poie=
chali$my. ~

S fepd gereifet, poie=
chalidcie.

Sie find gerci et, poie«
chali.

Langft vergangene.”

Kb wae gereifet, poia<
chatem byl, poiecha«
Yam byla, it. d.

Du wareft geelfet, pa-
16 chaleé byl

Gr_war gereifet , pme-
chat byvi.

Wir 1wa “ 1 greefet, poie<
chaliémy byli.

--29—.-

S56¢ Gattet gelobet , poe-
chatidcie byh.

Sie Hatten gelobet, po-
chwalili byli.

1. Przyszty,

3 rerde loben, bgdg
chwalit, bgde chwa-
lila, 11 d

Du wirft (oben, bgdzlesz

chwalil.

.~ Gr wird Ioben , bedzie

chwalil,

2Bic werden Toben, be-
dziemy chwalili.

Sbe” werdet (oben, be-
dziecie chwalili.

Gie werden [oben, beda
chwalili.

Gbr maret gelobet , poie-
chaliicie byli. *
Sie waret gereifet, poies

chali byl

Die erfle Eunftige.

S werde reifen, bede
iechal , bede iecha«
1a, it. d..

Du wirft reifen, bedaziesz
lechai,

@v wird reifen, bgdzie
iechal.

SWir werden reifen, be-
dziemy 1echali.

Gbr werdet reifen, be-
dzlecie 1echali, t8

Sie werden veifen, be:
da iechali.

W tym czasie zamiast slowa positkowego
ecden, czesto bywa uzywane twollen, gdy czyn-
nosé iaka od dcbréy woli, méwiacego zawista:

np. §d) will ibn loben, bede go chwalik

11. Prayszty.

3 werde gelobet Haben ,
pochwalg, moze bydZ
zem chwalil, it. d.

Du 1oirft gelobet Haben,
pochwalisz.

€ witd gelobet haben,
pochwali.

Die roeite fimftige.

Sd werde aeteuct feon,
oiadg, moze bydZ

zem iechal, 1 t. d.
Ou wicft geveifer fepn,
riedziesz.
Gr wird gereifes tepn %
poledzu.
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STt werden geveifet frnn,
poiedziemy.

Sbr werdet gereifet fepn,
poiedzieoie.

Sie werden gereifet fepn,
poiada.

%Bir voerden gelobet has
ben, pochwalimy.
Sbr werdet gelobet Has
ben, pochwalicie.
‘Sie werden gelobet Has

ben, pochwala:

. Drugie znaczenie czasu tego, moie bydi -

dem pochwalit, Zem poiecha?, cugéciey Niem-
cy wyrazaia przez stowa: Eonnen, miffen, tollen;
np. & fann gewefen feyw, moze ze i byk, €r foll
gelobet haben, podobno chwalit, lub miat po-
chwalié¢, Sbhr miifet gefallen feyn, musieliscie
upaié, albo mozescie upadli..

Tryb rozkazuiacy. Sie gebiethende Wrt.

“ gobe, chwal. Reife, iedZ..
Lobet, chwalcie. Reitet , iedzcie,

Na inne osoby trybu tego, niemaig Niems
cy osobnych zakonezen, lecz albo ie biora z try-
bu zyczacego, np. fep ¢t; niech on bedzie ¢
Ioben wir, chwalmy, i t. albo ie biora
z trybu bezokolicznego , i stowa laffen, np. laf
ibn feyn, niech on bedzie: laf uns loben , chwal-
my.

Tryb laczgey. Die verbindende Ant.
Terainieyszy czas. Die gegenwdrtige Seit.
Daf iy lobe, ze chwa-  Daf idy veife, Ze iade ;

le, miech chwalg, a- niech, iade¢ , abym

bym chwalit, abym iechal; abym iechas
chwalita, 1 & d. la, it. d.

Daf tu lobeft, Ze chwa-
lisz.

Daf er lobe, Ze chwali.

<ap wir loben, Ze chwa-
himy.

Daf ihr lobet, Ze chwa-

licie,

Daf fle Ioben, Ze chwala.

Niedokonany przessty.
Daf ih. lobete , Zem

chwalik,” zem chwa-
lita, i t. d. izbym
chwalit, 1t d.

"®af du lobeteit , e

chwalil.

Daf ¢r [obete, Ze chwa-
1it.

Daf wie lobeten,; ZeSmy
chwalili., -

Daf ihe lobetet , Zzedcie
chwalili.

Daf fie lobeten, Ze chiwa-
lili:

Daf du veifeft ; Ze de-
dziesz, ;

Daf er veife, Ze iedzie.

Daf wir reifen;, Ze ie-
dziemy.

Daf ihr  reifef, ze ie-
dziecie.

Dap fie ceifen, Ze iada.

Die faum vergangene.

Daf i) reifete, Zem ie-
chal, zZem jechala;
i t.d. i2bym iechal.

Dap du teifeteft, zes ies
chal.

Daf e weifete; Ze ies

_chal Erim

Daf ioiv teifeten; zesmy
1echali. *

‘Dufi ibe reifetet,; Zedcie
1echali.

Daf fie veifeten, Ze ie=
chali,

Mowi si¢ takie: Daf id reifen modite , iz«
Dym iechal s daf du reifen mddhteft, izbys iechat,

d,

it.d. baf id [oben mbddhte, 1zbvm chwalil, i

Dokonany’ przengy. Bollig vergangene.
Daf i gelobet Habe, Daf ich gereifet fey, Zem

Zem pochwalil, Zem
Pochwalita, it. d.

gpoiechal, Zem poie<
ch&la, i t. d‘ ‘




Daf tu gelobet Dabeft,
ze$ pochwalil.

Dafi er gelobet habe, Zs
pochwalit.

Daf wir gefobet Haben,

Zesmy pochwalili.
Daf ihr gelobet babet,
zeécre pochwalili.
Daf fie gelobet Haben ,
ze pochwalili.

Zaprzeszty.

Daf i gelobet hitte , iz
bylbym pochwalil, iz

bylabym pochwalila,

it.d,

.. Daf du gelobet DHatteft,
1z bylby$ pochwalil.
Daf er gelobet hatte, iz

bylby pochwalit.
Daf wir gelobet Hatten,
iz bylibysmy pochwa-
liki.
Daf ibr gelobet Hattet, iz
"bylibyScie pochwalili.
Dafi fie gelobet Dateen ,
iz byliby pochwalili.

1.7 WV arunkowy.

S wiede (oben, chwa-
Litbym, chwalitabym,
1t da b

Su wurdeft loben, chwas
litbyé.
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Daf du gereifet feof, Zes

poiechat.

Daf er gereifet fey , Zze
poiechat.

Daf wir gereifet feyn ,
zeSmy poiechali.

Daf  ibe gereifec feyd ,
ze$cie poiechali.

Daf fle geveifes fipn, ze

poiechali.

fangft vergangene.

Daf i geveifet ware, Ze
bytbym poiechal, Ze
bytabym  poiechata ,
W Ak

Daf du gereifet rodreft,
iz bylby§ pochwalit.

Daf er gereifet ware, iz
dytby 'poiechal.

Daf wic geveifet waren,
1z bylibySmy poies
chali.

Daf ifr gereifes wavet , iz
bylibyscie poiechali.
Daf fie gereifet waren ,
iz byliby poiechali.

Die etfte bedingte,

S wiede reifen, iechal
bym , = iechalabym ,
Vg d: :

Pu wiedet reifen ,  des
chatbys.

@r witde loben, chwa-
litby. :
Wir witrden Loben, chwa-
liliby$my.

Sbr wurdet loben, chwa-
lilibyseie.

Sie wiirden loben, chwa-
liliby,"

@r wurde reifen, iechal-
by,

SWic wurden reifen, ie-
chalibyémy.

Jhr- wurtet reifen, ie-
chalibydeie.

Sie wurden reifen, ie-
chaliby.

... Tu takie czesto bywa uiywane slowo poe
sitkowe mbgen, np. i) modte loben, chwalitbym,

i) mbdte reifen, iechatbym.,

11. Warunkowy.

S witede gelobet haben,
bylbym  pochwalit,
bylabym pochwalila,

i s dy-

Du wirdeft gelobet  Has
i{m, b'y{byé, pochwa-
H.

e wlrde gelobet Haben,
bylbym chwalil.

Wir wurden gelobet Has
ben, bylibySmy po-
chiwalili,

Jhe  molrder gelobet bas
ben, bylibyscie po-
chwalili,

Sie wiwden gelobet Has

. ben, byliby pochwa-
1ili.

; Przyszty,
Daf i) loben werde , Ze
chwalié bede, Ze po-
chwale,

Die zioeite bedingte. "
I wirde gereifet fepn,
bylbym poiechat ,
bylabym poiechata ,
itod;
Du wurdeft gereifet fepn,
byibys poiechal.

€r wirde gereifet fepn,
bylby p(?iechal. il

Wie wiheden  gereifer
feyn, bylibysmy pe.
lechali.

Shr witedet gereifet feyn ;
bylibyécie poiechali.

Gie tourben geveifet feyn,
byliby poiechali.

Die fhnftige. _

Daf idh veifen erde, Ze
iechaé bede, Ze po-

*1ade.
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Saf oy foben werdeft,
< e chwali¢ hgdmesz;

Daf er loben mwerde , 2e
chwalié bedzie.

©Daf wir loben werden,
e chwalié¢ bedzicmy.

Daf ibr loben werdet, ze
chwalié bedziecie.

®af fte Toben erden, Ze

" chwalié beda.

Dafi du veifen roedefl, 2e
ischac bedziesz.

Daf cr reifen werde , Ze
1echaé bedzre.

Daf wir reifen werden, Ze
iechaé bedeiemy.

Daf ibr veifen werdet, Ze
iechaé bedziecie,

Daf fie veifen roerden, Ze
iechaé beda,

Tryb besokolicany zprzyimkiem um i ohne,

Um zu [oben, dla chwa- Um su teifen, dla‘iecha-
lenia, aby chwalié. nia, aby iechal.
Obne ju [oben, nie chwa- D%ne 3u reifen, nie ias
lac. ac. : .
Obge gelobet “gu Baben, Ofme gereifet zu fein,

nie pochwaliwszy. nie poiechawszy.

Uwagi nad czasowaniem.

" 1. Stowa Niemieckie nie odmierziai% sig
rzez rodzaie, ale zard0wno, czy mezczyzna,
Ezy niewiasta méwi: Sd mar, bylem , bylam,
bylom : §d Iobete, chwalilem, chwa}hl'am »it.d,
iakoémy w formie czasowania uwaza¢ byli po
winni.

v 2, W czasowaniu swoiém Niemcy czesto u-
3ywaig wyrzutnb, méwiac: np. du lobjt, er fobt,
zamiast: du [obeft, er Tobet. :

3. Jak my Polacy, tak iNiemcy’nie_mgi%
stéw biernych, ber leidenden Gattung, précz imie-
slowu ozasu przesalego. gebabs,.gelobet, i ti d.
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do ktérego dodaize swoie- stowo positkowe ey
ben, przez wszystkie czasy i osoby , tlumacza to,
co "fuacinnicy przez swoie stowa bierpa Wyrae
Zaia. Albo "te ieszeze- do trzeci€y osoby poie.
dy_nczéy‘kaidego czasu sléw nawet niiakich rzy-
daiac zaimek map, nadaig im znaczenie sl6w bier-
nych Hacifiskich, np.

S werde gelvbet, iestem TMan lobet Mih, mnie

- Gie werdenn gelobet, s4

_ chwaleni, chwalone. "
I wurde gelobet, by.
"~ lem chwalony, by.
_ tam chwalona, it, ¢
I bin gelobet worpen
_ bylem pochwalony,
S war gelobet worpen,
bytem byt chwalony,

chwalony, chyalona, chwala,
chwalone. / 5

Du wirft ' gelobet, iestes
chwalony, chwalona,
chwalone.

Cr wird gelobet , iest
chwaleny.

Sie wird gelobet , iest

~ chwalona.

€5 wird qgelobet, iest
chwalone. i,

Wir roerden gelobet , ie-
steSmy chwaleni ,

. chwalone.

bt werdet gelobet, jea
steScie chwaleni ,

_ chwalone.

Man Tobet i , ciebie
chwa_lq.

¢
-

Man lobet _ihn, iego\
_chwala, - 3

Man Iobet fle, ia chwa-
- l A q A

34
Man lobet ¢3, chwaly ie.

Man- lobet uns; nas
chwala,

Man Tobet endh, was
chwalg.

Man lobet fie, chwalg
ich, chwalg ie.

Man Ilobete midy, wmnie
chwalono, i t.d

TMan Hat wmidh gelobet,

mnie chwalono,

Man batte mich gelobet,
mnie chwalono byte.

sll
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twerbe gelobet mwers Man witd mid loben,
Sében, b'gdgg chwaleony. mnie chwali¢ beda.

S werdey gelodet wors IMan wird midh gelobet -

fen fepn , bede po- paben, mnie pochm_)-
chwalony, moze, zem la , pododno mnie
byl chwalony. j pochwalq: ;
ierde du gelobet, bad% Man lobe dih , niech
pochwalony. cie «chwala. ‘
erdet ibr geloder, badZz- Man lobe. endh, niech

cie chwaleal. ' was chwala.

-1 tak daléy przez Tryb laczacy, wszystkie
iego czasy, osoby, i przez Tryb bezokoliczny.
Gdzie oraz uwaza¢ mamy; Ze Imiestow geworden,
w czasowaniu bierném tract zgloske ge.

Przestroga. Dokladnieysza nauka"’ld Czasc-
waniu, bedzie w czgiei mastgpuigeéy tey Grame
matyki. :

: Lo it
CZESC DRUGA.
' ROZDZIAEL I,

o Rodzaiach lmion.

§- 1. Rodzaie Rzeczownikéw Zywotnych.

&5 szelkie Imiona Zywotne znaczace pleé mez-
ka, 54 rodzaivimezkiego: np. Gabriel, Gabryel,
fonig, Krél, Bod, Kozict: Gdy.znacza pleé
zenska, sa rodzaiu Zefiskiego, np. Glifabeth,
Elibieta, Rbniginn, Krélowa, Riege, Koza; nie
znaczace zadney plei, sa rodzaiu wedlug 2akon-
czenia swego, np, $Hafe, Zaiac, mezkiego,
©dalbe, Jaskolka, zenskiego, Fillen, Zrzebig,

nilakiego.

Od tego prawidla wyymuig si¢ tylko Tmie.
na zdrobniale na lein, lab den, np, s Cns
gelden, Aniolek, Briderlein, braciszek, dasg M
hen, dziewezg, tag Frdulein, panienksa, i t. d.
tudziez paj Beib, kobieta, Zona, i pag Menfdh,
gdy znaccy niowisste stuzyca.

£ (5' Il. Rodzaie Rzeczownikow

niezywotnych.

Roczaie Rzeczownikéw niezywotnych Nie-
mieckich, do ktdrych naiezg i Zywolne, gdy
Zadaéy plci nie znacza, przeto sg trudmeg-
s2¢ do rozezmania od Poiskich , s czestes




kroé iedno zakonczenie zamyka imiony wszy-
stkich trzech rodzaiow: »p. Himmel, nieho,
mezkiego, Fudtel, kiy, Zefiskiego, Giegel, pie-
czeéé, niiakiego, Gimpel, gil, mezkiego, Trofs
fel, drozd., Zenskiego, SKameel, wielbled, niia-
kiego. /

Nim trudnodé te' wzgledem rodzaiéw ula-
twi czeste rozmawienie z Niemcami, korzystay-
my z nastepuiacych prawidel. . -

1. Prawidta Powszechne.

Rodzaiu Zenskiego sa Imiona, zakenezone

na Yeit, feit, udt, uft, uld, unft, ur, np. Klugs
Beit rostropno$é, Munterfeit, rzeiwosé, Frudt,
owoc, fuft, powietrze , &duld, dlug, Bernunft,
rozsadek , Gpur, §lad, Ujr, zegarek,

Rodzaiu niiakiego, sa naprzdd .zakonezoe
ne na edy, jer, ohe, ody, ot, np. Bled, blacha,
Glavier , klawikort, Bier, piwo, Jod, jarzmo,
Robr, trzcina, Sdhrot, seot. . e

Powtére. lmiona zdrobniale, np. Bauny
then, drzewko.

Potrzecie. Nazwiska gtosek , i wszelkie wy-
razy za,rzeczowniki wziele, np. da U, und B,
tas feben und Sterben, Zycie i Smierc¢; dad
Mufi ift eine barte Nuf, mus jest to twardy o-
rzech: €in $ab’ ih 1ft beffer, als mhn Hagee
i, iedno mam iest lepsze, nizeli dziesigé mial-

bym.

1. Prawidla ogdlne.

Tmiona , kibrych zakonczen nie masz u-
mieszczonych pod prawidlami powszechremi ,
94 -ogblem rod}giu mezkiego, wiele iednak iest
roduain

Jui Zeriskiego np. Ymfel, kos, Cafel, ornat,
Dattel, daktyi, Deidiel, dyszel, Difiel, oset, Fefs

fel, kaydany, Hummel, bak, RKadpel, kafel, Kiafs

tee, sazeni, Yandel, migdal, Nadtigal, stowik,
RNuiel, makaran, Predigt, kazanie, Sdhindel,
gOHF,'@ifbc[, sierp, Stadt, miato, Staffel,
stopien ; Trommel, beben, Striegel , zgrzeblo,
Befper, nieszpor, i po wiekszéy czedei zakon-
czone na adt, aft, ati, e, eu, ey, ift, nif, i na
ung, robione z trybut bezckolicznego przez za-
mienie en na ung, np. Obadt dozdr, Heerfdaft
panstwo, Rlau pazur, Uchee klos, Spren plewa,
Bauberey czary, Mitgift ‘posag, Wergernif zgorsze-
nie; Meinung mniemanie.

Juzi niiakiego, Ulmofen ialmuZna, Ydhtel
achtelik , Bauer kiatka, Ding rzecs, Fuder fu-

- SO N

ra, fobr rok , Keridt Smiecs, Lofter wystgpek ,
€pb pochwatla, IMaul geba, Mittel sposdb, Gtroh
stoma, Ufer brzeg, Badi3 wosk, IWildprete
zwierzyna, Jeugnif Swisdectwo, Gefdrey krayk,
Gyedlb sklepienie, i tym podobne pochodzae
ce od stéw, a maigce zgloske g¢ przed swa glo-
ska pierwotna.

Ledwie nie wszystkie imiora wlasne kra.

16w ;. miast, wsi, kruszcéw, np. Yoblen Pol
ska, Berfin Berlin, Qigen Licen, Blep oldw,
Kupfet miedZ, IReffing mosiadz , Jimn cyna.

Wiele zakonczonych na at, e, ot, thum,
np. Tetanat Deziekaniia, PLgret biret, %oth 16t,
Ulterthwn starozytnosé.

§. I11. Rodsaie Prsymiotnikow.

Przymiotniki tego sa rodzaiu, kiérego ich
Reeszowniki, czy wyrazne, czy domyélne, np. Gin

T e
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guted TBort findet eine gute Stelle, dobre stowo
znayduie dobre przyiecie. €in feder weif, kazdy
wie , domy$laiac sie, Menfdh czlowiek.

Miedzy Niemieckiémi a Polskiémi Przy«
miotrdikami ta zachodzi réZnica, ze nasze Przy-
miotniki maia trzy zakonczenia podiug trzech
rodzaiéw, a wiele z nich maia i czwarte na przy-
stéwek ; Niemieckie za$ w poczatku swoim 1edno
tylko mala zakoriczenie nieodmienne na wszyse
stkie’ trzy rodzaie i na przystéwek ; np. fdhon,
ktére znaczy pickny, pickna, pi¢kne, pighnic,
a dla zgody mowy przybieraig iuZ trzy zakon-
czenia obce, -iuz iedno, podlug prawidel na-
stepuigeych :

1. Przymiotnik niepoprzedzony od Okres
$nika , ani od zaimka maigcego zakonczenie
Okreénika, przybiera zakoriczenie tegoz Przed-
tmka , to iest: na rodzay mezki zgloske et

pa rodzay Zeniski 1 na liczbe mnoga gloske ¢, nd

rodzay, niiaki zgloske ¢4, -mp. tleiner maly,
fleine wmalta, Fleined wmale, Fleine mali, male :
veridiedener quter Wein, rozmaite dobre wine 4
frife pollandifhe Butter, Swieze hollenderskia
masto, ‘verfhicdenes gutes, Brod, rozmaity do-
bry chteb, Tein gutes Freund , méy dobry przy-
iaciel, mein lickes Rind, moie kochane dziecie,
ein avtiger Jungling, dobrze ulozony mlodzie-
niec, ¢in wides Pleed , dziki kon, wilde Plevte,
dzikie konie.

2. Przymiotnik maigey przed soba Okres
énik, lub Zaimek 2z jego zakonczeniem, przez
wezystkie trzy rodzaie konczy sie nae, wl'-
ezbie mnogiéy na en, np. Ter erfaltete Greid,
ostygly starzee,' pie beglli€te goldene Zeit, szczg-
§liny zloty czas, vad vevirrte Yamm, oblaksue

jepnie, vine bejahute Sperfon, letnda osoba, diefer.

alte irt, ten stary pasterz, -die falben Bldtter
pozéikle liscie, ifre grofien Yugen, iy wielkie
002)’-

%

ROZDZI1AL IL
o Stopniowanin Przymiotnikdw.
von den LVergleidflingsitaffeln.

Stopniuia si¢ Przymiotniki Niemieckie ie-
dne foremnie, drugie nieforemnie,

4. Forcinnego stopniowania prawidla.
‘ sq te:

L. Dodawszy do’ pierwotnego zakoricze-
nia‘Przymiotnika zgloske cr, zrobi sie stopien

wyiszy , np. feft tegi, felter tezszy, veid) bogaty,

reiher bogatsey , gnadig laskawy , gnadiger la-
skawy,

2. Dodawszy do tegoZ zakoriczenia pier-
wotnego ‘et , zrobi sig stopiefi naywyizszy, np.
feft tegi, Tefieft naviezszy, reih hogaty, reidhet
naybogatszy: gnradig taskawy, gnatig? naylaska-
Wszy.

Przestroga. W stopniu naywyZszym e,
przed ft, opuszé:aé zwykli Niemey , ile razy
przykre wymawianie nie zabrania im tego, iake
widzieliémy w ostatnim przykladzie gnddigft.

11. Nieforemnosé prezymiotnikow
test caworaka.

1. Niektére w stopnin wyZszym 1 nay-
wyzszym krezkuia samogloski 6, 0, %, w zglo-
§ce pierwotn€y znasydwigce sig, np. gt stavy,
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dlter starszy, dlteft naystarszy, fromm skromny,
febmmer skromnieyszy , feommit nayskromnieyszy,
jung milody, finger mlodszy, flingit naymlod-
szy : podobnie arg zty, arm ubogi, bang nies
spokoyny, blaf blady, dumm glup', gefund zdro-
wy, glatt gtadki, grob graby, grof wielki, bavt
twardy, falt zimny, Ffard skapy, flug rostro-
poy, franf chery, Erxgnm krzywy, furg krotki,
fang diugi, oft czesly , plumy prost{xkowaty,
roth czerwouny , fdarf ostry, fdhmal wazki, {dwoad
skaby , f(bma»\czar_ny, ftorf moeny , {toly pyszny,
woll peloy, warm cieply, jart uprzeyiny, de=
lLikatny, 1 kilka innych. - ;

2. Niektére w tychze stopniach traca, nie-
ktére pizybieraig iaka zgloske, np. hod wyso.kl,
hoher wysszy , hodft naywyzszy, nal bliski, naber
blizszy , nadit nayblizszy, _

3. Inne w drugim i trzecim stoppin nie 53

- podobne do pierwszego iako to:

bald , eher, - eheft,
rychlo, rychley, nayrychléy.
gesny Ticher, . liebit, ;
chetnie, chetniéy, naychetniey,
qut, beffer, . beit,

dobry, lepszy, ~ ~  naylepszy.
viel, mebhe, metft,

wiele , : wiecey, naywigcéy.

4 Minder mniéy, mindeft naymniéy, nie ma
stopnia réwnego.

Prsastroga. 1. Tak stopniowave Przy-
miotniki we dwoch ostatnich stopniach , 1o-
wnie iak w piecrwszym, zadnego 1es702¢€ nileo-
gnaczaiag rodzaiu, 183 oraz ‘pl"z:"’sléwkanll: a na
wydanie rodzaidw ‘przydawaé 'im trzeba obce

zskoficzenia wedlug prawidel §. 'II. Rozdzialu
poprzedzaiacego, np.  fefter mocny, fefte mo-

- cna, feite3 mocne, fefleret mocnieyszy , feftere

mocnieysza , fefiercd mocoieysze , fefte. mocr-,
moone, feflere mocnieysi, mocnieysze, dev veis
the bogaty, die reide bogata, bda3 reide boga-
te, ter reidere bogatszy, bdie reihere bogatsza,
tas reidere bogatsze, bdie feftefien naymocniey-
si, naymocnieysze, die reifhften naybogatsi, nay-
bogatsze.

IL Jak my Polacy, tak tez i Nemey, précz
trzech znacznieyszych stopniow wydaia i inne
w mysli znayduigce sie, a to przez przydanie
iakiego wyrazu, np. furg krétki, krétka, kro-
tkie, krétko, jufurs przykrétki, przykrétka,
przykrétkie, przyvkrotko, allyufuty zbyt krétki,
zbyt krétko, allerfirgeft naykrécey, am Eirjefien
albo aufstursefte naykrécéy.

INL. ' W pordéwnaniu dwéch rzeczy po sto-
pniu wyZszym uzywaig tylko a3 lub tenu,
np. i bin flatker ald du , iestem mocnieyszy
od ciebie: fie ift veiher als idh, lest. bogatsza
odemnie: nidts wundetbareres ift denn dad Queds
fitber , nic dziwnieyszego nie masz nad Zywe
srebro, $a At ;

ROZDzZIAZL II.

o Przypadkowaniu.

Przypadkawanie Niemieckie czgsciz . od
Praedimka, czedcig od rodzaidw, eze¢dcia od zae
koniczenia zawisto,




o S 7GRy
§. I O uidywanin Prrzedimkow.
1. Pizedimek okresny, kladzie sig, 10d

#.zed 'Imionami pospolitemi, kiedy przez te
Imiona chcemy oznaczyé caly rodzay, lub ga-

tunek rzeczy, albo tez iedne lub kilka rzeczy ’

determinowanych ,  ezyli okreslonych 1 pe-
wnych, np. Der Menfdh fann fein Bergniigen in
pem Glitge der Undern erneuern, czlowiek moze
swoie ukontentowanie w szczesciu drugich po-
nowié.  Tu der Menfd), = der’ Undern, , znaczag
wszystkich w powszechnodei ludzi, czyli caly
rodzay ludek:,

Die Wiffenfdaften fharfen den BVerftand, naie
ki zaostrzaia rozum: tu Wiffenfdaften 1 BVerjtand ,
znacza wszystkie gatunki nauk 1 wszystkie ro-
zamy.

Die Begierve andere -gladlih 3n maden ift
pie edelfte Wolinjt, zadza 1nnych  szzzeshiwyml
uczynicnia, 1est nayszlachetnieysza roskosza: tu
DBegiexde znaczy Zadzg determinowang, to lest
te, ktora wa na celu uszcze$liwienie innych,
980lluft roskosz, iest okreslona semym stoprniem
naywyziszym przymiotnika.

Dic jebn Gebothe Gotted, dziesieeioro Przy-
kazania Boskiego: ti jehbn Gebothe, waia przed
soba Okrednika, 1sko liczba stata i nieodmienna.

Der Kenig ift franf, Krél iest chery, domy-
$laiac sie Kréla tego, w ktorego iestem Kraiu,
ddy to mdwie.

Podobne okredlenie Imion uwazaymy W
przyxrladach nastepuigeych,

Wiry der Wein desmwegen ,. weil ifn vicle bid
jur BVetaubung  dev BVernunit mifbrauden, witd cx
aufbocen eine Braftige Uvyney, ein foltfides Ges
fdent ber Natur su fepn 2 Cazyliz winoe dla tego.

ze go wielu 2%z do oblakania rozumu Zle uiy,
waig, czyliz dla tego przestanie bydZ dzielnem

lekarstwem i szacownym darem rvatury ?

- OMit dan Born, welden  du peigeft wielt dw
nid3 audridhten, gniewem ktéry okazuiesz, nic .
nie wskorasz. .

Der fidnig von Sardinien ift feben und funf
3ig Sabe alt, Krol Sardyniski ma 57 lat.

S wilt mie der linfen $Hand fhreiben, bede
pisal lewa reka. :

2re. Kladzie sig' takie Okresnik przed
Imieniem &ott, i przed Imionami wlasnémi L=
dzi, Kraiéw, Miast, Wsi, ale tylko w ten czas,

. kiedy te Imiona brane sa za pospolite, a .zna-

czenie ich okresla raki Przymiotnik ; lub pnaste-

" pwacy po nich przypadek drugi, np. Der barms

hergige Giott albo Gote der barmbersige , Bog an-
fosciwy s der ®ott Ubrahams, Big Abrahamas
per Seegott Neptun, morski Béog Neptun, 0ad ift
die SPenelope diefer Stadt, to iest Penclopa tego
Miasta, der tapfere Sobiefti, waleczny Sobieski,
das alte Row, stary Rzym,

3cie. Dodaie sig ieszcze Przedimek okre-
ény Imionom wlasnym ludzi, nawet iako wla-
snym w tych przypadkach, ktére zakoricze-
piem swoiém nie réinig si¢ od pierwszego,
dla rozeznania onych, np. Biele fungen Herrdyen
erfabren Das traurige Sdhidial ded Ucteon und Dios
medes , wielu mlodych Paniczéw doswiadezaig
smutnego losu Akteona i Dyomedesa, @ato wat
dem Cicero gemwogen, Kato byl Cyceronowi przy-
chylny , Dawid liedte den Gouathan, Dawid ko-
chal Jonate: tudziez Imionom ~wlasnym Kra-
16w rodzaiu Zeriskiego i mezkiego , iako to:
pie Saufik, Luzacya, die 9Marf, Marchia, bdie
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Gdiveits , Szwaycarya, die Talladhey, Woloszezys
zna , der Bridgau , Bryzgowia.

4te. Imiona nakoniec wlasne Narodéw,
rzek, goér, zawsze sig klad@ 2 Okreénikien_a.
np. Die Ylpen, der BVefuy, tie Donau, der Rbein,
find befannte Berge und Flufe, Alpy Wezuwiusz,
Dunay , Ren, sa znaiome gory i rzeki: Podo-
bnie maia: die Welt , Swiat, der Himmel, und die
Grie, miebo 1 ziemia: dig Sonne wnd der Wond,
storice 1 xiezye, 1 t. d.

~11. Przedimek poiedynczy , uiywa sie
takZe przed Imieniem pospolitém liczby tylko
poiedynczéy ; gdy przez to-imie nie Wyraza-
my , tylko iedng istnoéé wylaezng z calego
iy gatunku; nie determinuigc iednak . ’ktora
to iest lstno$¢, i gdy w Polskim dodadZz mu
‘MOZNA, pewnys pewna; pewne, iakis, iakas,

iakies, ieden, iednd ; iedno, ktérykolwiek, i

. d.

PrRzy¥kiAD YW

Gin Menfdp ofhme  Frommigleit und Tugead
ift ba3 elendejte Gefdpdpf, czlowiek bez bogoboy-
nodci 1 cnoty, iest naynedznieysze stworzenie.

S babe einen wundenbaren Burm gefehen ,
widziatem iakiego$§ dziwnego robaka.

Ginem fliehenden Feinde muf man eine gols
tene Bride bauen, ucrekaigcemu mieprzyiacie=
lowi potrzeba zloty most stawiaé,

Gine. grimdlide Grlernung der MWiffenfdafs
ten Bat einen  gvofen Einfluf in unfere Sitten
gruntowne uczenie si¢ wszelkich nauk ;, ma wiel=
ki wplyw w nasze obyczaie.

ol B

Sein Bater ein Mann von. audnehmenden BVess
ﬁanpe, lego oyciec. maz wybornego rozumu.
* - CGin RKonig fagte in Gndien eine allgemeine

_$agd or , pewny Krél nakazal w Indyach po-
g pewny y P

wszechne polowanie. i
Qeife mir cine Feder , poiycz 'mi iakiego -
pibra. y X ;
. Das ift ein redytfdaffener Mann, to iest po-
ezeiwy czlowiek. { ’
 UB wir eined Ubendes fpagicrten, gdydmy sie .
iednego wieczora przechodaili. ]
-~ Du btk “ein Wlexander, ein Plato diefer Jeit
ty$ iest Alexandrem, Flatonem tego wieku, -’
.. Oott ijt nidt ein Gott, dem gotlod Tsefen ges
fallt, Bog nie iest Bogiem, ktéremu “sie bez-
boznoié podoba.

DU fofi turd) deinen Fleif alleseit ein Redit
gt Crbolungen, ty masz przez swoie pilnodé za-
wsze prawo do rozrywek. .

1L . Z uwag poprzedzaigeych latwo sie
domyélaé, gdzie si¢ opuszeza Przedimek, to
1est : '

, 1. Przed Imieniem Gott, wzietém wzna.
ezeniu wladciwem 1 bez Przymiotnika: np. Gogt
vep Danf, Bogu dzigki: Studiere jur Chre Gots
t¢5, ucz si¢ na chwale Boga.

2. Przed imionami wlasnémi ludzi w przy-
padku pierwszym i w innych, ktére zakofi-
czenlem swoiém réznig sie od pierwszego, tu- -
dziez przed imionami wlasnémi Kraiéw, Miast
i Wsi: rodzsin niiakiego, np, Frievrid) Welbeln
fonig ‘von Preufen, Kryderyk Wilhelm Krol
Pruski, Ropernif ift ju Thotn gebobren, Koper-
nik sie w T'oruniu urodzit: Gatons Fvd, Kato-
na $mieré, :
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3. Przed imionami urzedowemi, gdy te
poprzedzaia imiona wlasne, mozna takze nie
kladds Przedimka, mnp. SRaifec Frany, ,Cesarz
Franciszek ,  Konig Wilhelm , Kroél Wilb.e.lm,
Ghurfiefi Yugujt, FElektor August, Cubifdof
Sieaficki, Arcy-biskup Krasicki, Baron &ibmg,
Baron Leiboic. : :

4. Przed imionami pospolitemi poprzes
dzonemi od Zaimkéw, lub od przypadku dm_x-'
giego zakonczenia ich dopelnionego,’np. Meint
PBater , moOy' oyciec, dein Freund, twoy. przyia-

ciel, fein Bruder, iego brav, ihr Mann , i€y maz, .

ipr Ynverwandten , i€y krewni: unfer Haud, nasz
dom: euer Feld, wasze pole s ibr xaterland , ich
oyczyzna: Oelertd Bricfe, Gelerta listy: des Vs
ters Gegen bauet den Kindern Hawfer, aber der

Mutter Fludy veift fie nieder, oycowskie blogo- -

slawienstwo btuduie dzieciom domy, ale macies
rzynskie przeklestwo obala one.

5. Wolaige ,  np.’ Bater verdiebt ibnen, denn
fie wiffen nicht, wad fte thun! Oycze przepusé im,
bo nie wird23 ¢o czynig! $Here dffne uné dod die

. Yugen, Panie, otwoérz natn przecie oczy.

6. Przed imionami pospolitémi branémi
nieckreénie , to lest, gdy' przez nie wyrazg
nie chcemy, ani calego ga’tun}iu rzeczy, ani
jednéy iaki€y rzeczy szczegolney, a osobl:wxe
przed imionami cnét,.'wystqpkow‘, namietno-
Sci , pokax:méw, napoiow . korzem,. kruszcow(i
materyi, 1 wszelkich rzeczy podzielnych po
jedném nazwiskiem , gdy lest mowa o iaki€y
ich czedci miedeterminowanéy , zwlaszcza po
Przyimkach™ i wyrazach 1losé znaczacych , np,
Gelebree - Leute find ein mde '
uczoni ludzie s4 kraiowi Kkoniecznie ‘potrzebni:

einem Qande unentbebrlich .

—— n‘; q ——

Mannce mifen nidht wie Kinder fechten ;. . doro-
dni ludzie nie powinni z soba, iak dzeci wo-
iowa€: Rinder find RKinder, dzieci sg dzieémiz
idh habe mwundetbore iirmer gefehen, dziwne ro=

baki widziatem: $offart jeigen, pyche okazy

waé: fuft Baben, mieé ochote:  Geld sablen,

picniadzie rachowaé: RKorn dreidhen , zboze mids |

cic: $Holy hauen, dwa rgbsé, Bleifd effen, mie-
so iesdz: TBaffer teinfen, wede pic: Uthem bob
len, oddychaé: aud Temuth, z pekory: durdy
Geould  und Gtandhaftigheit  vermindert man feine
Qeiden, przez ierpliwosé 1 stateczncéé ummieys
sza sig swoiéy dulegliwodei: €in Sdod Krebfe,
kopa rakéw: sivep Tonnen Bier, dwie beczki pi-
wa: drep Cllen Eudy, trzy dckeie sukna: viel

Wein, wiele wina: Brod genug, chleba dosyé,
it d

Opusciéieszeze mozna przedimek przed
kilky ' Rzeczownikami ciggiem po -sobie nasie-
puigceri, w wielu innych mdéwienia sposobach.
zwlaszeza w Preyslowiach , kiérych uZywanie na-
uczy, np. Seben oder Led, Hiunmel  oder Hidlle,

. fann man  long anftehen, wa3 man von bepden

waplen folle 2 zycie lub $miéré, niebo lub~ pie-
klo, moinai dlugo watpié, co zdwoyga obie-
ral? Gevuld und Hoffnung, Zeit und Glid mo

den alles mbdglid);, cierpliwoéc i vadzicia, e "'&id‘;‘

1 saczgdcie czynig  Wszystko podobném i Noth
bricht Cifen, potrzeba prawo tamie. :

8. Czgsto nakoniec Okrednik - zrasta sig
z Przyimkami  w jeden wypaz, 1 tak zamiast
an dem, an’' das, auf das, auf dpem, durd) dasd, fir
D5, ju ber. 1c czesto sig moga: am, ang, aufs,
aufm, dueds, furs, sum, sur,” 1. np. om Ufer
fiehen, na brzegu staé: gag 2idht bringen , na wi-

- dok wystawié: aufé Feld veiten , w pole iechak:’
: *

\
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aufn SHoupte tragen, ne glowie nosié: durd)s Wafs
fer geben, przez wodg isdf: fie5 @eld betoms
men , za pieniadze dostaé : zum guten veizen, do
dobrego 2achecaé: yur Gite brwegen, do dobre-
¢i nakianiaé. i
X
§. 1. Uwagi nad Formami
Przymiotnikow. *

1. Przymiotnik bez Okresnika lub Zaim-
ka 2z jego Zakoniczeniem przypadkuie sie iak
tente Okrednik, np. flarker, flarferce, Wein,
mocne , mocnjeysze wino : fiarfed ,  ftdrfered
Beines , mocnego, mocnieyszego wina, i t. d.
gute, beffeve Buster, dobre, lepsze masto: guter,
befferer Buster : dobrego, lepszego masta, 1t. d.
feines, feinered SPapier, cienki, ciefiszy papier:
feined , feinered SPapieres , cienkiego, c‘ie-r’}szego
papieru,.i t. d. podlug Formy pierwszéy Przy-
miotnikow. ' _

2. Przymiotnik poprzedzony od Okresni-
ka lub Z:imka, z jego zakonczeniem w tych
Przypadkach 5w ktérych sie zakoriczenie Okre-
énika nie odmienia, kodczy sie nae, w kté-
rych si¢ za$ odmienia, kornczy si¢ naen, np.

e Bobe, hHohere, Sodjte Berg , wysoka, wyZsza ,

Raywyzsza gora: tes holen , Bdberen, bddften
Petges , wysokiy , wyzsz€y , naywyiszéy gory,
i t. d. diefer afte ONann, ten stary czlowiek: dies
fed alten Manned, tego starego c‘zloWiJeka: uns
fere budfdblihe Streitigeiten , nasze gloskowe
spory: ihte guoffen Uugen, i€y wiclkie oczy ,
it d. podiug Formy drugidy. Wolaige: ife
Licben $eren: mwarwmn Habet ihr pad Eitele fo lieb,
kocham Panowie! czemuz sie tak w préznosci
kochacie.

“dnego z Zaimkéw :
wa koriczony na ¢; np. memne eigene Shaten, mos_

%——51—;

5. Praymiotnik 2z Przedimkiem poiedyn-

_ezym lub iednym z Zaimkéw mein, dein, fein,

Bein, w tych przypadkach, w ktérych Przedi-
mek lub Zaimek nie ma zakoticzenia Okre-
$nika , przypadkuie sie podlug Formy pier-
wsz€y, winnych podiug Formy drugiéy, np.
ein fdhoner {honerer Bogel, piekny, pieknieyszy
ptak: IMein beiter Freund, moéy naylepszy przy-
iaciel :  Sein niplidesd Werk , 2adne uviyteczne
dzielo: Eine {dhone Gegend , ‘pieckna okolica: eis
nes {dhbunen, fdhoneren WVoyels , pieknego, pie-
knieyszego ptaka: i t. d. mgined beften Freuns
bed ; moiego naylepszego przyiatiela i t. d. :

. Przestroga I. Pierwszy przypadek: liczby"

tnogi€y Przymiotnika poprzedzonego od ie-
mein, fein, dein, czesto by-

ie wlasne czyny.

Przestroga 11 Prawidla pdprzedzaiqce 24-

thowane mie¢ chce @ottfhed; gdy nawet dwa

lub trzy przymiotniki razem si¢ klada. chyba-
by dla lepszego brzmienia, .~ drugim przypad-
ku liczby mnogidy koficowego v, kilka razy
powtarzac sie nie chcialo, np. Bieler groffen bes

~tubmeen Leute Meinting ift; wielu wielkich, sta-

wych ludzi mniemanie iest: zamiast, Bieler grofs
fer Beruhmeer 1c. iak nizéy.

: Przestroga 1I. 'W przypadkn pierwszym
i czwartym Przymiotnikéw ~ rodzain niiakiego
Niemcy opuszczaia czesto koncows zgloske
85, a we wszystkich przypadkach wsaystkich
trzech rodzaidw Gloske ¢, przed [, m, n; 3;
méwigc: fein Tud) cierkie
feings :  edle szlachetna , grofferm , wigkszemu :
filguer ;' wlasny, ‘andern ; innego, unfern, naszego,

4*

sukno; zamiast .

.,
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zaminst: feines, edele, g‘r‘oﬂ‘etem, anberen, unfes
ven + Diefed; to, skraca sie czasem na bied,
t i p

§. 1. 'Uwagi‘ nad Forma 1.

Rzeczownikow.

‘¥ Do téy Farmy naleza  Rzeczowniki rodza«
iu mezkiego 1 miakiego, zakonczone na er,
el, en, i‘wszystkie zdrobniale, np, Gngel, Aniol,
Giegel, pieczed, Blieger, obywatel, Gitter, krata,
Reagen, koknierz , « bgeldyen, praszek , Biidlein,
xigzeczka. | ..

Niektére z tych imion w liczbie mnogiéy
kraskuia Samogtoski a, 0, u, np. Upfel rabiko,

Uepfel iaitka: Bogen tuk, Bogen tuki: Bruper

brat, Brider bracia: podobnie der Hammel skop =
$Haudel . sprawa ,  IMangel medostatek , JNRantel
plaszez, Mabel pepek , Nagel gwoidZ, Sattel sio=
dlo , ©dnabel dzidéb , Ragel ogonek ;7 Vogel
ptak, Faven nié, Garten ogréd, Hafen port,
faben sklep . TMagen Zoladek . Sdiaden ezkoda,
Wagen woz, Boden dno , Ofen ‘pice, Ucter ro-
Ja, Ynter kotwica, Hammer wlot, Kramer kra-
‘msarz, Water oyeciec , bag Klojter klasator , i
kilka innycan. :

Do 1€y takie Formy wnaleza : per DBoljen
strzala , Brunnen studnia, Davme palec wielki

nogi, Felé opoka, iako pierwotne Lkonczace

sig naen, i przypadkunig sie podlug tecoi za-
koriczenia, np. de3 Bolyend strzaly, dem Bruns
nen  studst, 1 t. d. :

3. 1¥7. Uwegi nad Formg 11

Rzeczowniki do t€y Formy naleZace 84
iviko rodzaiu - mezkiego.  Napriod ;. zakodi-

-~
’,

e Y e

czorie na ant, ent, et, i, i , wszystkie eu-
dzoziemskie, np. Communifant kommunikant,
Delinquent wincwayea , Planet planeta ,  Fefuit
Yezuita , Utheift Ateusz. Powtére: ~wiele 1mion
urzedowych takje cudzoziemskich , ‘mp. Udyos
¢at Adwokat, SMBoiewod Woieweda. Folrzecie:
Imiona narodowe, ktoére mie sa razem przy-
iniotnikami , ani si¢ korczg na er, np. Poht

- Palak , Franyosd Franruz. Poczwarte : rakori-

czone na ¢, np. der Uffe matpa, Bube chlapiec,
Blirge rekoymia, Kuabe chlopiec, 1 wiele 1u-
nych iako to: Apn przodek, Bar niediwied?

" Both postaniec, Budiiab gloska, Drad smok,.

galf sokol, SFurlt Xwale, Gefabrte towarzysz,
Seno§ wspolmk , Gefell czéladrik, Braf Graf,
Gizcid . starzec,. Hand Jan, Held bohatyr, Here
pan, Hirg pasterzy Snapp tkacz, JRond xrezyc,
Rarr blazeo, Ods wol, Pfoff pop, Pfay paw .
Pily grzyb, Puins Xiaze, Quoft kutas, Sdops
skop, ©duly, Sdultherf woyt, sgdzia, Stlay.
niewolnik , ©&oltat zclnierz, Shoe glupiec, s
teethan poddany, i kilka innyceh..

We wszystkich przypa;ﬂka?cb formy tey
irafia sig wyrzutnia, npr 0w zamiast: 2Bie
lem, Bub zamiast Bube:.bes, dem, ten, Hesen ,
zamast Hereen. - ;

§. V. Uwagi nad Formg 1.

Podiug tey formy przypadkmg si§ wézy.
stkie inne rzeczowniki mezkie i niakiw, kté-
re do dwdch Form poprzedzaigeych nie nale-
%3, i wirle Imion urzedowych cudzoziemskich
zekoficzonych na afl, en, ar, ar, 6, i,
np. per Stand sian, dad Fahr rok; pad [Umt‘
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nrzad , Gdeneral General, Eayitain Kapitan, Sgs 7 ment , Reif salazka, zvaz, Rind wol lob kro«
fretde Sekretarz,pfﬂcicr Officer. | ‘wa, é@mg pgola?;w, ’ SdHlof zamek , Sdhwerdt
‘ W liczbie poiedynezéy w. prezypadku piers miecz , ©pitel szpital, hal dolinz, Zud su-
il wszym , dodaie si¢ niektérym 2z tych lImion | kno, Bolf neréd, TBamms kaftan, Teib baba,
b Glpskg ¢, dla lagodaieyszego ostatniey Spéiglo- £ Mot stawo, Relt- namiot. 1 -'zakonczone, na
ski bréﬁf;ieni%‘“. np. RKafe ser, Nuge oko, za- - thum, np. Dorner ciernie, Fhrehlmer bledy.
1 miast Ka5, Wug : w nastepuiaoych przypadkach Bihs , . : qat
| e e att| DR LU et e
s = ; : ? I : B g skuig  vanoglosky, a,o,n,ﬂp
J. ©onotags w Niedziele, eined General3 1ednego Stand stan, - Stdnde stany, Kopf glowa, Kops
ik Generala, zamiast Ubendes, Sonntages, dem Monn fe glowy : ,%u(bé Vit ‘Eﬁ,d)fe hiey :  wyiawszy . -
} xig-zgi;:; za{?ash?)?anne: mgdy Sl¢ zas nie mous ver Aal -w(;gofz, Qlt_m ram_ie, ?Jad)s ibi_k, BDrat -
78 .ty 9@’)“ Bogu. dreot, Grad. gradus, stopien, Habidt iastrzab ,
W liczbie mnogiéy iedne si¢ koricza na  $Hersog xigie, Hund pies, Kranid) zoraw, Kus |
¢, 1 wszystkie kreskuig samogloski a, o, u, Juct kukawka, fads losod, ~sport port, Punce
a sg nastepuiace: bder Dorn cierri, Fled pla- punkt, Sdmaus bankiet, Sdup trzewik , ©ioae
ma , Geift duch, Gott Bog, Hald szyia, Halm szpak,, Gtoff materya, Straus strué, Tag dzien,

Zzdzbte, Rlof kléska, Klop kloc, feib cialo,
Mann maz, Ort mieysce, YPfod kolek, Rand
brzeg , kray , €®ild tarcza, Strauf bukiet ,
czub , Wormund oprekun, Wald las, LWurm ro-
?ak, 0as Aas Scierw, Umt urzad, Wad taznia,
Bard wstega , Bild obraz, Blatt list, Brett des
’3‘“”_.531“5 xigzka', Dad) dach, Dorf wieé,
€p jaie, Fadh przegroda, Faf naczynie fasa,
‘Eeib’pole, 8{0& tratwa, @&eld pieniadze, Gemad
pokdy , Gemiith umyst , Gefdledht pleé, réd,
Sefidt twarz, Gefpentt straszydio, Gewplb sklep,
sklepienie, Gla§ sklanka, kieliszek, Gilied czlo-
nek, Grab gréb, dot, Gra3 trawa, ~ Gut ma-
1gtno$é, dobra, $Haupt glowa, Hous dom, Hemd
l‘%ogzula.l, S;olg,.drzew:o 2, Horn rég, Hebhn kur, cisk; NMrf siekiera. Wauf lawa , Brout obla
alb ciele, Rind dziecie, Kleid suknia, RKorn bienica, Bruft piersi, Duft wapor, Fauf pigsé,
ziarno, Rrgut ziele., - Kreup krzyz, amm ia- Frude ,owoc, Song ges, Gruft grob, Guaft
gnie, fand kray, fidt Swieca, fied piest, fodh . praychylnoéé, laska, $Hand reka, Doyt skora,

Befud) proba, doswiadezente, i kilks 1nnych,
1 ktdre sie nie kreskuiz, mnp. der Aal, die ale,
$reegog , Hevguge , Hund, Hunde.

§. V1. Uwagi nad Formg 177

De téy Formy naleza, same Rzeczowniki
rodzaiu Zenskiego. !

W liczbie poiedynczéy wszystkie sa nie-
odmienne. W liczbie mnogi€y iedne sig kon-
cz3 ne ¢, i kreskuia samogloski: a, D, U, dru-
“gie na n, trzecie na Zloskg en.

Na ¢, koncza sie 'nastgpuigce Ungit ue

\

b dziura,- Maal znamie, Maul geba, N ' BERE ; ; 3 A

& .~ Y] 2 geba, Neft gmas ‘ Hinberni§ przeszkode , 1 wszystkie 2skenczone
t \ ado; Piand zastaw, Rad kolo, . Regiment rey- 3 J na ni%:gﬁfl’uf't paréw: Reaft sita, Kuf krowas,
|| : :
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Kunft sztuka, faus wesz, Quft powietrze, ‘Puft
cchota, Madit moe, Magd stuzebnica, Maud
mysz, Nath szew, Noth potrzeba, INuf orzech,
Gau Swinia, Sdnur sznurek, Stadt miasto,
Wland dciana, . sWurft kiszka npadziana, Sunft
cech, i wiele innych, np. Uengfie ueiski, N+
Abe potrzeby , Sinfte cechy. ‘

Przybicraia gloske n, ' zakoficzone na e,
¢, ec, np. Biene pszezola, Bienen pszezoly ,
AUmfel kos, Umfeln kosy, Uber 2yla, Ydern y-
1y; Zgloske en, wszystkie inne, mp. ITngemd
coota, Tugenden cnoty , ~ Rvantheit  choroba,
Krantheiten choroby.

8

8. Fil. o lmionach nieforemnych

i ubomnjch.

7 Tmion uieforemnych iedne sa, co w je-
dnéy liczbie przypadkuia sie wedlug dwoistcy
Formy: 1 tak wszystkie imiona ludzkie na
ar, w liczbie poirdynceéy przypadkowaé mo-

Zaa na Forme pierwsza lub druga, np. Fars

tar Tatar, Zartard3 #ibo Favigen Tataca, it d.
w liczbie atoli mnogiéy tylko podlug’ drugiéy,
np-. Lartarn Tatarzy, $Hemd koszufa, ma w li-
czbie mnogi€y Semder lub Hemden kosznle, Orf
mieysce, Orte lub Derter mieysca.

Drugie sa, co w licziie poiedynczéy na-,
letg do iedn€y Formy, w licavie zad mnogify
preypadkuia sic podlug innéy Formy, i tak
Baner chiop, Gevaiier kinotr, chrzestny oy-
ciee . Rafitn Katreocuyk,  Pentoffel pantofel,
‘Pemmer Eomorzenin, Splitter £dziebetko, drza-

Stadl “adlo, kolen’; Stiefel bét, Uuger
rzya W hiczbie poiedynczéy, np. i3 Baws

g
%3
¥

i
p

ers chlopa, i t. d. zaite: Baron Baron, $Hafn
kogut , Maff maszt, Wond xiezyc, Papagep
papuga, Pfolm Psalm, Sdwan labedZ, Staat
stan, Panstwo, Gtrahl premien, a8 Wug oko, .
Bett 162ko, Ofr ucho, w téyZe liczbie mno-
i€y tak te lak tamte przypadkuia sie podlug
Formy drugiéy, np. die Bauern chlopr, Augen
oczy. ' 2

Die Mundel sierota w opiece,; Muttcr ma-

‘tka, Sodter corka, maig w liczhie mnogiéy:

Mundel sieroty , Mutters matki, Tddhter edrki.

Zaimki dzierZawcze mein moy, bdein iwéy ,
fein iego, swdy, ifr i€y, swoy, unfer nasz, cier
wasz, 1fr ich, swéy: tudziez fein Zaden, 1 imie
liczbowe ¢in ieden, polozone przed. Rzeczo-
wnikiem wyraznym, odmieniaig si¢ przez Rd-
dzaie i Przypadki, iak przedimek poiedynezy, .
np. metn Bater moy oyciec, dein Bruder twoy
brat, fein Rind iego’ dziemie, 'ihr Dieim i€y
wuy, i t. d.  w liczbie mnogiéy i po Rzeczo-
wnikach przybieraig zakonecz-nie Okresnika
np. Weflen Diener ift 2a52 czyy to iest shuga ?
meinet moy, unfer nasz, euer wasz, 1 t.d.” e
vicle Buder find da? jak. wiele iest tam xigieky
eine$ iedna, Frined zadna; z okresnikiem przy-
padkuja ‘sig .isk wszelki * inny~ Przymiotnik,
rp. der, die, dad, ein, eing; ein, deden, iednal,
tedno, ° die' Meinen, albo lepiey vie IMeinigen,
moi.

.~ Trzecie s3: ktére weale odmienng maig
Formg: iakie sa Zaimki ig)-, du, er, 1t. d. tu-
dziez: imiona liczh pisewotnych, 2 ktorych zwep
dwa , tak si¢ praypadkuie,
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1. Samo. 2. z Rzeczownikiem; .

Bweene, jwo; soey, dway,  Sween Minner ;| dway
dway, dwie, dwa. - mgzowie: w dalszych

Sweener, jwoer, jweper,
dwu, dwéch, dwdeh. kach oprécz czwarte-

Stocenen, sooen, zwepen, go podobnego . pier-
dwom, dwom, dwom. wszemu, iak pod licz«

Bweene, 3o, zwep, dwu, ba 1,

~ dwie, dwa.

3. Z Okresnikiem i Rzeczownikiem.

Die poeen Kna:  Die 300 Shwe:  Die swep Kinder,
ben, dway jlern, dwie dwoie d:ieci.
chlopry. siostry.

Dee soeen-fnas - Der yws Shiver  Der jwep Kinder,

ben, dwu ftern, dwoch - dwoyga dzieci.
chlopcow. stostr. : .
Den yoeen Knas Den pooen Den joeyen Kins
ben, dwom  SGdeflern, vern , dwoygu
chlopcom. dwom sio- dzieciom. .
strom.

" Die gveen Kreas Die swo SPhiver Die swey RKinder,
ben , dwéch fiern, dwie dwoie dzieci.
chlopcéw. siostry.

Pospoliciéy iednak nieodmieniaia Niemey
liczby jwep przez rodzaie: czesto nawet ani
przez przypadki.

Drey” trzy, przypadkuie sie iak ywep bes
rodnicy. rodzaibw;. dalsze liczby oter cztery,
finf pigé, - fufs szesé, i t. d. ‘gdy sig kladg
¢ hzeczownikiem wyrainym , nic sig nie ‘od-
mieniaig,, same za§ 1 z Okrednikism przypade
kuig si¢ iak drep.

Rodzaiach i Przypade .

—

, B ok Wl

Imiona wlasne Judzi zakoriczenia Niemie-
ckiego w drugim przypadku przybieraiz 3 lub
¢5, albo n$, w trzecim i czwartym u, lnb en,
pr Bivgil Wirgilius, Gottfricd Gotfryd, Gicero;
Biegils Wirgiliusza, Gottfrieves Goifryda, Ofs
cerond Cycerona, Sirgilen Wirgiliuszowi, it d.
2 Zakoriczeniem za§ obcém trzy oststnie Pray-
padki semym si¢ Przedimkiem wmydaiz, np.
Ibsmas Tomasz, ded ThHomas Torhasza, dem
Zhowtas Tomaszowi, den Thomas Tomasza. j

Imiona wiasne Miast i Kraiéw w drugim
tylko Przypadku zakoniczenie swoie odmienia.
13, np. Dewtfdlond Niemey, Deutidlandes Nie-
miec , T0ien Wiedent, Wiens Wiednia: 1" Deutfehs
land w Niemeczech, ju Wien w Wiedniu,

Der Sdhmery bol, i pas Hery serce, w drus
gim pezypadku biorg ¢nd , w trzecim w ligzbie
mnogiéy en. :

Imie Mann, w wyrazach zloZonych od.
mieniad sig zwyklo na Leute , =np. Kaufmann
kupiec, = RKauflente kupey, Fubvmanp furman,
Fubrleute furmani. . '

Nie maia tylko liezbe poiedyncza w2y
stkie imions szczegdlne , tak 1ak i w Polszczy-
znie, zp. Bifding Biszyhg, YPofen Poznah
Surfey Turcya, i wiele “innych iako to: pee
Mund usta, Houdrath sprzety domowe , Ruf
sadze , Bubehvr potrzeby, Sdhwindfudht sucho-
ty, bS5 Gebli{d krzaki, Gewdifer wody, G
weif) ielenie rogi, itym podobne.

Nie maia tylko liczhe mmoga: Ueltein
rodzice, Fajnaditen zapusty , Graupen krupy,,
Defen drozdie, Hofen spodnie, Slenen otreby,
Tihtweffen  dziert geomniczay, Ofint Wielkas
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noc. Yfngften Zielone Swiatki, Shloffen grad,
Waffen bren. i

Gdy kilka Rzeczownikéw. iedng znaczae
cych, osobe lub rzecz ‘ciggiem jeden po dru-
gim sie kladzie, ostatni sie tylko przypadku-
19, taz rozumieé o liczbach zlozonych, np.
Sobann Chrifioph Gottfdedd teutfde Spradfunit,

Jana Krzysztofa Gotszeda Niemiecka Granma-

Ctyka, MMt finf und ywanzigen’, z dwuadziestu pie-

cin, Dad ein taufend aht bundert und zehnte Fabr,
tysigczny oémsetny dziesigty rok.
Pierwsza , druga, trzecia, i t.d. godzina,

e, gwep, bdrey, u. f. w. Uhr; dziesieciu ludzi,

Bebn IM.an : sto stép diugi, pundert Fuf lang.

Lubo Balb pél, odmienia sie iak Przymio-
tnik , np. balbe Stunde, pdél godziny: iednak
zfoZone z miego imiona, réwnie iak zakoneczo-
ne na Hapd 1 lep sa nieodmienne, np. anderts
Bald Stunden ; pdtiovy  godzinv, drittehalb Cllen,
poltrzecia lokeia; qllethant albo allerlep Buder,
wszelkiego gatunku xigiki

ROZDZIAL IL

o Czasawaniu.

8. 1. o Stowack w ogdlnoscu.

. W slowach 'wszystkich naybardzidy uwa-
zaé potrzeba Tryh bezobolicany, Trybu oznay-
miigeego czas terafnieyszy, niedokonany prze-
szty, i Imiestéw bierny: bo sie 2z tych wszy-
stkie inne czasy robia; jakoimy w Formie cze-
sowania uwazaé byh powinni.

‘
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W stowach foremny(;h czas przeszty nie-
dokonany zawsze sie . koniczy na fe, a lmiestow
na et, np. [obete, veifete, aelobet , geveifet.

§. IL. o Stowack nieforemnych. -

Ze stow mieforemnych iedne sa, ktéce
odstepuia od formy ogdlné€y, noprzdd: wdru-
gi€y i trzeciéy osobie liczby ‘poiedynczéy czasu
teraZnieyszego trybu oznaymuigcego: powidre :
w czasie przeszlym niedokonanym, czyli nie-
zlozonym tegoz trybu : potrzecie: w trybie
rozkazuigeym, poczwarte: ‘W czasie przesziym
nieztoZonym trybu 1jczacego, popigte: w Imies
stowie biernym. Inme za§ w niektérych tyl.

- ko z tych trybdw i czaséw réinig si¢ od fo- y
remnych. ke

Wszyatkis -1uz slowa nieforemne dzielg ,
sig ma sze$¢ gléwnych szeregow. 1. Stow koni- .
czacych sie¢ w czasie przeszlym niedckonanym
trybu oznaymuigcego na zgloske te. 11 Siow
zamieniaigcych w tymze czasie semogloske lub
‘dwugloske przedostatniéy zgloski tryba bezo-
kolicznego na . liI. Na dwugtaske ie. 1V. Na
samogloske i. V. Nap. VI. Na u. Obaczmy
to w przykladach.

1. MWiffen wiedzied, id) weif wiem, bdu weifeft
wiesz, gt weif wie: i) wufte wiedzialems
‘toiffe wiedz, id) wifte wiedzialbym, geroufis.

1. Befehlen rozkazaé, id) befeple rozkazbie: pu
befleplit rozkazuiesz , e, beftehlt rozkazuie :
ih befabl rozkazatem, befiehl rozkaZ, bes

- foblen, : '

4
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L Fangen Tapaé-, 1§ fange tapie; du fingft
tapiesz, ‘¢ fangt lapie: i fleng zlapalem;
fang, tap, iy flenge zlapatbym : gefangen.

IV. Reiten iechaé konno, iy reite iade, i veis
tet iedziesz ;e weitet iedzie: iy vitt ie-
chatem.: it iedZ: iy rvitte iechalbymi,

. geritten, ;

V. Biethen  podac, ~idy biethe podaie: du beuft

< podaiesz;. er beut -podaie : idh both podas

fem: beut poday: idy bdthe podatbym: ges -

bothen. -

VL ®afden myé: ih wafhe myte, du wafdel
myiesz: ¢ wafdt myie: idf wufd mylem:
m‘grch myy , ip wifde myibym :~ gewas

- fler. :

Inne osoby 1 czasy ida foremnie zachoa
wuige pierwotna samogloske brybu bezokoli-
cznego, ivit wiffen wiemy, wir befehler roz«
kazuiemy : ihv befehlet rozkazuiecie: daf iy
wiffe ze wiem: Pef du wiffelt Ze wiesz: 1t. d,
08f i befeble Ze rozkazuig, baf du befehleft;

ll:da A
Uwa‘gia

1. W drugiéy i trzeci€y osobie liczby pos
iedynczey e, pszed_ ft-71 przed t opuszcza sig,
ile razy opuszczente to proykirigo wymawiania
nie czyni,. np: befielift , befiehlt; zamiast befiep:
Teft, befiehlet. ‘

2. Tryb rozkazuigey sléw tych, ktére
w drugiéy- osobie czasu teraZnieyszego odmie-
niaia samogloske lub dwugloske pierwotng na
i¢ lub i lub en, robi sie 2z téyze drugi€y oso-
by odrzucaiac ft lub ¢f, np. du befiebift, befieht;

o bridbft, 6ridh, ou beutft, beut: w innychirc- °
bi si¢ ztrybu bezokolicznego, np. fangen, fans
g¢, wiffen , wiffe. .

- 3. Lubo w czasie przeszlym niezlozonym
trybu oznaymuigcego, Niemey koricowe ¢ od-

- rzucaé zwykli, to iednak w trybie Zyczacym

przymracaiy}, isamogloskia, v, u, kreskma,

~np. i befable, baf i) befahle, iy both, 0af idh

bothe. : :
" 4. W slowach nieforemnych imiesiéw
bierny koiiczy si¢ ogélnie na e, wyiawszy
dziewigé stdw szeregn pierwszego , kidre za-
chowuig ceche stéw nieforemnych, iako widzieé
mozina w tablicy wszystkich stéw nbiefore.
mnych umieszczon€y w przydatkm do. Gram«
matyki. { _,.f” 2

S HI o Sgdwa'clz zlotonych.

Stowa czyli foremne , czyli nieforemne
ztoZone 7z, czastek :  Ufter , aunfer,  qufer , Ge,

Cemp, ent, er, g¢, hinter, mif, ur, ver, verab;

verun , wider, jev; . niekidre z durd), wber, um,
unter voll ,° wieder, czasuig sie iak ich nie-
zlozone, np. er afterrebet , on szkaluie: mifittane
Deinem - Freunde night, nie midy w P.Qdevrzeniu

 iwego prayiaciela: dad durdidringt mur” das §yevs

to mi przeszywa serce: idy uberlief. €5 dir, iam
to na ciebie spudcil: er umarm m’id’) , on mnie
ufoikat: -unterfehe tidh nidht, nie waz sie: i
vollbringe , vollende, vollzeibe ¢35, ia tego do-
koriczam. ' , ‘

W zlozonych 2a§ 2ze wszystkich, innych
czastek, a zwlaszcza z proymiotnidow i przy-
slowkéw ta zachodzi oscbliwos$é; Ze cazastki
'¢ w czasie teraZnieyszym 1 przeszlym  nmies




dokonanym trybu  tak ‘oznaymuigcego iak Ia-
czacego, tudziez 'w trybie rozkazulacym odry-
waig. sig_od swoich sléw, i osobno sie przy
kohicu zdania klada, - ile razy Skladma szyku
_drugiego (o ktérym w trzeci€y CzgSci Gramma-
'1i 1€y) nie iest ra przeszkodzie. ; )

!
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Ubgedben oddadZ, i gebe ab, oddaie: an:
fongen zaczynaé: id fieng an, zaczalem: fort,
laufen, odbiegaé, = er lief for, odbiegl: sumaden
.zamknaé: mad) ju zamkniy: woblwollen dobrze
zyczyé: id) will ihm wohl dobrze mu i_ycz;g:
durdfdlagen przebiia :  diefes  YPapier fldgt
durd), ten papier przebiia: ubsrgehen wystapic :
die, Yugen giengen ihm Rber , @Y mu w oczach sta-
nely: umbringen zabié:  ein MWolf tringt den ans
vern nide leidbt um, wilk nie 1-altvyo drugiego
zagryza: wiederfommen , powrédeié, Fommen {ie
baid wieder, powrdé predko WWpan nazad.

Imiestow bierny sléw  2lozonych z czgs
stki nieodzielnéy  nie przyymuie zgloski ge,
np. ouferfieben 2martwychwstaé, e ift auferftans
pen, zmartwychwstal: Deftellen obstalowac, i
pabe Deftelt, obstalowalem: wyigwszy nnﬁbgm
delns Zle czg-ﬁn_ié‘: urthetlen dekretow?cz sadaié.:
antworten odpowiadaé: argwohnen .mieé podey-
rzeme, tathidlagen naradzac sie, rec’btfettlg’eu
ugprawied\'\wiaé, bandphaben utrzymywaé , ,mzllf
fapren bydé  powoelnym , ° ktére  lubo zloZore
z czastki nieoddzieluey przybieraia iednak w I-
miestowie ge, np. gemifibandelt, geurtyeiler, ges

W stowach za§ ztoZonych 2z czastek ed.
dzielnych Imiesléw przybiera wprawdzie zglo~
ske ge, ale ta si¢ po Przyrostku miesei, np.
vorfagen przepowiedzieé, id) habe vorgefagt prze-
powiedziatem : aufftefien wstaé, i -bm aufgeftans
ben wstalem, i w tych mifarten wyrodz:t sie,
miffollen nie podobad sie, miflingen nie udad%
sig, mifrathen Zle poradzié, mifwadifen nieda-
rasta¢, mp. mifgeartet, mifgefallen, mifgelungen ,
mifgerathen , mifgeroadfen. .3

Podobna zachodzi - przekladria w trybie
bezokolicznym . przyimkowym stow tychze, np-
angufangen , fortzulaufen, suzumedien, woblzurmols
Ien , wiederzufommen. -

$§% IV, o Uiywaniv stow posiikowych, '

Czasy skladane stow wszystkich iak sia
robig, ‘forma sima na oko ukazyie: trudnosé
tylko zachodzi w poznaniu, kiére stowa po-
sikkuie stowo fepn, a’ktdre stowo. haben; lecz
t¢ nastgpuigce prawidla ulatwis, :

, 1. Slowo feyn, stuzy tylko stowom niia-
kim: " naprzéd: znaczacym poruszenie z miey-
¢4 na mieysce, np. G bin geeilet spieszylem
sie, om bift geveifet polechates, fie ift mic gefols
get, poszta za mmna, wyiawszy. i Dabe gehins
fet, potknalem sie, ifh habe getanzet teiicowatem,
Wh Dabe geqleitet Slizgalem sie, ¢c Batte gehipfet
wyskoczyt z radodei, i t. q,

G m——
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" antroortet, geargwohnet , geratfhlagen, geredyefertis
i} get . gebandbabet, gewillfahret, podobnie bufiaz:. .
' bigret, fludivet, nie przybieraig zgtoski ge. |

Powtdre. Zacaynaigeym sie od gr, i oer,
np. ¢ ift ecfaftet, on ~marzd, ihr wavet verflums
met, wyScie oniemieli.




Potrzecie. .Nastgpuiqcyl}l:.sllufplagm roz-
paddZ sie, aufmadien obud’zw. sig, bgrfleu brodz:
pukngé sig, bleiben zostaé sig, gedehen bydz
na zdrowie, gelingen udad? sie, genefen ozdro-
wieé, gefdehen stac sie, glimmen tlec, ofden
gasnal, fdmwinden schoaé, figen ;s!edz.lec_,kﬂebm
staé, fievben umrzeé, wadfen rosé, i kx_l 2 in-
nych.

Przestroga. Jezeliby iednak ktére =z tych
; ; i ydaie mu  sie
slow brane Dbylo czynnie,  przy i
slgwo baben, np. Jdb Dabe das Pferd geritten,
iam tego komia ulezdzi},

2. Haben stuzy wgzystkim innym og6l-
nie slowom, a mia_nowxcxe I_'zgdz.gc_ym przy-
padkiem czwartym 1 'wszystklm za.xmkowym.,
chociazby te byly mxakl?, i poruszenie  z ml{g-
sca na mieysce znaczyé zdawaiy _ng,b np: ~‘u.
battei gearbeitet , tys pracowsk, mwir ba ?n dl% bes
fommen, dostalismy tego, ¢3 bast‘ geeeguet deszz
padal, id habe nud) aug vem Uthem Agg_[aum:,
ubiegalem sie ai_ do zadyszenia , et hat {ich 1?'117
pegeftanden ustal si¢ do gm01‘§0w§r3i)§l, ev bat fid
empor gefdroungen, w gore stg wybid.

§. 7. o Stowach Zaimkowych.

Bon den juritdfehrenden Jeitwdrtern.

Wrgledem stow zaimkowych tyle tu ?_yl-
ko uwazaé mamy, Ze my Polacy zaimka azg,
siebie , sobie, uiywamy na wszystkie ]o.soby
i liezhy; Niemcy za$  wedlng (\oﬁob I liezb,
zaimki swoie odmieniaia, np. S fddame mid
12 sie wstydee: du fhamft did. ty sig wsty.
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dzisz, ev fdhamet fidy, on sie wstydai; fie (ame
fid, ona si¢ wstydziz wir {hdmen uns, my sie
watydzimy: ibr {hdmet eudh, wy sie wstydaicie ,
fie {bamen fidh, oni si¢ wstydzg, i t. d. ‘

Jd bilee mir ¢in, ia sobie wyobrazam ;
du bildest dir ein, ty sobie wyobrazasz, er, fi¢
bildet fih ein, on, ona sobie wyobraza: mir bil-
den  un$ ein, my sobie wyobrazamy , ihr biidet
eud ein, wy sobie wyobrazacie, fi¢ bilden fich
ein, oni, one sobie wyobrazaia.

IO ent{Glage mih meiner Gotgen, uwal-
niam si¢ od moich troskéw: ty ent{dlagfi vid
peiner Sorgen , uwalniasz sie od twoich  tro.
skow : er entfdlige fidy, feiner Sorgen, on sig
uwalnia od swoich troskéw : fie entfblage fids
threc Sorgen, ona si¢ uwalnia od swoich tro-
skéw: wir entfdlagen un3 unferer Sorgen, my
si¢ uwalniamy od naszych troskéw.: i@ ents
fhlaget eudp euver Sorgen, wy sie uwalniacie od
waszych troskéw: fie entidlagen fidh ifrer Sows

g¢n, oni, one uwalniaia sie -od swoich tros
skow.

Powtdre: ie wiele iest stow zaimkowych
w Niemczyznie, ktére w Polszezyznie takiémi

nie s3, i nawzaiem, np. fid) bedanfen , dzieko-=
kowaé, fidh Bedienen uiywaé, lernen uezyé sie,
beiditen spowiada sie, fragen pytac sig.

8 V1. o Stowach nieosobistych.

Bon den unperfduliden Reitwbdreérn.

Slowa nieosobiste, to iest W trzeciy tyla
abie poiedynczéy przez wszystkie teyby i
5#
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czasy uzywane,-sa dwoiakie u Niemcéw: iedne,
Risrym si¢ dedate zaimek ‘¢4, drugie, kiorym
slinZy  mon.

€3 tym w ogélnosci dodaie sig¢ slowom,
ktore nie oznaczaia wlasciwie ani czyniema,
ani cierpienia; moéwia Niemcy o przypadkach,
odmiznach powietrza., cbowigzkach , 2zwyecza-
jach i obyczaiach ludzkich : ¢3 rvegnet deszez
pada, €3 fdpueyet énieg pada, e§ frieret marzoie,
¢5 douet odwilza, taie, ¢S5 thauet rosa pada,
¢5 gebitbret fidy, albo 3 gejiemet i  praystoi,
e3 verbreuft mid) przykrzy mi sig: 5 hungevt
omith ieédZ mi sie chce, €5 !'('f)!afett mid) .drzy:
mie mi sig, 5 fdmetset mid) dolega mi, e5
beftemdet midh dziwno mi, €5 erfreuer midj cie-
szy mnie, €8 betrlibt widy smuci mig, 5 ift ges
fielip niebezpieczno iest, i t.d. gdzie razem
uwazaymy, Ze nawet S?vaa osobiste czynne, mo-
ga byds uiyte mieosobiscie.

TMan nywa sie przed trzeciy osoba stow wszel-
kich; kiedy osoba prawdziwa nie iest pewna, 1ub
gdy sie i€y wydaé nie chce, iuZ przez s,kr'omnosc,
1% przez ostroznodé: np. man fagt méwia, man
qlatibte rozumiano, ‘man Dat\mq;f)mbt' befommen
dowiedziano sie, man will fid nidt rapmen alled

gettoﬁt’ﬂ st baben , nie bede sie chelpil,: zem

wazystiio zgadl ; lub Zem wszystko  dobrze
zrobit: men fdmeidelt fid) mit Feiner BVollfoms
menheit ; nie przypisuie sobie iadne’\y doskona-
Toser Wie oft fpridt man ‘mit den Fudfen , wean
man a3 Beviangte aide echalten fann. Die Trau,
ben find {auer, 1§ mag {fe nide! Jak czgsto mé-
wi sie 2 liszkami, kiedy sig poi%dane’y rzeczy
dopiaé nie moze; lagody te sa kwasne, nie-
chee ich. : :

— By =

Tak 3 tak man nic nis odmienmiaia w cza-
sowaniu slow , ktorym sie¢ dedaig: trzecta bo-
wiem osoba stéw idzie zupelnie przez wszystkie

. weyby 1 czasy, iak w osobistych.

§. V1L o uzywaniw Urybus
, bezolsoiicznego.

Poniewaz w formie czasowania, Tryb bez-
okoliczny dwoiaki iest poloZzony, ieden bez
przyimka, drugi z przyimkiem ju; wiedzieé
potrzeba, iz pierwszego uiywaig Niemcy, na-
prsod : ~ze slowami znaczacémi  poruszenie
2 mieysca na mieysce, np. geben wir fpagieren,
chodZmy sie przechodzié: ~Fommet ihr fpielen,
chodZcie graé. 3

Powidre: ze stowami nastepuiacémi: bl
fen, Smieé¢, Peifen rozkazaé, bhelfen pomagaé,
hoten styszeé, fonnen médz, umieé, ' [affen do-
pusci¢, kazaé, mbdgen moédz, miffen musieé,
fehen widzieé , folien bydZz powinnym , wollen

cheieé, np. ih darf 3 nidht fagen, nie Smiem

tego powiedzie¢: Delfet miv fdyretben , pomdzcia
m1 pisa¢: i Dbde ihn weinen, stysze geo pla-
czacego : mwir fahen ihn gehen, widzteliSmy go
idacego. - ;
Potrzecie: 1z témi: bleiben zostaé, finden
znaleZ¢, lehren uczyé, lernen uczyé sie, np. et
blieb - ftedten in der Rede, nie umial daléy mé-
wic: i) will didh lehren Gueed thun, naucze cig

dobrze czyni¢: wir lernen reiten, uczym{r sig

na koniu iezdzié, ; _ S
Drugi tryb bezokoliczny, 1o iest z przy-

dmkiem 3it,  ze Wszystkiemi innemi stowami.

uzywany bywe, np. ¢35 ift fdon 'it aufsuttehen ,

\ e
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inz iest .czas wstad: €3 geremet midh tiefed qes
than 34 baben, zZal mi, zem to wucaymi: 1
mewe did) dafelbft zu finden , rozumiem, Ze cie
tam znayde: ‘wer fih ju befhen fdhdme per fdhdme
fid Gottes Freund zu fepn , kto sig modlié wsty-
dzi, ten si¢ wstyczi. Boskim bydZ przyiacie-
f_ﬁm: e tugendhafted Kind denfet nidpe der andern
B¢bler su beobadbten , cnotliwe dziecie nie obra-
ca n’lyéh swoi€y do postrzegania w drugich
bledéw: fondern €3 merbet auf ifre guten Cigens
fdaften , ale uwaZza ich dobre przymioty: die
¢ nadsuabmen fudt, kitére nadladowaé sta-
ra sie.

Przestroga. Gdy ktére gz jedenastu stow
owych dirfen ,. beiffen 1w, ma byds poloZone

, W_czasie przesziym = dokonanym ~ lub zaprze-

sztym, a do niegoinalezeé bedzie ieszcze tryb
bezokoliczny, znaczenia iego dopelniaizey, wte-
t}y nie imiestowu stowa onego, lecz trybu tak-
ze bezokolieznego uzywa sie, np. er hat ¢ nide
thun follen, a nie gefollt; niz powinien byl tego
czyni¢, wer hat ddé fagen Heifen, a nie qeheifit,
ktéz c1 to powiadaé kazal: 'ih Dabe 5 fagen
bl)tm,_ la me'gef)ql)rt, iam slyszal, Ze to mowio-
no: fie hatte ibn gritflen loffen, a nie gelaffen, ka-
zata go pozdrowidé.

ROZDZI1AL V,

O Pisawni , vor dev Redtfdreibung.

Prawidla Pisowni szczegdlnie Niemozyznie,
te 83 powszechnieysze.

1. Gloski wigksze poczathowe pisza Niem-
¢y nietylko “_1"1, 5(1zie 1my Polacy, ale tez we

.
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wszystkich Rzeczownikach, np. Ubendefien ko-
lacya, Birne gruszka, Cntfhuf determinacya,
Falte fakd, Garbe snop, 1t. d. !

2..W wyrazach pochodnych, ktérych pier-
wotno mialy a, 0, %, piszmy te same saqmglo-
ski, ale kreskowane, gdy w mieyscu pierwo-
tnego 4, lub p, slysze¢ sie ‘daie diwick podo-
bny do ¢, a na mieyscu pierwotnego 1, brzm
niby nasze y, np. amen imie, namlig) miano-
wicie, fdlafen spaé, f{dlafrig Spiacy, ¥¢ohn za-
ptata , Qbfunung lenung , JMutter matka, Muts
ter matki, -

3. Za i, pisze sig i¢, na koncu wyrazow, up.
bie ci, fie on1, one: wie iak: czesto tez i we
érodku, np. miethen naymowaé, Si¢3 gruby pias
sek, niefen kichaé.

4. 'j, diugie pisze si¢ w zgloskach jfa, io0
j¢, iu, mp. jommern lamentowaé,  {abrlid ro-
cznie, jedbod) przeciez , juden krayczed - iak
chlop piiany, judeq $wierzbied.

5. ¢, pisze si¢ zamiast F, naprzod: w wy-
razach cudzoziemskich, np. Gato Katon, coms
municiten kommunikowad , powtore: przed f,
zamiast drugiego £, nup. ©tod pigtro, Gtode
pietra, guden wypatrywac. —

6. Po Samoglosce dlugi€y poiedynczéy i
po t, pisaé sig czesto zwyklo b, lubo go w wy-
mawianiu nie stychaé, np. Mahlzeit bankiet,
mahlen mleé, wobl dobrze, rathen radzié, Thurm

~wieza, THomad Tomasz. :

7. Piszmy dann tedy, denn albowiem, fann,

wen kiedy, przez dwa nn.
8. fi, znaczace dwa {, pisac sie powinno,
naprzéd: na kotieu zglosek , w ktérych brzmi
i pisze si¢ {I, gdy przybiera samogloske, np

R e R S T e
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$Hof nienawidé, Baflih nienawistny bo sie pi-
sze i méwi: $affes: Fluf rzeka, Flufwaffer rze-
czna woda, bo si¢ pisze Fluffes. <

Powtore -+ we S$rodku wyrazdéw zamiast
fi, gdy sie po nim e, opuszcza, np. er ifit za-
miast, iffet je, jevrifnes zamiast jreriffeneé roz-
darte.

Potrzecie: Po Sameglosce lud dwuglosce
dlugiéy, od ktéréy w przedlulonym wyrazie
odrywa si¢, i z nastepuiaca samogloska brzmi
iak nasze s poiedyncze , np. grof wielki, gros
fies: ©tof uderzenie, OGtofed: Fuf noga, Fus
fef 1c. 1 w spoyniku daf Ze.

We wszystkich' innych okolicznosciach na
poczatku zgloski pisz { poiedynvze dlugie, a
na konecu wyrazu pierwszego $ krétkie, np.
feifen mydlid, befeelen oZywiaé, Reife. podréz,
Bras trawa, 9n to. 1 "

Przestroga: Po spolgloice, dlugidy dwu-
glosce, lub samoglosce nigdy si¢ spélgloska
nie podwaia. : i

9. Pisz {d, ¢, fp, ft, na wydanie brzmie-
nia sz, szk, szp, szp. szt, np. Sdande wstyd,
?Q'P‘(avy niewolnik , fpinngn przaddz, flammeln ig>
kac sie. : -

10. v, pisamy za f, w wyrazach Niemiec-
kich, Bater oyciee, Wlief runo,. voll pelny,
von od z, i w przyrostkach, ver, vor, za o,

w niektorych wyrazach cudzoziemskich ; np. Bas

fol lennik ; Benevig Wenecya, Bivline Skrzypee,
Pulver proch, i t. d.
. W wyrazach - Greckich, 2a {, pisze. sig
ph ., np. Philofoph Filozof, Phonix Penix.
13, “p, nzywane bywaz ns kedien wyrazdéw
7 dangtoses, mp. Moy may, bem uy  plup fe,

— a3 "L

~ we $rodku miedzy dwiema samogloskami, np.

fpepen plué; wimionach cudeoziemskich, np. &yls
be zgtoska Myrrhen mira.

12, Ile razy w wyrazach Niemieckich ély-

<chad brzmienie naszego ¢, pisz 3, np.  Sabl li-

czba, a zamiast podwoynéy téy gloski pisz §,
np. Keagen drapaé. _




CZESC DRUGA.
ROZDZIAL L :

O Skladni, von der Bortfligung.

Troista wyrazow Niemieckich Skladnia, to iest,
Szyku, Zgody, i Rrzadu, w czém iest podobna
do Skladni wyrazéw Polskich, ‘a w czém si¢ od
niéy réini, obaczmy:

§. I. Skiadnia S:yku.

PrzYKEZ AD,

Gin Knebe both aud Pewny chlopiec o-
Mitleiven einem Mans fiarowal z politowania
ne, welder fehr Hungrig 1ednemu czlowiekowi ,
ausfah, fein ganges Frihs kiéry bardzo glodny
fitd an, und bar audh wygladal , - swoie cale
onbere ibm etvas ju ge; $niadanie, i prosit ie-
ben. Ginige Beit nady» szcze drugich, azeby
her gieng er mit feinem wmwu co dali. Po nieia-
Bruper in einen Kahn, kim czasie wszedl on
der am Ufer eined fdnels ze swoim bratem w ie-
len Fluffed log. Sie dno czolno, kidre na
mwanfelten, bi5 der fleine brzegu jednéy bystréy
Rabn umfdiug, und fie rzeki lezalo. Chybota-
bepde in vad IBaffer fier li si¢ oni, az sig’ czo-

- leme  Diefes fab der mit -lenko wywrécilo, ioba

A
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DButterbrode befdhenkee ars
me Mann , ~und eiles
te bepden zu Delfen. Gr
hatce eben fo leidt dies
Yen - als fenen juerft ers
greifen fonnen: aber fein
Bleiner  Toplthater  fiel
thm in die AYugen. Ba
et ihn nun sucrft vettes
te, batte der Strom den
andern {0 weit  wegges

viffen, daf er nidt ges

rettet werden Fonnte.

Uwaga.

w wode wpadli. Wi-
dzial to 6w chlebem
z maslem  obdarzony
ubogi caztowiek, 1 przy-
biegl  obu 'ratowac.
Mégtby on réwnie la-
two tego 1ak owego
pierwéy uchwyeil; lecz
iego maly dobrodziéy
wpadl mu  pierwszy
w oczy. Gdy go wite
pierwéy ratuie , ped
wody drugiego tak da-

.leko porwal , ie u-

ratowanym bydz mie
mogt.

Nie tzk sa wolni Niemcy w szykowanin
wyrazéw swoich , iak my Polacy: u nich bo-
wiem kazdy prawie wyraz, ma sobie wyznaczo-

ne mieysce, ktore rzadko sie odmienia,

ktadzie sie pospolicie:

1 tak

1. Wyraz. nieodmienny przed swoim od-

miennym , np, au$ Mitleiden ,

einen.

mit feigem , in

2. Przedimek przed swoi€m imieniem |,

" lub iego rzadem, np. ein Knabe , der mit Butters

brode Dbefdnefte. Die unfern Vatern o Foftbare
Freppeit!  Naszym oyeom tak szacowna wol-

noécé ...

_ 3. Przymiotnik przed swoim  rzeczowni-
kism , mp. ganged Feabfiad, einige Beit, fdnellen

Fluifes,




4. Przypadki rzadzone od trybu bezoke-
licznego przed tymize trybem : a um, 1 obne
przed lego rzadem’, np. ibm etmad 3 geben ,
bepven zu belfen, um die Sade redt ju-exfabren,
aby rzecz dobrze poznaé: obhue em STBort
fagen ani stowa nie mowiad. : /

5. Co sie tyczé slowa - oscbistego zga-
dzaigcego si¢  z przypadkiem plerwszym, to
wedlug troistego potoZenia swoiego, troiaki szyk
robi. ‘

I. Gdy sie stowo kladzie zaraz po przypadku
prerwszym. 5 -

1l. Gdy sie odklada na koniec zdsnia:

I1. Gdy si¢ umieszcza przed przy padkiem pierw-

szym.
Szyk pierwszy ogolny.

w ézyk‘u ogo6lnym ukladaia sie wyrazy
tym porzadkiem, Na, pierwszém . mieyscu ,

~ przypadek pierwszy: na drugiém, Stowo oso-

biste :  na trzeciém', Zaimek bez przyimka,
po nim przystéwki, osobliwie czas i mieysce
oznsczaiace, po tyech, wyrazy rzadzone od sho-
wa i od innych czefei mowy , co wszystko
dla krétkodci nazwiymy rzadem'; na czwar-
tém, cze$é slowa nieodmienna, eazyli to be-
dzie przyrostek oddzieluy, cazyli tez tryb bez-
okoliczny, lub 1miestéw stowa przedniego po-
pitkowanego od osobistego , np. (1) @in RKnabe,
(2) both, (3) aus Mitleiden cinen Manne fein
ganges Frubfivd, (4) an.... Und (») domyshé
sie, et (2) bat, (3) audy andere..... (1) G (2)
Batre (3)° eben fo leiht diefen al8 fenen guerft
(4) ergraifen Tonuen.

Tym sposcbem | szykunig Niemcy wyrazy
swoie , ile razy na poczatku zdanja przed.
przypadkiem piertwszym Zadnego invego. wy-
razu nie klada, 'albo- tylko ieden =z nastepu-
1acych: aber ale, allein aliSei, a8 iako, aud
takie, ‘denn ko, entterder albo, a4 owszem,
nidt nie, nod) ani, nur tylko, fondern lecz,
tylko, und i, tweder ani;  kidre saykun piers
Wszego nie psuia ¢ np. aber fein Eleiner Sohls
thater fiel ipm ta  die Yugen. Nur die Tugend
madt und verchrendwerth, {tylko cnota sama czy-
N1l nas szanownymi.

Szyk drugi

W tym szyka stowo osphiste 2z mieysca
drugiego przeklada sie na koniec zdania nie
rozlgezaige sig¢ z czgstka oddzielng, reszta zo-
staie lak w szyku ogéloym, np. Welder —
(3) fehr bungrig (4) — (2) eudfah.... (1) der —
(3) am Ufer cined (Hnellen Flufies (4)— (2) lag...e
;;‘gapt(o ev — (3) midht (4) gercttet werden (2)
onnfe.

_ Przestroga: GCdy précz czedei stowa nie-
odmiennéy positkowanéy znayduie sig¢ ieszcze
w zdaniu osobny Imiestéw , lub tryb bezoko-
licany, wtedy stowo' osobiste maZe sie kla§ds
przed niemi: i tak w ostatnim przykladzie mo-

iﬂa byto powiedzieé¢ : fonnte nidt gevettet wers
en.

. Szyku drugiego uiywa si¢, naprzéd: z
Zaimkami wzglednemi weldyer, welde, weldes,
ber, die, das, ktory, kitéra, ktére: fo ktére,
weld ein, mwas flir ¢im, co za ieden: wer kto,
W05 co, kiedy Zaimki te nie wyraZaia pyta-




e o
nia, iako widzieé w przyklzdach pierwszym
i drugim, ‘

Powtore : Ze Spéynikami 1 Przystowka-

mi: al$ iak, al5 da, indem, gdy, bevor, ehe, mim,
bi3, az, poki; daf ze; vaf, aufoaf, namit aby;
je 1m;
1i; feit odtad ; fintemal, weil -poniewaz ; fobald
‘chociaz; wann, wenn o lezeli; warum dla cze-
go; wie lak; wpo_gdzie , bez pytania, i ze zloZo-
némi’ z tychie, aldwenn iakoby, bifdaf az, das
feen, fofern; wofern iezeli; obgleid), obidon, ob»
wobl, wenngleidd, chociaz, 1t. d. 1ako ukazuie
przyklad trzeci.

Przestroga. Spéyniki: obgleidy , obfdon,
obaudy, obgwar, wennaud, wenngleih , moga sie
rozlaczyé, i iedna ~cz¢sé staé przed Przypad-
kiem pierwszym, druga po nim, »np. Benn du
avdp widt willlk, fomupe du e5 thun, chociaz nie
chcesz, iednak musisz to wczymé. '

Szyk Trseci

"Miesci si¢ slowo osobiste przed Przy-
padkiem pierwszym, naprzéd:  pytaige sie i
rozkazuigc, czesto tez wykrzykuige i zyeczac,
np. ABillft du didy felbjt betriigen 2 chceszie sig
sam oszukac? Bedenfen Sie ¢S5 redt, rozwaz
to Wac Pan dobrze. Sommen Sie mit mic,
chodicie WPanowie ze mng. Zrife toh Eein
aufridtigee Cebrer auf undantbare Lehrlinge! Bo-
dayby nie tratit Zaden poczciwy Nauczyciel na
niewdziecznych uczniow.

Powtére: Gdy Spéynik: wenn opuszcza
sig: 1 w drogiéy czesci zdania po wyrazach
fo, ba, i tym podobnych , znaczacych nasze

imfalle 1ezeliby; naddem skoro; ob czy-

kowa¢ mng bedzie.

to, tedy, madwczas, czy wyraznych, czy do-
mysSlnych, =np, ferneft pu felbft nidt? zamiast
wenn  du felbft nidht lerneft , fo wird dih Eein
Untevwovifer gelefre madyen , ~iezeli sie sam ueayé

" nie bedziesz, to cig Zaden Nauczyciel. uczo-
' nym-nie zrobil.

Ta er ibm nun zuerit - vettete,
batte der Strom 1. domyslaiac sie fo  przed
batte.

Potrzeeie: Gdy cokolwiek zrzadu, oprécz
Spoynikéw i Praysldwkéw | od szykiem pier-
wszym 1 drugim wyraZonych , zdanie 2zaczy-
na, np. Cinige Jcit. nadher gieng er 1c.. Diefed
fah der arme Mann 1c. - Heute will idhs thun ,
dzi§ to uczynie. Was einer nidp  gelernet bat ,
a5 Fann' er aud) nidt, czego sie kto nie uczyt,
tego teZ nie umie. ;

. Praestroga. Kiedy w szyku drugim i
trzecim , Przypadek pierwszy nie iest iedei
z zaimkéw, id), du, e, fie, ¢3, wiv, ihr, mar,
na tea  czas rzad poprzedzaé go mioze, np.
Wenn zur  BVolflhrung  deiner Piht  didh Got
tes Yiebe nidpt befeelet, fo rihme didh der Tugend
nidt, und wifie 2af div alled fehlet. Jezeli do do-
pelnienia twoi€y powinnodci milosé cig Boga
nie zagrzswa , tedy nie przechwalay sie z ¢no-
t3, 1 wiedz, Ze ci wszystkiego nie dostaie.

- MBenn mid) mein Bater verlaffen wird, albo
witd midh mein BVater verloffen, ieZeli mnie moy
oyclec opuscl 3 fo wird fidh dodh ~ meiner meine
Duter anuehmen , tedy sie matka moia opie-

S O mwie entfliehen der erhisen Urbeit die gols
denent, die edel genoffenen Stunven! O isk szybe

Ko uptywaia przy gorliwéy pracy zlote, 'szlgs
chetnie uzyte godziny! ; S
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§- M. Sktadnia Zgody.

Prawrpz a.

1. Przedimek , Zaimek 1 Przymiotnik,
zgadza sic z Rzeczownikiem, czy wyraZnym ,
czy tylko domys$lnym w Rodzaiu, w Liczbie i
w Przypadku. >

2. Slowo z Zaimkiem .osobistym, czy wy-
raZoym, czy domySloym zgadza sie w oscbie
i liczbie tylko, bo stowa Niemieckie nie odmie-
niaig si¢ przez Rodzaie, o

hid PRZYKEZ AD Y

Gost der ollmadhtige, Bog Wszechmogacy;
&ott allein, Bog sam; - Uuguft der driste, August
Yrzeci; Ulexander der groffe, Alexander wielki;
Que Jeit Maxiwiliand ved erflen, za czaséw Ma-
xymiliana pierwszego ; Bon Ludwigsd der viers
sebnten Beiten , od ezasdw Ludwika czternastego ;>
Der Here felbfi, sam pan.

Gep vorfidtig in deinen BVergniigungen, bads
przezorny w twoich rozrywkach, Przy wyra-
zie fep, domysélmy sie du. :

Den Flugfie unter der Menfden ift der, toels
her die Gelegenleit , feinen Bed zu -erveiden ,
nidt fobren [ift, nayroztropnieyszy miedzy lu-
dZzmi iest ten, ktéry sposobnoéci déyécia do
swoiego konca nie opuszcza. Przy tych wyra-
zach ver flgfte, ber, welder , - domyélmy sie
Menfdh.

Die BVernunft und Tugen gehen aber Reidys
thum , rozum 1 cnota przewyzszaia bogactwa.

Ta gehen zgedza sie z domySlnym zairakiem fle.

AL S

Uwega : W siedmiu pierwszych praykia-

- dach widzimy , Ze imiona przymioty RBoskie

oznaczaiace , 1 Przymiotniki wyszezegélniaiace
1miona wslame ludzi, po swoich Rzeczownikach
ktadd7 sig zwykly : allein i felbff , rzadko Fize-

ezownika poprzedzaig.

.

& 111, Niekiore osobliwosci wzgledem
Zgody.

1. Przymiotnika z Razeczownikiem.

Poniewas Praymiotnik Niemiecki przy wha-
Sciwém zakoriczeniw swoiém  iest nieodmienny ,
7 W przybieraniu “zakefczent .odmiennych, do
Okresnika stosuie sig j-s%ige! sachodzges mig-
dzy soba a Rzeczownikiem ®zgode wewnetrzng
nie on, ale Okresnik inz sam przez sie, iuk
uZyczoném zakoficzeniem swoism . powierzcho-
wnie wydaie, iakodmy w przykladach powys~
szych uwazaé byli powinni. ‘ : o

L tak nawet nie zawsze wyrazaig Niemey”.
przyrodzong zgode: Przymiotnika z Rzeczowni.
kiem ; uZywaige tamtego w stopniu réwnym
! wyzszym przez wszystkie rodzaie , liczby i
pruypadki z zakoriczeniem pierwotném peeod-
mienném i bez wszelkiego przedimka, ile ra-
2y go kladg bez Rieczownika wyraznego, na-
przod : - iako powtbrny przypadek plerwszy ,
zamiast  kibrego u nas Polakéw czesto bywa.
przypad.ek sz0sty,  np. Die wabhre Weisheit
madpt nidt fdhweemiehig , fondern Heiter , prawdzis
Wa madro$¢ nie czyni smutnym , lecz wesga
iym: Die Tugend ift fofibaver, ol3 Gold, cnota
test droZsza niZ zloto, @in jebes Rind folf gehor:
A &
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fam fepn, kaide dzieci¢ powinno bydé postd-
szoe. . SWir fiblen ¢3, baf wir nur dann wabr
Paftig gliidli find , wenn_mir tugendhoft find, ezu-
iemy to, %¢ tylko wtedy prawdziwie szczesli-
wymi iesteSmy , kiedy iesteimy cnotliwy.

Powtére: Jako powtérny przypadek czwar-
ty, badZ sam przez si¢, badZ z Przyimkiem
far; po stowach, ktére przypadku tego po-
dwoynego wyciggaia , nzp. Man bat mid uxz\beé
Heidet Uberfallen , nieubranego mnie zastano.
habe die Briefe naverfiegelt empfongen, iam listy vie
zepicczgsowane odebral.  $olt: dif nide fuc v
febibar, nie midy sie za niemy Inego.

Zaimek takZe ei,rgdyiwyraZa nasze nim,
nig, ni¢m, nimi, niémi, bez odmiany si¢ kla-
dzie, np. id bingsidestem nim , fie ift e5, omna
iest nig : toie find €5, my iesteémy nimi. .

W z2gadzaniu trzeci€y osoby Zaimka dzier-
zawczego z Rzeczownikiem uwazac patrzeba
nie tylko na tenZe Rzeczownik wyrazaiacy za-
wsze rzecz dzierzany, ale tez na osobe deier-
Zaca ¢ _gdy albowiem ta iest rogzam mgzkiego
lub wiiakiego, liczby poiedynczéy, uiywa sig
Zaimek fein, iezeli za$ iest liczby mnogicy ia-
kiegckolwiek rodzaiu , albo' tez liczby poie-

dyr~2€y,  ale rodzaiu Zenskiego, uZywa sig- iy,

np. Der Heee N hat feinen Brader, feine Schwe-

fter, fein einziged Kind und alle feine Freunde vers |

Toren »  Pen N. swego brata, swoie siostre,
‘swoiego iedynaka, i wszystkich swoich przy-

jacidl utracit. Gein: eigener Fleif roird b8 ges

lebrt mahen, iego wlasna pilnoéd uczonym go
zrobi. . ; _ T

Die Fran N Hat ipren Gobn nad Leipyig
gefdide, aber ibre Sodter will fie nod bey flch bes

A
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palten, Pani N. syna swoiego do Lipska postata,
ale swoie cérke chee ieszcze przy sobie zatrzy-
maé. Fhr Menn fell nadh Preufen verreifen, iéy
maz ma do Pruss lechad.

' Die Goldaten haben ifiren Geneval verlobren,
Zolnierze Jenerala swego stracili. Dip Sterne

baben ipren Glang, gwiazdy maig |swoic Swie-
tnosé.

11. Stowa = Zaimkiem osobistym.

My Polacy zwyklidmy pospolicie zgadzad
Stowo z Zaimkiem tylko domys$lnym : Niem-
cy 285 zawsze go wyraZnie ktada , ile razy
w zdaniu nie masz wyraZnego Imienia w przy-
padku pierwszym , z ktérymby. stowo swoie
2gadzali. 1 tak po Polskn méwi sie: iestem ,
miates, bedzie chwalit, bylismy: po Niemie-
cku 2a8§ méwié trzeba: i bin, du hasteft, ec
witd Ioben,  wir waren 1c. wyigwszy tryb roz-

Kazuigey.

. Slowom nawet nieosobistym dodaie sie 3
lub man , gdy innego Przypadku pierwszego
przy sobie nie maia, np, 55 regnet , deszez
padac e§ gesiemet il , przystoi; 5 trdgt fih su,
Frzytraf:‘a si¢; man glaubet: rozumieia; man Bat
i bemndber, starano’sie. : :

Méwi si¢ takie: @3 waren hier mwiecle Bits
@er, zamiast viele Blider waren Hier , albo bier
waren viele Bader, bylo tu wiele xigtek , €3
blieben nur etlide davon, zamiast etliche davon
blicben, tylko kilka z nich zostato. ‘

; Jak u nas, tak u Niemcow , osoba poje-
dyncza kiladzie sie ezesto  ze stowem liczby

mnogi€y ; np. Mutter fommet, i) biree ey, ma-
ko chodécie, prosse was, TWir Sriedrid  aBiis
: 6%

¢




przedsiebrad,

PRINTE, xRy
§elm 1c befeblen, My Fryderyk Wilhelm, etc.

rozkazuiemy. A
y T L
Gdy" za§ Niemey chea wyrazi¢ nasze

WCPan, WCPani, WCPanna, WCPanowie,
VVCPante;,  YWCPanny, VW CPahstwo , na ow
czas klada slowo . w. .osobie trzeci€y liezby

mnogiéy , nrp. $Herr von P ... was -maden Sie?
‘WCPanie P.... co WCPan robisz 7 IRadame
freven fle fich), WCPani, ciesz sie WCPani. Sie

~Fehen e3 e gefagt, WCPanna§ mi to powie-

dziala. e

Chcae znown kogo tyle tylko uczcié, ile
my méwiac F¥asé :  uzywaia stowa w osaobi¢
trzecidy liczby poiedynczéy, np. made ers,
2rdb to Wasé: idy bitte ihn, Prosze YWaici: fie
foll diefes nide vornebmen, nie powinnaé tego

§. IV, Sktadnia Rzadu.
1. WYKRZYKNIK.

. Wykrzykniki wlasnego rzadu nie maig,
.dodaia sig tylko przypadkom,
gludlider ,
Unfduld  veelohr!

np. O id uns
wa3 habe i verlohren, pa ith die
o 1a nieszczedliwy czegoZem
nie postradal, gdym niewinnoé¢ stracit!  Ud
mein Gote! Ach méy Boze! O atetland! o Oy-
czyzno! O ded Unverflanded! o nierozumie! Seh

pir! biada tobie! O mid) clenden! Ach mnie re- -

dznemin
N i 1I. PRZYIMEK.

1. Rzgaz‘q'przypadkiem drugim te przyim-

- krs Unflase lub flagt, dieffeits , jenfeits, froff,

s RO Lt A

ECINE S

vermbdge, -veemittelf, Falben, willen, wegen, wm,
- unevaddtet, wngeadhter, unangefehen, wahrend.

Unftatt lub ftatt meiner, zamiast maie, dieds
{citd 've5 Berged, z 1€y Wtrony gory; fenfei:5* ded

. Blufied, z tamtey. strony rzeki; Fraft albo vers
mbge - feiner Bufage, na mocy lego przyrzeczes
nia; Vermittelii dejfen , za posrednictwem tego.

Deines Beftens halben , "um deines BVeftens -
willen, dla twego dobra. =~

Wegen  der Wahrheit ; albo der Wakrheir,
reegen , dla pravdy; unangefehen, albo ungeacheet
alled Cinwendens, pomimo wszelkiego zarzutu:
aller Gorgfalt ungeadtet, pomimo wazelkicy tro-
skliwosci, waprend der Seit, pod ten czas.

Z témi trzems Przyimkami, Halben , wils
fen , twegen, kladzie sig: meinet, deinet, feinet,
unfert, eurvent fhrent , ded, 1ved zamiast: meis
ner, deirer, 1¢. deffen, weffen, np. meinetwegen,
dla mnie; um deinetwillen , dla ciebie; iftenthals
ben, dia nich; tedwegen, dla tego: twedweger ,
dla czego. : .
: 2. Rzadza Przypadkiem trzecim : qu3,
aufer , bey, binnen, entgegen, gegenidber , langft,

_mit, nad, nebft, fame, von, su,

PrRzvYXx=z ApD v

Aus ber Stadt, 2 miasta; ‘auger dem Kleis
be,. procz sukni; bey meiem Freunde, u mego
przyiaciela; bep gutem Berflande, przy dobrym

rozumie; bey grofer Strafe, pod wielky kary;
binnen adt Tagen, w oémiu dnischb.
SRt entgegen, naprzeciw mnie; fady ineis

“nee Qufage, albo-meiner 3nfoge Mg , weding
moidy ovietnicy; nad dit po tobie.
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- Gegendiber dem Rathshaufe , albo dem Raths-
baufe genentibzr albo gegen den Rathshaufe uber,
naprzeciw. ‘Ratusza. .

o * Bangft ‘oem Gtrome ,  wzdlui  Rzeki; mit
allem .iﬂexﬁe, z wszelky pilnoscia; nebfi lub
famme feinem Gefolge, ze swoia’ kalwakaia; feit
vielen Jahren , od wielu lat; von ifm, od nie-
89> 0 nim; von Gugend auf, od mlododci ;
von feiner Kindheit an, od iego dziecifistwa ; 3u
'?12?;21; do. YWCPana; gu dem  Fenfter binaus,
.. % Przypadkiem czwartym rzadza te pray-
imki; durd, fiir, gegen, ofne, fox{ﬁer,puzg,
oiver,  np. durd meinen Febler , przez méy blad ;
ev besablt fiir mid,; on placi za mnie ; gegeir
bte Stadt, ku miastu; aud gegen Feinde foll mann
¥iebe baben, nawet ku nieprzyiscielowi mitosé
miec naledy; obne meinen Beifiand, bea moiéy
pomocy; - fonder eigene INUHe, bez whasnéy pra-
ey ; um Gnade bitten, o laske prosi¢s wider feis
fen ABillen . przeciw iego wol
. Méwi sie takZe: Qwepfet ohne, bex watpie-
mia; von Ulterd her, od wiekdw ;  die ‘gange
Stadt hindurdy, przez cale mias&q.-

. 4. Rzadza Przypadkiem drugim lub trze-
oum; aufcrhalb, innerbalb, oberbalb, unterbalb .
faut, np. auferhalb oes Pandes lub dem Lanpe ,
za kraiem; innerbalb de3 Landed lub dem Lande
w krain; oberhalb ded Breges, lub pem %etge:
na grze: unicrhald des Hiigels albo dem SHigel ,
ponizéy pagorka ; laut feines Berfprehens lub
feinent Berfpredeni , podlug iego iyczenia.

i 5. Przyiwki an > auf, binter, in, neben ,
uber, untec, ‘wor - gwifden, gdy znacze gdzie?
l:zegri.z;-}_ praypadkiem irzecim, gdy znaczy do-
tqd?  rzadsg proypadkiem czwartym ,° np. an

- —— -

dinem Steine liegen , przy kamieniu lezed; on
einen Stein ﬁoﬁeg, o k‘:mieﬁ uderzyé; " €3 lieget
auf dem Sifde, lezy na stole: er leget e5 ouf bem
3ifdy, kladzie to na stol; ©c fieht hinger mic, slod
za wna; wirf e5 hinter did), rzuc to za siebies.
Sn der Sdule fepn, bydé w szkole; in die Kivdpe
geben, i$dZ do kosciota; Sie fist Inebe‘;}.g'mlt: ona
siedzi przy mnie; fepe did) neben midy , uSigdZ przy
mnie; Ueber dem RKopfe, nad glowa, uber Ropf,
na glowe; nter dem Sifde, pod stolem; untec
pen Zifdh, pod stot; Die Sruppen ftumden vor der
Stadt Berlin, woyska staly przed miastem Ber-
linem; fle giengen vor die Stadt Breslau, poszly
pod miasto Wroctaw; Bwifden den Rdhnen hals
ten , migdzy zebami trzymad ; jjﬂffbtﬁ die 0z
Hnen nehmen, miedzy zgby wzigéc. :

W przypadkach poprzedzaigeych uwazay-
my , ze niekiére Przyimki kladg sig zawsw.e
przed swoim rzechownikiem: niektore poimieniu
drugie moga si¢ kiasdZ przed 1 po niém: in-
ne zrastaig si¢ w ieden wyraz z Zsimkiem od
siebie rzadzonym: Ze niektére p’_rzyplermg do
siebie inne przyimki lub przystéwki : me};w-
re nakoniec ze zloZonych moga sie rozloiy¢,
czeéé ich iedna przed, druga po imleniu mie-
cié sie moze moze. L

Przestroga: Szczegdlnieysze mowlenia spo-
soby z Prayimkami znaydziesz w przydatku do
téy Grammatyki.

111, PRZYSLOWKL

Przystowki znaczgce ilosc, rzadza przy-
padkiem drugim, np. Des Dinged genug, do-
syé tego, viel farmend und Sdrepend,  wiele
hatasu i krzyku: gin wenig TWeins, trochg wi-
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ha. Rzadko iedaak Niemcy ubpwaiy va road
len, moéwige djaospolicie: 2rod genug , dosé
chleba; wenig Geld; malo Ppieniedzy ¢ viel WBafs
ter, wiele wody. i k. Ul
_ Inne przystowki kladg sie z temi przv-
padkami, ktéremi rzgqdzg _prz%'mio'mikami odpn?Zh
_ pochodaage , up. feinem Stande gemdf handeln,
przyzweicie swemu stanowi pdstgpewaéz ndcbﬁ
dem Himmel, po Bogu. '
Kiladq sie za stopniem rdwnym te przy-
stéwki: eben fo, gany und gar, genug, Sheraud,
..3}?1{1!1@, np. cben o grof, rdwnie wielki 3 gany
3:;1 rg;‘c fhlede, weale -zly; g,wmncb_gut, doéc
Kiada si¢ ze stopniem wyfszym: je, bes
ﬂ?, ..vwl’, weif, np. je mehr, e beffer, im wig-
eey, tem lopify: fe roeniger, oefio Tfieber, im
“mniey, t€m prryiemmi€y. ‘
: Okolicznodé przeczenia iednym ‘pospeli-
e przystwkiem "wyraja sic, . np. S babe
ndts gethan, ‘micem nie vezynil ;. W bifi nies
malg gefund gewefen , tyd nigdy nie byl zdrow
St haben niemanden gefehen, WCFan nikogo nie
widzialed ; Freund! die Tugend ift fein leerer Nas

me, Prayiaciela, cnota nie iest prozném nas
zwiskiem, A R

V. SPOYNIK,
L Spoyniki kiadg sie z trybami, i tak als
kiadzie si¢ 2 trybem oznaymuigecym , np. US
id in die Gdule, gieng, gdym szedl do szkoly!
taff gdy anaezy. aby, auf bag, Odamit, klada sie
“ trybem Zyesgeyal, mp. bemiihe did, 0f o
gcfe{)m oerdeit , staray sie , aby§ zostal uezo-
nym: idomelde ¢2, ouf 2§ ¢3 miemonden unbes

¥
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fannt fep , oznaymuie to, aby nikomu  tayne
nie bylo .  damit man beffer  fprine ,  wmuf amen
el yoenig gurddgelen , azeby lepiéy skocszyé, po-
trzeba sig troche w iyl cofnad. i

Inne ;Spoyniki klada sie¢ 'z trybem, inZ
oznayaiuigeym, inz Zyczacym, np. Du fiebfi fa,
2af * man  bidy hdber fdhdeet , ol andeve beines
gleidhen , -wiesz , ze cig wigcéy sadcuix, nik in-
nycn tobie réwnych: $Hoffe nur, daf div alles

“grfingen werde, wenn du Das Deine veblidh) thun wink,

ufay tylko, e ci sie wszystho uda, 1ezels
rzecz. twoie dobrze sprawowad bedziesz : e
pents, daf 1hm alles erlaubt fep, rozuonie ze mu
wszystko lest wolno: wenn i) ¢ gewuft haste,
gdybym byl o t€ém wicdzial: ober ¢3  trug fidy
3, lecz sig przytrafilo: ¢8 ware abev febe {dhleds,
byloby atoli bardzo Zle.

B R V. IMIE.

Jak w Polszezyznie, tak 1 w Niemcayznie
imiona rgeczowne i przymiotne wyciggaiace do-
pelnienia w znaczenin swoiém, rzadzyq prazypad-
Liem drugim, up. die Strablen der Sonne, pro-
miente storica , ein Kaften voll de5 feinften Goldes ,
skrzynka petoa nayprzednieyszego ztota.

~Nie zachowuiy tego wzgledu Miemey zrze-
czownikami' ilos¢ znaczhceml, mowiac: np. €
Seffel Haber, korezyk owsas joep Tonven WWein,
dwie beczki wisa: ein pear weifc Wlanuer, para

‘ macrych Tudzi.

"~ Mo6wia ieszeze Niemey przez przypadek
drugi: feined UlterS ein Rind, co do wieku swe-
go dziecic: feines Gefdhleches ein Cdelnann, 2 ro-
du swego Szlacheic: ihrer $Herfunft eine Frangos
finn, rodem Francuzka : feineé Hondwerts em




Sdneider, z professyi swoidy krawiec, it d.
domy$laige si¢ iednego z przyimkéw Halben ,
megen, it d. 48 0L

Przez ten prizypadek drugi odpowiadaia
na pytanie kzedy, wann, np. Gonatagd, w Nie-
dzielg, Montags, w.Poniedzialek, i t. d. bdes
Fage3 und ded Nadts, w dzien i1 wnocy, i t.d.
domy$laige . sie Sur Jeit.

Na to samo pytanie kiedy 2. 1 na wiele .

innych, a naycze$eidy na te: ick diuge? ivie
fange? iak daleko? wie weit? na ile? wie oiel?
odpowiadaia przez przypadek czwarty: np.
Den erflen Hornung, pierwszego Lutego: den
adten, Heumonat, osmego Lipca: vorige Wodpe,
przeszlego tygodnia: anderthald Stunden , przez
poltory godziny: viersehn Sage, przez dwa ty-
godnie: einen Fuf von einander, na stope ieden
od drugiego: drepsehn Meilen entfernt, na trzy-
naécie mil odlegly: adtsig Fahr alt, ofmdzie-
sigt lat mnigecy: einen Fup breit, na stopg sze-
roki: ey Klaftern tief, na dwa sainie gleboki:
sebn Clen lang, na dziesie¢ lokei dlugi: vier
Sonnen grof , cztery beczki zawieraigcy: huns
vert Shaler mwert. sto talaréw wartuigecy: fats
fend . Dufaten rveidh, tysiac dukatéw maiacy: do-
myslaige sie podobnie jednego 2z Prazyimkow:
an, auf, duedh, gegen, uber, um.
L)
Poniewaz Imiona Niemieckie osobnego

zakornczenia . na przypadek s26sty nie maig ,

wiec gdy sie 1acza z wyobrazeniem narzedzia
kiaddz sie zwykly wprzypadku trzecim 2z pray-
imkiem mit, np. mit der Hand, rekas mit dem
&abel , szabla.

VIi. ZA1 MEK.

Zaimek nie ma osobnego od imienia rz3-
du,

Zaimki er, diefer, der, wer, was, relder,
te maig osobliwoéé, Ze gdy $riggaia sig do
jmion niesywotnych , a przynaymni€y - nie do
lud:kich, i maa przed soba przyimek rzs-
dzacy przypadkiem trzecim lub cawartym, -do-
mienialg siq nada lub dar, bie, lub bier, wo lub -
fppr; 1 zrastaia sie z przyimkiem: np. SBet
Lerftand Hat, pradlet niemald damit, kto ma rozum,
n'gdy si¢ z mego nie cheipr: Ber Ddem  andern
eine Grube grabt, fallt felbft darin, lub bincin,
kto pod drugim dét kopie, sam wen wpada:
woran wir flets benfen, bdavon reden wir oft; o
czém ustawicznie myslimy , o tém méwimy
czestu: die Briide, voriber du gegangen bift, most,
przez ktory ty szedle§: dad Beld, pafur id Bucs
ge gew. deit, pienigdze , za kilee zargczylem:

 dper Wrg wobin vas Heer gehet, droga , ktdra
" woysko idazie, ;

VI SL O W 0.

1. Przypadek drugi, ktory sic zdaie bydZ
rzadzony od stowa, iest prawdziwie rzadzony
od innego wyrazu, albo domy$lnego, albo ta-
kiego, ktéry si¢ zamienit w siowo i wyciaga
Gopelnienia w znaczeniu swoi€m, np-

@5 ift meines Umted  nidyt , domyblmy sig,

- PRidt, Gefdhift 1. nie iest to moi-go urzedu

obowigzkiam: der Hoffaung leben , domyslmy sie,

vermitteljt, nadzieiq 2yé. X :
@¢ bedarf meiner , potrzebuie mnie, niby

er ift meinge bedlitflig , on iest mnie potrzebu-




ceb o

1acy ¢ der geind  bemaditiget fid  unferd Landes
zamiast madt fih ‘unferd Landes mdadtig, nie-
przyiaciel epandWvwa nasz kray: mann befduls
diget thn der Werrdtherep, zamiast man madpe ihn
bec QBervdtherep (uldig , obwiniaia go o zdra-
dziectwo: bdu Dafi didh meined DHergens bemeiftere,
zamiast du_Doft diff jum Meifler  meines Hergensd
gemadit, opanowale$ serce mate. -

Przez podobna domyslnig &
kledq sig z przypadkiem drugim slowa w przy-
padkach nastepuigeych: : :

‘@ witd de5 RKirdyentaubed angeblagt, oskar-
%aig go o zlupienie kodciota: TMan baraube midh
nur meines guten Namens nidif, niech mi tylko
mego’ f}ﬁbrggo imienia nie wydzieraia : = Deffen
oft ermabnenr , o tém czesto wspominaé i Gie
ift Toded verbliben; umarla: Cinen eines Uu-
genblides wledigen ,” kogo weyrzeniem swoiem
uraezyé. '

G farie teffen -entbehren , moge sigh bez
tego cbeyddZ: Jh will meines Termbgend genies
fien, uiyie mego maigtku: § bin der WMeinung,
bes Sinnes,  des BVorhabend, iestem tego mnie-
mania, téy myéli, tego przedsiewziecia : Defe
fen u ge(dwcigen, "nie wspominaige o tém :
RNimm . deiner - Fugend wahr, miéy bacznodé na
twoie miodosé: id) bediene mid) eines Sdhreibers,
uzywam pisarza:  fid cinee Sade “enthalten,
wstrzymaé sic od iaki€y rzeczy.

Gin bdfer Menfd) entladt fih nie des unens

bigen Gewiffend ; 21y czlowiek nie pozbywa sie
nigdy niespokoynego sumicnia: ¢rbarme i
mewer , zlituy sie nademna: fidf feiner Yngen
gebraugen , swoich wlasnych oczu uiywaé :
Pen foll fid feiner MOeidhert nidt ritbmen, wie
potrieba sig z swoia madroscia przechwelad :

zamiennia, -

t

fih feiner Unaet {ddmen, wstydzic sig swoiego
niestatku. e ‘

S will deiner gedenfen, bede o tobie pa-
mietal : der Thoren ladpen., Smiac sie 2z glupich:
ev pfleget feiner, on ma staranie o-nim: fi ipots
ten memner, “naSmiewaia’sie ze mnie: er nimmt
fith der’ Yrmen an, ma staranie o vbogich:
wiele innych zaimkowych. '

1, 2 przypadkiem trzecim préez tych,
ktére sig.w rzadzie zgadzaia z Polskiemi, przez
ktére sie tlumacza , klada sie slowa nastgpu-
jace: Cinem guten Rathe folgen, 15dZ za dobry
radq:. id) begegnete ifm auf der Straffe, potka-
fen sic znim na ulicy: 3 afinet mir, cbé zle-
go przeczuwam :  ¢5 grauet mic, strach mnie
bierze © Der Kopf thut  miv' weh , 'glowa mnie
boli : demt Gcfinde jufefen, dogladaé caeladai :
einem suttinfen, pié do kogo: cinem nadbringen,
nies¢ za kim; 1 wezystkie inne znaczjce daze-

- nie do czego, iak do celu iakiego.

3. Z przypadkiem eczwartym: Die Strofe

verdieten ,  zashuzyé na kare ¢ verabfdeue ten
‘Diffiggang , brzydZ si¢’ préinowaniem : ' ‘ginen

bedienen , uslugiwad komu: einen bedrohen, gro-
21¢ komu: anteden, méwié do kogo: anfhauen,
patrzyé ma kogo: vethindern, przeszkadzaé ko-
mu: verdriefen , niepodobaé sie komu: SKarten,
Ball fpiclen, W karty, w pitke graé: id etz
_mere wid), - przypominam sobie : midy dunkfet,
zdaie-mi sie: 5 hungert mich , ieS¢ mi sie c!:,cel:
e ourfet mid) , pié sie chces €5 frieret mid,
Zimno mi iest: et lehret fle feine Gitten, on ich
uezy swojch obyczaiow : i Beiffle Polen mein

{




. Baterland , razywam  Polske moig oyczyzng :
71 wszyskie inne wyraZaiace razem 1 osobe czy-
niaca, 1 rzecz czymiona,

4. Przypadek drugi naszego slowa bydd
oznaczaiacy przymiot 1aki rzeczownika :’ a
nayezesci€y pochwate lub nagane , wyraza sie
przez przypadek trzeci z przyimkiem von, mp.
diefes Tud 1t von quter Farbe, to sukno iest pie-
knego koloru: bdies Bud ift von grofen Werthe,
ta xjatka iest wielkiego szacunku: za§ pray-
padek szosty naszych stéw bydz, stad sig, zo-
stac, nazywad si¢, wyrazaia Niemey przypad-
kiem pierwszym: np. Du bift ein Herbule, ty
iesteS Herkulesem : er wird Oberfler, zostaie
Pulkownikiem : idy bleibe dein Freund und Diener,
zostaie twoim pozyiacielem-i “stuga : fie beifs
per Yrmen Mutter, nazywa sic matka ubogich.

YIII. IMIE S £ O W.

Imiestowy temi rzedzg przypsdkami, kté.
remi ich stowa, zp. der feine RKinder liebende Bas
ter, daieci swoie kochaigcy Oyeiec: per Ghre
beraubt, odarty z honoru: de3 Kummers enthos
ben, od smutku oswobodzony. :

Tu ieszcze wiedzieé nalezy, %e Imiesto-
wy Polskie nie zawsze sig przez imieslowy Nie-
mieckie tlumaczy¢ moga, ale czestokroé oma-
wiaig sie, 7np. Jadac do Rzymu bylem takze
w Wiedniu, a5 i) nad Rowm reifete, war idh aud
3 IBien, prawde mowige: die Wabrheit 4 fas
gen , powiedziawszy to, upadl i umarl, nady
dem- er diefes gefagt batte, fiel ev und flard.

= g5 =
ROZDZIAL I

O ILOGZA SIE

To iest o krotkosci i dlugosci czasu, htory sig
toZy na wymdwienie iakiey zgloski.

Tt Méwiac w czesel pilerwszeéy té€y Gramma-
tyE1 o wymawianiu, namienilo si¢, Ze wyra-
26w Niemieckich zgloska przedostal.ia czeste

‘ sie skraca, a ostatnia czesto sig przedluza: kil-

ka mnastepuiacych prawidel ogélnych mogsg
byds dla poczynaiacych méwi¢ po Niemiecku
iakgkolwiek w t6y inlerze pomoca.

Prawidla loczasowe.

1. 2 wyrazéw iednozgloskowych nayzna-

c7ni€y sie przeciagaia w moOwienin wyrazy mas .

iace w $rodku lub na koncu zgloske b, np.
fobn nagroda, SIBahl obranie , Zahl liczba,
Sduh trzewik , 1 wiele innych zwlaszeza na
iedne Spoigeske konczacych sie, np. Flur pros
spekt na pole, %Nuf papka, Gpur $lad, Zon
ton, 3ug ciag, mir, dir, Wwir, wer, jwar, it. d,

2. VWWyrazy nieodmienne: ab, an, ouf, aus,
bep, dar, durd), ein, fur, Her, bin, mit, nadh;
um, un, von, vor, tweg, will, i, w imionach
z nich skladaiacych sie, maia Samogloski dlue
gie, azatém przedostatnie zgloski wyrazu zlo-
zonego maia krotkie, np. ablegen zlozyé, ans
fpannen zaprzegaé, audtilgen wykorzenié, beptras
gen przylozy< sie, parbieten ofiarowaé, durdy
geben przeysdz Srodkiem , Ciunahme percepta,
gurbitte wstawienie sie za kim, Dinreifen odje-
cha¢, it. d. _
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3. WV wyrazach zlotonych s czefei nie-
admiennych, ostatnia wyrazu Samogloska hy-
wa dluga, np. anbep, daber, dabin, binein, Higs
von; Bingu, it d. .

&' W imionach i slowach zloionych z wy-
razéw odmiennych, = przedostatniego - zglosku
pierwotna przeciaga sie , np. Handfhuf reka-
wiczka , Rbnigrei) Krolestwo, England Angbis,
Laufbahn  miesce gonitwy , Wettlauf wyseigi,
it d.

5. W wyrazach pochodnych zgtoska praed-
ostatnia’ wyrazn pierwotnego , :
duie na poczatku, czyli we drodku , lub na
koricu , ‘pospalicie sie przedluza” w wymawia-
niun, np. leben 2yé, febender Zyigey, belebende
ofywialacy , belebt oiywiony , gewif pewny
Scdidt, powiedé amydlona, Gefdrey kroyk,
tugendhaft cnotliwy, wunderlidd dziwny, SKbnis
ginn Krolowa, Finficenif ‘ciemnocta , “wyiawszy
Sutfep Tureya, i kilka innyhh zwlaszeza cudzo-
ziemskich , w ktérych' si¢ ostatnia przeciaga.

Przestroga. Gdy w jakim wyrazie kilka
razem okoliczno$ei zachodzi, iloezas miarko-
waé naleiy po okeliczno$ci z poczathu w czte-
rech ostatnich pierwszdy, = np. nadreten, 434
za kim: hinweggehen, odeyddz: nadh i weg, 53
_dtugie, a tre i ge, krétkie, ba okolicanodci
druga i trzecia poprzedzaia piaty.

czyli sie znay-
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i §. 1. Nazwisko Liczb.

i - © 20, 3Jwangig. :
gxl'ﬁ) 21, Gin und wansig.
Drey. ' 22. 3ep und jwans

RIS . Fig, 2c
QB:{:\G. 30. Drepfig.

%ecﬁé. 4o. iersig
Gieben. 50. gunf@g.
Udpt. 6o.” Sedyig.
Neun. : 70. Giebengg.
Sehu. 8o. = Udtyig-

Eilf. go. Neunsig.
Quovlf, - : 100. Hunbdert. :
Drepsetin. 200. Rwephundert.
Wieryehn. 1000, Taufend.

Lnfzehn. 1799. Gin toufend fles
gecﬁvchm $ benbundert neun
Siebgebn. - und neunsig.
Udptyehn. 1,060,000, Riifion,
Reunzehn.

Ts
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§. 11. Nazwiska ciat niebieskick, cdmian
powielrsnych i Zywiotdw.

Blyskawica Blig m. (%) “Pora powietrza, TMiets
Chrflur: ¢rithe Tolfe. tec n.

Deszcz Regers. Powietrze Ruft .
Glina £eimen -, Rosa %pan m.
GololedZ Glatteis n. Slofice Sonne 2.
Grad $Hagel ' Srieg Sdinee.
Grzmot Donser. Szron Reif.
:ﬁuazda Steen m. Tecza Regenbogen m.
Lod €i3 n. Upak $Hife 2.

Mgia Nebef m. & Wiate Mind.
Morze TMeer,

‘ Wicher GSturm.
Niebo - Himmel m. Wada Waffer n.
Oblok $Boite z.

_ Xiezyc JMonbd.
Ogien Feuer n.

| Ziemia @Erie.
Piorun Donnerfitabl m.  Zimno Kalte 2.

§. Iil, Naozwiska Czasu i Swigt.

Wishéd slonca
nenaufgangen.
Rano Morgen m.

Dzien Tag.
Poludnie siRittag m.
Wieczor Ybend.

Neac RNadt.

Polnoc Mitternade.
Tydzien Wodye z. |
Niedziela ©onntag m.

©ons  Poniedziatek Montag.

Wiorek Dienflag.

Sroda INitwodhe.

Czwartek  Tonnerfiag.

Piatek - Freptag.

Sobota Gonnabend m,

Dwa tygodnie viergehn
Zage.

Miesiac TMopat.

(*) Gloska m. zmaczy rodzay meali, % Zenski, n. niiaki,
Jtérym rza8 wyrazomm Niemiéckim 2adua 2z tych trzech
glosek nie iest dodama, te sie zgadzaia W radzalu
z Polskiémi.

il 99 -

Styczen Jenner.

Luty $Hoenung,
Marzec INRa
Kwiecienn Ypril,

May JMay.
Szerwiec Bradmonat.
Lipiec $Heumonat. H

~Sierpienr Erndtmonat.

Wrzesiei Hecbiimonat.

Pa‘dziernik MWeinmonat.

Listopad SWBintermsnat.

Grudzien Ghriftmonat.

Rok Sabr n. :

Pélrocze halbes Fapr.

Kwartal Biertelfahr n.

Pora roku Gabhrdgeit Z.

Wiosna Frithling m.
feng m.

Lato Gommer.

Jesien $Herbft m.

Zima intet m.

Godzina Stunde.

Po} godziny $Halbftunde.

Kwadrauns Biertelftunde 2.

-~ Moment Yugenblid.

Zpiwo Gravte .

Wiliia #er Sag, bder Geis
fige Ubeid Ot einem
- Fette.

Bozie narodzenie Si¥eily

nadten. -
Tlusty Czwartek  der
leste  Dpnaerftag  vor
Falten. /
Zipusty, Fafinadyten.
Kwietnia Niedziela ,
SPalmfontag m.
Wielki tydzien, €Ehars
wode 2. '
Wielki Czwartek, bet
driine Donneritag.
Wielki Piatek Charfrens

tag. :
Wie%ka Sobeta der heis
lige Abend: vor DOftern.
Zielone $wiatki Pfings
ften. _
Miesny dziedt Fleifdtag.
Postny dzien Faftiag.
Robaczy =~ dzieri  OBesle
g :

. Swigto Fryertag-

§ 1¥V. Wyrazy Szkolne.

Arkusz papieru Bogsn
Papier,

Atrament Dinte 2.

Bibula fodyfpapice n.

Bilet, karta Jettel m.

Cyrkiel Qirfel.

Tormyla Borfirift.
Kalamarz Dientefad m.
Karta Blatr n. 2
Koperta Umfdlag m.
Lak Giegeilad o,
Lekeya Yecrion, Uufgade.

[
! {
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pier n.
Lintia £inege] o
List Brief. ‘
Otéwek Blepitift.
Qptlatek Oblate Z.
Oryginal Vrfdrift 2.
Przepisanie, kopiia:
bfehrife. ~
Piassczuniczha Sands
budie.

S V. Nazwiska ubz'(;ro'w, bielizny , po-

100 —

- ) J"
“Libra papieru Budpes - Pieczatka Petfdaft n;

Pieczgc Siegel n.
Pidro Feder z.
Piérnik Federfdadtel 2.

Secyzeryk Febérmefiee n.

Sextern &dreibebudy n.

Teka Syapiertafdpe.

Ttémaczenie - Ueberfes
sung z.

Wiersz Reile 2.

Seieli; i reeczy do szycia potrzebnyoh.

Bawelna Baumtolle.

Bielizna $Be¢idseug n.
Wafde 2.

Bot ‘Stiefel

Chustka Sdnupftud n.

Chustka na szyie $Hal3:
i n.

Czapka SRitze.

Factuch Sdlicge 2.
Rortud n.

Firanki Borhangs.

F'randzls $ranfe.

Futro sly o

Gotowalnia Nadttifdh m,

Grzebieri Sammt,

Guzik' fnopf.

Jedwab Geive 2.
Igla Nadel.
Tgielnik Mabelbudfe 2,

Kaftan €amms n.

Kamizelka STefte.

Kapelusz $Hut.

Kieszent Sdubfad m.

Kitka Federbuid m.

Koldra Bettdecte.

Kolnierz Sragen.

Kontusz Kontujds, Obers

1. rod. .

Kornet Ropfzettg o,
Hoube 2., -

Koszula $Hemd n,

Krochmal Rraftmehi n.
Gtarte 2,

Kwef RKappe 2.

Y.6zko 2z poficiela ,
Dett n. :

$.62ko samo Bettitelle %,

Mankietka $andbroufe.

e ¥ R

DMaterac, siennik,

- &teobfat. o

Miotetka, szczotka,
RKebhrebuefte.

Monduar, Montur, TMons
pirung. z

Motek nici, Garnfirang.

Naparstek , Fingerhut.

Nié, mwitm m.

Nozyczki, Sdecre z.

Obicie Teppidh w.
Obrabek Saum.
Parawan Borjdirm.
Pas Gurtel.
Paskr, rapcie Behrges
hang n. Sabelviemen.
Peruka Perude.
Piernat Unterbett n.
Pierzyna Federbett.
Pierscien Ring.
Plaszcz Mantel.
Plotno sinwand 2.
Plodry $Hofen.
Podszewka Futtern.
Poduszka Kitffen n.

»

" Podwigzka Knieband n.

Podwlosnik Puderinans

Porc-ocha Serumpf. (¢el.

Przeczka Sdhnalle.

Przedcieradto Leilad m-
Bettud 0.

Pudelko Sdaditel @,
Puder Jiudes.
Puzderko Futeral.
Recznik Hanvrud n
Rekaw Grmel.  ©
Rekawek Muff
Rekawiczka $andfduhe
mn.
Salopa Galope, Frauens
mantel m.
Spodnica Unterrod m.
Suknia £letd n.
Szable Gabel m.
Szczotka do' bétéw ,
Sdupbiirite.
Sznuréwka Sdnucleb

n.
Szpilka Stednadel ,
Haarnadel. 7

Szuba Sdaube.

Tlomok Bettfac.
Trzewik Sduh-
Wachlarz Fadyer.
Wstega Band n.
Wytoga Yufidilag m.
Zaloba Zrauerfleid n.
Zausznica , kelezyk
Obrgehang n.
Zegarek Sadubr 2.
Zelazo Plasteifen.

Zupan Guypan, Unterzod.

§. 71 Nazwisko pokarmow , napoz'dw,
przypra®w isprzetéw scolowyeh.

Bigos Eingeldiniceened
gebackeed Fleifey. !

ﬁuqzez Goauer(uppe . .
Bialek €ywerf n.




pa Aty SV R

Butks Semmuel.

Buraki vothe Naben.

Chleb Brod n. :

Chleb z mastem DBup
tecbrod n.

Chrzan SRafrresig.

Cukier 3uder

Cynsmon Zimmer.

Cebulz' Swirbel.

Czosnek Knoblaud.

Plaki Roldawmen, Fieds

Filizanka &dale.

Groch Erbfen mnog

0g.
Groch  zielony éfbﬂli

sen sl :
Herbata Thee to.
Jaja sadzone qefepte
Gyer 2
Jajecznica - geruhute
Gyer.
Jajecznil: .@perfuden.
Jarmui Kobl.
Jarzyna Sugemufe n
Imbier Syngroer.

Kapusts hwasna Gaws

eefrans o
Kartofle Erdapfel.
Kasza, Griige.
Rawa Goffe m.
Kiszka SBucft.
Kielbasa Brattrourt.
Kelacya Ubcadmabl n.
Ubeadefien n.

Lyika 20ffel m.

Makaran Nudeli w.
Maka DRehl n.

Marchew gelbe Rube.
Madlanka Buttermild).
Migso Fleijd. .
Midd przafny Homg.
Midd napoy TMeth.
Misa, polansek St
vel 2.
Mleko SNild 2.
Musztarda Senf o
N6z Teffer n.
Obiad Mittagdmahl.
Obrus Ti{dud n.
Obwarzsnek SPrefel.
Ocet Efig.
Qgdrel Gurke 2.
Oliwz Baumdl n.
Qdrcdek BrodErume. -
Okruszyna Brodlame.
Pasztet Vaftete 2.
Fieczenmia Vraten m.
Pietcuszka Peterfilge.
Piwo. Biet n.
Placek RKuden.

Potenwe Speife,Gerid n.

Rosol Fleifdfupe 2.5

~Rozynka Rofine.

tizepa SRilbe.

Salata Galat m.
Serwatka Serviete.
Skorka, krom‘ka chle-
" ba Rinde, Ranft n.
Stonina Sped n.

Sul Galy .
Solniczka Salsfaf n.
Solone ‘@mieso  SPedels

fleifd n.

—

Suchsrek Zwichad.
Sklanka Diciglad n.
~ Weingla3 n.
Sztuka miesa Rinds
fleifh .

Szynka &dmfen m,
Szczaw Gauerampf.
Talerz Zeller.

105 —

Uczta Gaftmahl m.
Wedzonka geraudjetted
teifd n. il

 Widelce Gabel .

Wino Wein m.
Wédka Brandtoenn m.
Z6Ytek Eyerbotter. :
Zwierzyna Wilbprett n.

§. VII. Nazwiska Zwrerzgt. . :

Baran: Wsivder. :

Bawol Buffelodhs.

Chert SBindhund.

Cielg Ralb. :

Dzik mld Sdmwein n.

Jelent - Hicfd. :

Jei gel.

Kot, kotka Sater,
Rage.

Koza Biege.

Kozint Bod.

Kret MNaulwourf.

Krowa fub.

Kina Ytatber.

Lis Fuds.

Fasica Wiefels
Maciora Sudfau.
Mysz Maus.

Owea &daf u.

Pies Hund-

Pies goniczy Fagdhund.
Prosig Ferlel. .

Sarna Jteh n.
Wiewiorks @idhorn n.

S PIIl. Nazwiska Ptokow.

Bazant Fafons.
Bekas Sdnepfe z.
Cieéwierz Birthabu.
Cyranka Rt:gente.
Ceyz Zaslein n.
Ges. Sans.
Glusiec Wuerhahn.

© Golgh Zaube .

Grzywacz $Hsltaube 1.

Gil Gitmpel. -
Jarzabek $afelhubhn n.
Jastrzab $Habidt.
Jaskétkas &dmalbe,
Tndyk S:uthabu.
Kaczks Gnte. , -
Kanarek Sfonerienvogel.
Kaplon -fapain.
Kenia Weife m,
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Kogut $Hahn.

Kokosz SHennts

Kos Ymfel 2.~

Kruk Rabe.

Kukutka Sudud m.
Kuropatwa- Rebhuhn n.
Nietoperz Fledermaus Z.
Orzet YUtler.

Przepibrka Badhtel
Sikora Mrife. -

§. 1Xx. Nazwiska

Jesiotr Stor.
lkra Rogen m. Fifdeyer
mn

Kara$ Raraufde Z.
Karp -Karpen.. -~
Kietb Grilindling.
Leszcz Breffen.

Lin Gdlep.

Y.0s0§ Lachs.
Luszezka Sguppe.
Milecz Mild 2.
Minog Rennauge z.
Okun Barfeh.

- Q8¢ Grate.

Ostryga Uufier.

Skowronek Lexde.
Stowik MNadhtigal 2.
Sroka Yeljter.
Sinogarlica Turteltaunbs.
Szczygiel Gtieglip.
Szpak Staar.
T'rznadel @o[bﬂng.
Wrona Srife. = -
Wrobel Sperling.

R]:b i ich czesct.

Pletwa $Jlofifeber.
Plotka Pibge, Teiffifh
mn

Piskorz Sdilammycidfer,
Pstrag Forelle Z.
Rak frebs. .
Sandacz Sanbder.
SledZ SHeving,
Skrzele Fifdobhren:
Sum WBels. '
Szczupak Syedie.
Stokwisz Stodfijd.
Wegorz-Yal.
Wyzina $Hauffen n.

= 8 X Nazwiska Robakdw.

Chrzaszez Rapfafer.
Czerw $olswurar.
Gastenica. Raupe.
Jeszezurka Eideve.

Jedwabnica Sejbens
urm m.

Komar Mude.

Konik Seufdprede 7.

- Gldg Hagevorn.
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Kréwka Rofitafer m,

Mé! TMotte, Sdabe z.

Motyl Sommervogel,
Sdmetterling, IRelz
Eendich.

Mrowka Ymeife.

Mucha . Fliege.

Osa Wefpe.

Paigk Spinne Z.

Paigezyna ,@pinnenmcbc.

Pchta Floh m. .

Piiawka %lttﬁgcl.

Pluskwa &3¢,
Pszczota Bisune. -
Robak Hur. '
Robactwo lggesiefer.
Ropucha Rfrbdte; '
Slimak & 2
Swiercz Gyrille 7
Szerszeri Hocniffe z-
Waz Sdhlange: z.
Wolek Koenouem.
Zaba Froidh) m.

Z&kw Sdilvteote 1.

-~

% 8 X1. Nazwiska Drzew, Zbos ,
- Owocow I Jagdd. :

Agrest Gtadcibecre 2.
Brzoza Ticte.
Brzoskwinia Pfirfdye,
Dab Cide 2. 1
Fuolek Beil§en n.
Figa Feige:

Gataz %, "
Galaziza Ziweig m.

Gruszka Birne.
Jablko pfel m.
Jalowiec Badholbee.
Jecemien Gerfte 2,
Korzen Wueyel z.
Lipa fnde.

Liéé Biatt n.

Mak §Rofn.

Malina $Himbeere.
Morela Ypricofe.

" _Truskawka

Olsza Grle.

Orzech Nuf z.

Owies Haber.

Paczek Kitofpe %.

Pniak Stamm-

Poziowmka Erpbeery.

Pozecrka Gohannisbees

Preoso Hitfe m. (e

Fszeniea QBeifen m.

Sliwa. Flaume.

Sosna Fidjte.

Tatarka Budioeigen m.
$Heideforn n.

geofie Crbs
beeve, Prafiel.

Wierzba $i3eide.

Wisnia .ﬁicf(;)c.

Zbote Gctretde.

Zyto Roggen m.

¥
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' §. 1. Naxwiska Narzedzi i Sprzetow

Gospodarskick.

i
Beczka Zounne.
Brona Egge.
Brytwanna Bratpfanne.
Ceber %obet. W
Cegi Sange 2.
Czop Zapfexn.
Drabina feitey.
Drzewo. Hols.
Duorszlak DurHidlag.
Dynarek Drepfuf.
Dzban Krug-
Faterka Koblpfanne.
Faska Faf, Fafden n,
Flasza ‘%lai‘d}t.
Garnek Topf.
Glownia Brand m.
Graycar Korfyieher.
Kadziel Kunfel.
Koot Dadyt.
Konew SKanne.
Krzesiwo {§euerseug.
Krzeslo febnftubl m.
Kubet RKiibel
Kufer Kiiffer.
Lampa fampe,
iapka JRausfalle.
Latarnia Qaterne.
Leiek Sridter,
Lemiesz Phugeifen n.
Lichtarz Reudpter.
Lustro Kronenlendter.
Lawka Dand.

Liopata, Szufla,
Sdaufel.
Miednica Reder: n.
Miotla Bejen n..
Miotek $Hammer.
Magiel Mange Z.
Motowidio $Hafpel ,
Spuble z.
Motyka $Hade.
Mozdzierz INbefer.
Mydlo &etfe 2.
Naczynie Gefdhire.
Nalewka Gieffanne.
Obrecz Reif m.
Panew Yfanne.
Pila Sige.
Pochodma Fadel.
Plug YPfivg.
Pruchno, hubka,
Sunder m.
Roszt Roft
Rozen Bratfpief. .

Rydel Spatten, Gyeh: <

{dheis n.
Rynka, tygiel, Tiegel.
Starmiczka  Sdmwefel:
faden m.
Sito, prretak Gieb n.
Skatks Feuerfiein m.
Sanki &dlitten m.
Skrzynia Lefien m.
Stoczek SBadsftod.
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Stolec FNadytfiubl.
Swider Bohres.
Swieca Liht n.
Szezypoe iditpuske 2.
Szuflada Sdublade.
Taboret Gefjel.

Tarka Reibeifen.
Wiadro {Baffcreimet m.'
Wz WBagen.
VWrzecionc - Spindel Z.
Zatyczka Stopfel n. '
Zwiergiadlo &piegel wn,

§. XIII. Czesei Domu. .

Belka Balfen m.
Cegla Riegel m.
Dach @a% n.
Drzwi $hitve 2,
Ganek Sang,

Izba Stube-

Klamka Rlinfe.
Klacz Sdlitffel.
Klédka Botleg{dlof n.

. Komin Sdyorftein.

Kuchnia Side.
Ognisko Herd m.
Okno Feniter.

Qkienica Eenfterfaden m.

Piec Ofen.

Pietro Siod m. Stods

wert n. _
Piwnica RKeller m.

Podwérze Hof m.

Pokoy SKommer z. Jimo _
mee n.

Powala, sufit, ®ede .
BGipstede.

Podloga SFufboden m.

Prég Sdwelle 2.

Sala Gaal m.

Sciana 98and.

Spizarnia Gpeifetammer.

Wapno RKalf m.

Wegiel Roble z.

VWschody Stiegen,
Sieppe z,

Zamek Sdivf n.

Zasuwka Riegel m.

Zawiasa Shirangel.

§. X1V. Budynki, Pola, Wody.

Austerya SBirthiband n.  Brézda Jwijdenfutde.
Bagno Morail m. : :
Gumpf m. :

Bloto Roth m.
Brama Zpor n.
Browar Beanhaus n.

Dot Grube

Dolina Ehal n.

Dem Sp&u% n. ‘

Dzwonnica Gfodens
shurm m, ;




Forteca Feftung,
Fara Yfavee, Prarebivde.
Gdra Berg m.

Gospoda Herbergr.
Jartka Fleifdhbant.
Inspekt Mifibett m.
Kaluza Radye, Pfuse.
Kaplica Kapelle.
Karozma Sretfdem m.

‘Komora celna 3polls

faus n.
Koéciot Kwwde 2.
Krzaki Geblifdh n.
Las Wald.
1)%1{8 I 3)3.31'81"0.
Miasto .Stadt 2.
Miasteczko Fleden m.
Miyn Mubte z. Winds
- muble, Waffermuble.
Most Bride z.
Mur Nauer 2.°
Obora Biehitall m.
Ogréd Garten m.
Opoka, skata Fels m.
Owczarn» Sddaferey.
Pagorek .bﬁgel,
Patac Palajt
Pastwisko Seibe Z:

§. XV, Nazwiska chorob; lekarstw T ir-
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Parkan, plot 3aun.
Plebaniia Pfarrerhous n.

Prohottwo Probiiey A

Pustynia SWufte.
Ratusz Rathaus n.
Kynek Marfe-
Rzeka Fluf m.
Skiba , zagon Furde .
- Staw Zeidy.
Staynia Stall m.
Stodola Sderer.
Strumien Bad.
Studnia Brunnen w.
Szopa Sdopyen m.
Szpichrz Gpeider. /
Szpita! Spital n.
" Szynkownia Sdent-
. haud n,
Tama, grobla ®amm
mn,
Ugdre: Bradadee.
Ut Bienenftod.
Ulica Gaffe, Steafe.
Wieé Dorf n.
Wat ell.
Wieza Shurm m. 3
Wiezienie Gefangnif.
Zamek S@lof n.

nych powierzchownych skaz ciala.

Apoélexy; tknic;‘ty
vos Sdhlag geruhue.
Blizna Narbde.

Bl &dmees.
Bo) glowy Ropf{dmers
gen.
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ngdawka W3arsze.

Choroba SKrantheis.

Cigeie $Hich m.

Czkawka Sdluden m,

Dusrnodé Engbdrifiig-
feit. '

F'ebra Fieber n.

Gangrena pgr falte
Brand.

Garb Budel.

Garbaty Budlid.

Gtluchy Zaub.

Goraczka va3 higige
Feber.

Guz Beule 2.

Kaleka Sritppel.

Karzel Swerg.

Kaszel $Huften.

Katar Sdnupfen.

Kotki Seitenfteden n.

Krosta Fmne, $Hitblats
tee. ¢

Kresa &dmarre.

Kulawy fahm.

Kurcz Sramf.

Letarg Gdlaffude 2.

Liysy Kabl.

\

Marszezka Rungel.
Mdtose Ohnmads.
Niemowa 'Stumnt
Odcisk , nagniotek
Huhnerang n. ;
Odrzucanie sie Grols,
Rilps o
Ograszka Sdauder m.
Odra Mafern mn.
Ospa RKinderpoden mn.
Yalpitacya serca S$yerge
Elopfen m.
Piega Gommerdproffe.
Powietrze, mor Peft %
Puchlina LBafferfuds.
Rana Bunbde.
Réza Rofe.
Sinodé Braune.
Suchoty Swindfudt.
Szalefistwo Rafevep Z., °
Trad ?I_u%fag.
Uderzédnie Stoff m.
Wrzod Gefhronur n.
Zarazliwa, toina choro-
ba, anfiecdende Krank: .
, beit, Geudye.
Zibitaczka Gelbfudt.

. XF1. Wiadze duszy, zmysty

1 ¢zeSet ciala.

Barki. Sdyulter.
Bok Seite 7
Broda Bart.
Brzuch Daud.

Brwi” Yugenbraunen.
Cera Gefidtsfarbe..
Cialo Qeib. i
Cz2lonek. @fied n.
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Czolo &tirne 2.
Czacie Giblen.

Diod die flacpe Hand.
Duch Seift. - -
Busza Seefe.
Dua-da Zapnfleifd m.
Gardziel &Sdylunbd,
Glowa Kopf m.
Golen Sdienbein .
Grzbiet, plecy Ruden.
Jgzyk Bunge 2.
Jgzyczek Bpfdien n.
‘Kark Genid n.

Koéé Knodyen m,
Kostka Snddyel n.
Krew Blutt n,’
Policzek, lice Baden m.
sWange 2. :

Tiokie¢ Ellenbogen.
Lopatka Sdulterblatt n.
Mézg Gebirn n.
Noga Fuf m.

Nos Naje 2.
Nozdrze Ttafenloder.
Oko Yug.
Pacierz Ridgrad.
Pacha Adpfelhdple.
Palec Fingee.

Palec wielki Daum.
Palec u nogi 3ehe 2.
Pamieé Gevadytnif n.
Paznokie¢ Nagel,
Piersi Bruft z.

PieSe Fauft.

Pigta Ferfe.
Podeszwa. Fuffohle.

Podhrodek SKinn n.
Podniebienie Gaumen |

o4
Pot &dweif.
Powicks Yugenlicd n.
Ramie YUrm m.
Rozum Berjtand.
Reka’ Hand.

Skoéra Haut.

Skronie SHiaf m.

Slina Speidel m.

Stuch Gehder .

Smak Gefdmad.

Staw Gielent n.

Szyia $Hals .

Trup Leidfe Z.

Twarz Ungefidt n.

Ucho Obr.

Udo Sdyentel m.

Usta Mund m.

Wargi Civpe, Lefye.

Weeh Gerud.

Wtios $Haar n. :

Whetrznosci Cingeweid
n.

Wola Willen m.

Wzrok Gefidt n.

Zab Zabhn.

Zebro Ribbe 2.

Zdanie Urtheil.

Zmysl Sinn.

Zoladek Magen.

Zolé Galle.

Zrzenica Yugapiel.

Zyta Yoer.

Bednarz Bbttder, Fals
dinder. :
Chlop Bauer.
Chlopiec Gunge, Bube.’
Cie$la Sinunermann.
Cyrulik Balbier.
Doktor ryt.
Droukarz Buddruter.
Felczer Munbvaryt.
¥Fuarman gubrmann.
Garbarz Gerber.
Garncarz Sopfer.
Gospodarz  $Hausdvater,
irth.
Gospodyni  $Haudmuster,
AWirthinn.
Introligator Budibinder.
Kapelusznik $yutmadyer.
Karczmarz  Reet{dhmer,
SWiveh.
Kominiarz Sdorficin
feger,
Konwisarz Zinngiffer.
Kowal Sdymiot.
Kramarz frdmer.
Krawiec Gdneider.
Kucharz Kody.
Kucharka Rbdinn,
Kupiec Kaufmann.
Kuénierz. Kirfdhner.
Malarz Mapler.
Mieeznik Sdhiverdefeger,
Mtodzieniec Siingling,
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§. X¥VI1. Nazwiska Rzemiesinikow , i -
rozrych standéw fudzi.

Miynarz MaHler.
Mulsrz SRauces.
Muzykarnt Maufifane.
Mayster Reifter.
Obywatel Biirger.
Ogrocnik “Gdrtner.
Owcarz Sdhafes.

Pan $Horv.

Pani %tau, Dame.
Panna Sungfer.
Parobek $Haustnedys
Piekarz Bader.
Piwowar Bierbrauer.
PowroZaik Geiler.
Rolnik Ydermann,
Rybak Fifder.
Rymarz Riemer.
Rzeznik Fleifdes,
Sedzia Ridter.
Sierota Waife.
Siodlarz Gattler.
Sklarz Glafer.
Slufierz Gdleifer.
Slusarz Sdlofer.

. Stuga Diener.

Snycerz Bildbhauer.
Starzec. Greis,
Stelmach 9agner,
Stolarz Tifdyler.

Stréz WBadter, Cinbeiger,
Strzelec Gager.
Szlachcic Coelmang.
Sukiennik Zugmadier.
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Szewe Sdujier.

Swiecarz -Lidzichen y

Smuklerz Suopfmadize,
Blietler.

Tkacz 3. ¢ber.

‘Pokarz. Dredhsler.

Woznica Sut{dee.
Ziebrak Betler-
Zegarmistrz Whrmadec.
Ziemek fLandémann.
Ztotnik Eolbfdymied.
Zniwiarz Sdniteer.

§. X¥I1l. Nazwiska Rodzicdw
i HRrewnych.

Rodzice Ueltern.
Przodkowie Lovaltern,
Oyciec BVater.

Matka Mutter.

Oyczym Gtiefvater.
Macocha Gtiefmusier.
Dziad Grofvater.
Babka Grofmutter,
Pradziad Uelteronter.
Prababka Ueltevinutter, .
Szwagier Sdwager.
Stryy  Batter.

Wuy Obeim.

Ciotka Mubme.

Kum Gevatter , (inn)-
Maz SRann.

Zona Ieib n. Gemabhlinn.
Wdow:ec siBittioer. -
Wdowa S{Bittwe.

Brat Bruder,

¥ Siostra Sdwefter.

Syn Sobn.

Corka Todter, .
Pasierb Stiefiohn.
Pasierbica Gtieftodtes.
Wnuk Gnkel, (inn).
Prawnuk Urenfel, (inn).

_ Bliznie 3willing m.

Dziecig Kind.
Pzieei rodzone e+

{wifter mn.

Dzieci braci lub siostr,

Gefdifterfinder.
Synowiec Bruderds
Goln.
Siostrzeniec Shmefices
Sobhn. :
Synowica Bruderds
Sodhter.
Siostr-enica Sdhmefier:
Sodter. :
Podowity gebobren.
Rodzony leiblidh -

§. XIX. Nawwiska Kolorow.

Bialy teifi. i
Blekitny , niebieski ;

. modry blau.

natny ‘broun.

Ceglasty jiegelfarben.
‘Ciemnoziitawy dunkels
“gelb.

I

Czarny fdmars.
Czerwony votb.
Fioletowy violet.
Granatowy, szafirowy,
dunfelblau.

- Karmazynowy Rarma-

finvoth.
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Kasztanowaty faftae

nieafarbig. »
Ponsowy hodiroth.
Roézowy rofenroth.
Zielony griin.
Zotty gelb.

- o S T IR
Slo'c.v Nieforemnych.

Slowa nieforemne dzielimy tu na sze$¢ glé-
wnych szeregbw : © pierwssy stéw koiiezacych
sl w czasie przeszlym niedokonanym na Zglo-
ske te: drugi stow zamieniaigeych w tymZze
czasie ' zgloske przedostatnia trybu bezokoli-
cznego mna Samogloske a: 2rzeci na Dwugto-
ske te: czworty na Gloske i: pigiy na 0% szd-
Sty na u.. Kiedy z tych szeregow pcodzielamy
na gatunki -stéw  podobnych sobie, nie tylko
W czasie przesztym niedokonanym , ale tez
W czssie teraznieyszym' 1 imiestowie: przy sto-
wach, ktérych osoby druga i trzecia s nie-
oremne, ' kiadg sie w nawiasie Gloski, na
kiére si¢ samogloska, lub dwugloska pier-
wotna odmienia, np. fallen (&), nahmen (tm),
flieben (eud) te. bo sie méwis du fallE, er falt,
du nimmit, ev nimme, du feud, er fieuddt. '

Szereg pierwszy,

- Bringen przyniesé, id bringe . by bringfl, r beingh,

W) bradhte, gebrod.
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Denten mysleé, i denfe, ou denffi, petey S i e plywaé, iy fdhwamm, gef:{)moinme'ﬁ-
i) vadte, gedadt. T B T ] finuen mysled, fann, gefonnen..
Dhrfen Smieé, id darf, 2u darfft, 5 e < fpinvien przaéds, fpann, gefpontien.
voefte, (u) gebo_rft‘ (u). A fannt Binden wigead " band, gebunden. : R
Shnnen modz, nfmlef; i Bani, bu fonnit, ex amit, flaven znaledds fand , Jefunden. - &
id fonnte , - gefonui. : . - £ o flpwinden schiad fhwand gefdround
id ! : ¢, It ac, fdan gefdrounden.
Mogen ;z\xfodz, ith mag , duamagft, er mag, modt ' ju_brmgen nalegaé, bmng,( f gedringen.
" et ] | : 2 ingen brzeczeé tlang (u), geflungen.
@D‘Zg“f I{[ydﬁ ?‘."'&nnym’ W fpR e foi, e 108, : ringen pafowaé,si'g, tanc_? (u)) ; gemnggeu-
i@ follte, gefollt. / R ' ‘{hlingen polykad, fdlang (1), gefdlungen.
3 s);goﬂen&h,cxec > it will, du willff, -ex will, i@ wollte, {hwingen wiad zhoze , fébwa%xg (w), %e(((%muggm.
geoollt. ; : fingen $piewaé, fang (u), - gefungen.
Muflen muszecé i§ muf, du mufet, e muf, i | finfen upadaé, - fanf (u),  gefunten.
mufte, gemuft. ; : b ) fpringen-skakad, fprang (u), gefprungen.
Wiffen wiedzieé, ‘ich weiff, du weift, er weif, id finfen Smierdzied , ftank (u),  gefiunfen.
wrte, gemufit. ol trinfen pié, teanf-(u),  getrunfen,
; J P v winden windowadé mwand (u),  gemunden.
Praestroga:  [ollte i wolite “’_t"yb“’ £y R jwingen przymusz,aé, soang (u), gesoungen. o
cym nie kreskuig sie. @ebcrzﬁ(ie} dawaé, gab, gegeben.
\ R oy : gefdeben (ie) staé sie, 8 gefdah, gerdhehen,
Spollen zastgpuie takie mieysce nﬂv"’bg" 31".; . fefen (ie) cayraé. a3, gelefen.
wa ‘positkowego mam, np. ev foll Hrute bep mt fehen (ie) widazied, fab , gefehen.
fepn, wia dzi$ u maoie bydi. Effen (ic) 1e8¢, af, .. gegeffen.
, . : freflen (i) Zrzeé, frag, gelveffen.
Ssereg drugi. ; meffen (i) mierzyé, maf, gemeifen, .
‘ : . _ i treten (it) deptaé, teat, geteeten.
Shun czynié, id thue, id that, gethan. vergefien (i) zapomnieé,  vergaf, vergeffen.
. fieben staé: ' ftand (u)  gettanden. Empfedlen (ie) zalecad, empfalbl, = empfoblen. ¥
Bitten prosic, bat gebeten. gelten (ie) poplucaé, galt, gegalien.
fivgen lezed, lag, gelegen. 1 gebabren (ie) porodzié, gebafr,  gebobee,
figen stedziec, tafi, geferfen. 1 fleplen (ig) kradé, ftabl, getiefhlen,
Begianen zaczynac, begann , begonnen. | " DBergen (ie) 'schowaé, barg,  qeborgen. -
gewinnen wygrywag : gewann , geonuen. berften (ie) rozpuknaé  barft, - geborfien.
fommen przychedzic, tam, gefommen. | ‘ sig,
pflegen zwykvas, ° pflag, ~aepflogen. | beefden (1) mideid, brafdh,  getrofgen.
UL giney ciet; L 3 T e E '
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krad sig,
BHelfen (i) pomagaé
Nepmen (im) brac,
feltn (i) lalao,
fpredien (i) moéwié,
fiehen (i) kioé,
fierben (i) umierad,
seeffen (1) traﬁac,
verdecben (1) psué,

werben (i) werbowaé,

werfen (i) rzuead ,

Przestrogas

verdetben , erben, mwerfen,
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ctfd)teden (:) przelg- ub exfdrod,

balf,

nabm,
fdhalt,
fprad ,

ecfdeeden.

geholfen.
genpmmen-
gefdolten.
gefprodhen.
gefioden.
gefiorben,
getroffen.
verdorben,
geworben.
gerooefen,

Stowa belfen, feben, ' fierben ,

w czasie przehz{ym -

niedokonanym. trybu zyczgcego maig, id bulfe,
ftinde , fiirbe, verdlicbe, murbe , wltefe.

Szereg irzeci.

Blafen (a) dqc, ih blie3,
braten (a) piec, briet,
fallen (a) upadaé, fiel ,
balten (a) trzymac, bielt,
bangen (4) wisiec, bieng ,
laffen (4) dopuscié,  lief,
Taufen (@) biegaé, lief,
ratien (a) radzxc, rieth ,
fdlafen (@) spac, fdhlief,

Geben 15dZ, gleng ,

$Hauen rabaé, Yieh,

Hrigen zwaC sig, bieh,

Rufen wolac,. rief,

Bleiben zosta(, sxg, blieb,
leien poZyczac,, lieh ,
meiden chronic sie , mied ,

geblafen.
gebraten.
gefallen.
qebalten.
gehangen.
gelaffen-
gelaufen,
gevathen.
gefdlafen.
gegangen.
gebaiten.
gebeifien.
gerafen.
geblieben.
aeliefen, .
gcmirbm. ;

ﬂlv-\--'!-r'!lrm_u,‘ e
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preifen wychwalaé, ~id pties,
veiben trzec, tieb,
{heiden rozl@czac, {dicd,

- {heinen wydawac sie, fdien,
fdneyen Sniezec, ¢s fdnie,
fdreiben pisaé, fdried,
fdbeepen krzyczec, {drie,
fdweigen milczed , fhwieg ,

~ fpepen’ plud, foie,

fteigen wstgpowac 3 ftieg ,
treiben pedzidé, trieb ,
veryeihen przebaczac,  veryiel),

wies ,

weifen pokazac, "

Szereg czwarty.

gepriefen.
gerieben.
gefdhieden.
gefdienen.
gefdhnien.
gefdyrieben.
gefdhrieen.
gefdmwiegen.
gefpten.
geﬁicgeu.
geteieben.
verzichen.
gemief en.

Befleifen (fih) usitowad, lcb bcfhﬁ (md) Beﬂtﬁem

beigen kasad,
gleidyen réwnacé sie,
gligen 1énié sig,
reifen drzeé, y
{dleifen wkradad sig,
{dhleiffen drzed plerze,
fdmeifen rzucac,
,fpleifien tupaé alg,
fteeidyen strychowadé,
verbleiden zblednaé,
YDCI(I)CI’( llsl(;,powac,
Gleiten posliznaé sig,
greifen chwyuc,
Freipen szezypaé,
pfeifen gwxzdac A
reiten konno lfchac,
fdleifen ostrzyé,
{hreiten pOStgpowa« 4
fteeiten wadzic sie

gebiffen.
9115) ’ geqlidhex.
glicg, gegliffen.
tlﬁ ) gertjjen. -
folig,  gefdliden.
(DL, gefdliffen.
fdmif,  geidmifien.
fplig, gefpliffen.
fitid,  geftriden.
verblid,  verbliden.
wid , gemiden.
glitt , geglitten.
griff, gegriffen.
Enipy, getnippen.
vitt geritten.
f@hﬁr gt’ﬁb[lﬁ'm.
{critt,  gefdhritten.
fluiee,  geftvictem,

=i
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Peten crerpied,
fdneiden karsé ,

Szoreg piaiv.

Bellen sucaekac,
bewegen pabudzat,
grfdallen brzmiet
glimmen tl«¢,
heben poduosié,
tubren obierad,
melfen doid,
ihicben toezye
febiefen sirzelsad,
fibnicben ~apad,
iprieffen paki puszcasd,
flicben kurzyé,
iddren iatrzyé sie,
fipmbren przysiegaé,
triegen cszukad,
verhdlen ukrywaé,
vErwireen pomiesaac ,
wagen walyé,

Eit’bfn ci:;,_g‘n.%é,
Caufen (du) ilopaé,
Sangen (qu; ssaé,
Biegen (ev) giad,

bitten (vu) podawaé,

" fliegen (en) latad,

fliehen (en) ueciekad,

fliefen (en) ciec,

: plywa¢,

rrieym s1gbnyd ,
gentefien (cud uzyweC,
Seflen (s led) 2

18—
i@ hse, gelitten
fepnis , gefdhnitien.
b bell, gebolly
bewoy., betvogen.
exfcoll eefdpollen.
giomm, - geglovamer.
bob (U}, ”  .qeboben.
 fobr, gefoheen.
moif, gemolfen.
fhob. gefchobern.
ido§, gefdoilen-
jdnob, gefdnoben.
!‘prog, gefproffen.
tob, geftoben.
fdwos . gefdworen.
fiboor (u),  gefdrooven.
trog , geteogen.
verhol verholen.
DELIOOVE, . verOITeN,
wog, . geogen.
508 gezogen,
foff, gejoffen.
fog , gefogen.
big - gebogen.
unth , gebothen.
ffeg, geflogen.
flop | geflofen-
flog, gefloffen:
feor) gefroren.
amof - genofien.
4of

gegoflen.
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friechen (ew) czolgaé sig, b frody,  gefroden.

Thgen (en) klameé,
rieen (eu) wachaé,
tehlicfen (enr) zamkngé ,
teiefen (en) kapad,
verdriefen (ent) obmier-
3 2n3ac,
verlieren (en) zgubic,
Sdydren (ie) strzydz,
Drefden (1) mloeié, -
fedhten (1) potykadé sie,
fledpten (1) plesé,
Ibfdhen (1) gasnaé,

quellen (i) wytryskac, -

fdmelgen (i) topniec,
fdwellen (i) puchngc,
Gieden warzyé,

log qelogen.
rod, ! gerodyen.
{dlog , gefdlofien.
troff, getroffen. -
‘verdenf,  verdrofjen
verfor, ' verloren.
fdor, . gefdoren.
beofd,  gedrofdpent.
fodt, gefodten.
flocht,  geflodhten.
Iofdy, gelofden.
quoll, gequollen.
fihinoly, gefdymolzen.
fhwoll, * gefdhwollen.
fott, gefotten.

. Przestroga L. Slowa te, Witére w czasie
teraznieyszym zamiesiiaig Samogloske pierwo-

tna na t,

lub te, albo cu,

zamieniaiy takze

one w trybie rozkazuigcym , np. befiehl,, bridp ,

fiiely , Beut , flewg.

Przestroga 11. Slowa przyymuiges w cza-

s1s teraZnieyszym

dwugloske elt, w tymée ‘cza-

sie foremnie osobowa¢ si¢ moga.

~  Szereg s

Boden (d) piec, i
fakren (d) echac,

graben (4) kopaé, :

Taben (d) ladowaé,
mahlen (4) mlec,

zo’s?i'y-

bud , gebaden. |
fubr, gefahren, -
grub , gegtaben.
fud , geladen.
mubl, qemablen.

=
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fhlogen (4) big,

a) i fchlug , efhlagen.
teegen (4) mresé, o u‘*?xg ? ggegge%x-
madifen (d) rasngc, wuds, gewadyfen.
wafden (a) myd, wuid , gemaiden.

Sdaffen stworzyd, fduf, gefdaffen.
Dingen targowad, dung, gedungen.
gelingen szezeseié,  ¢3 gelung, gelungen.

fhinden oprawiaé, fund, gefdunden.

Stowa brennen psli¢, gorzed , Eennen znad.
nennen nazywal , misnowal, fenden wysytaé,

Wenden obréeid, przenicowad, podwoéyny maig

czas przeszty niedokonany, i Imiestéw. bierny,
np. i brennete - lub brannte, .ich fennte, -lub
onate, i t. d. gebrennt, lub gebranat, gefennet ,
lub gefannt i tode 4

Praestroga: Slowa zloicne ze stéw nis-
foremnych. tak si¢ czasuig . isk ich niezlo
Zone.

[“

SPOSOBY MOWIENIA. -
1. Z Przyimkami. "

Na pytanie: gdsie? [

“y. Imiona wlasne Fraidw, Prowincyi, Miast,

WV siy ktadg si¢ z Przyimkizm in, np.

W Polsce, w Mazo- §n Poblen, in Mafos
wszu , W starym Za-  vien, i dem alten Sas

mofciu.. mof.:

2, Imiona Miost bez Przymiotnika czgsto. sig
takze ktadq » Przyimkiem §u, np.

W Wiednin , w Kra- 3Ju Iien, 3u Rrafau.

kowie. > _

3.. Imiona pospolite kiadg si¢ z réinémi .
Przyimkami : np. -

Szabla ' u boku: Der Degen ant der Seite.

Nie upatruie w nim, Gd fehe nidts qutes on

ni¢ dobrego : hm.
Na {cianie wisiec: Un der Liand Hangen.
Mieé ‘rane . w ramie-  Cine SMunde an dem Urs
niu me Haben. - - -
Na poczatku na kon.:  Um Unfange, am Ende.
cu - ; ¥ =
W jego stancyi ma gé- Uuf feinem Simmer.
rze : e
U mego brata:
U Dworn, u stofu:

‘Bey meinem Brudee-
Bep Hofe, bey Sifde.

ot
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Na érodke kodciola:
W domu , wildiku:
Na piwie, na winie

Mitten n der Kirdhe.
3u Hanfe, zu Bette.
- Bu Bieve, zu Weine.

Na pytanie skgd? ~

1. Imione Rraiéw, Prowincyi i miast poprse-

 dsonych od Przymioinika, z Przyimkiem
aus , np.

Ze Szwecyi, z boga- Yus SGweden, an3 b
tego Gdanska:. reihen Dangig.
2. Imiona Miast i PVsi, bez przymiotnika ,
2z Przyimkiem von, np.
Z Lublina, = Ujazdo-l

wa.

Ben Lublir, von a3
Dom. - ?

3. lmiona pospolite z roinemi Przyimha-

mi, np. i
Z ogrodu, z kosciola. us tem Garten, qud
: ver Rivche.

2 domus
2 tawki spaddz.

BVon Haufe. -
Bon der Bant BHerabfals
< len. :
Na pytanie ktoredy?
Pr2ez tmiasto , przez  Dued) die Stad , dued
drzwi: - bie Shire
Droga " iechad ; Scie-  Gn der Gtrafe fahren .
szka 1§dé: in dem Fuffteige geben.
- 14d% przez most: Ueber die Bride gehen.
Praez mur skakaka: Ueber die Mauer fpringen
Woysko idzie przez Dad SKriegdheer - gehet
Waste ber bdie SDeidiel.
Drawiami wniddz, o- Sur Thitre hincin , zum
knem wyysdZ : Fenftee binaus geben.

A
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Ma pytame dokyd? :
1. Iwiona wlasne Hraiow miczakoricsonyeh na.
#y , imiora Mi‘ast i F¥si bez proymiotnikas.
3 Proyimkiem wady, np.

~ e

Do Danii, do Dubna.

10 Drazwi,

W polu, na wieé,
Do Turek , do wspa-
onistego Drezna, do-
Kcsaiola, :

Do Dworu,

Do mego prayiaciela ;

Na rynek , na piwo
i$§dZ ,

Na papier przeniesé,
na posadzke upaddz.

Nik sig wodg mie u-
piie,

Msci si¢ na mnie, -

Pisa¢ do kogo,

Bi¢ wrcke,

Za wlosy ciagnaé,

Po imieniu wolaé:
Strzez sig 2lego towa-
rzystwa,

e strachuy z glodu,
Usoba rzadkiéy cnoty,

Nie dam tego od 5o
atotych.

Ned Dinnemart, nad

iSSDubno.-

2. Inne Imiona z réinémi Przyimkami, np.

Un die die Thure.

Yufd Feld, aufsd Land.
Gn tie Tiukey, in das
pradtige. Dresden, iy
vie Rirde.

- Nady Hofe.

Su meinem Freunde.

Bu Markie gehen, su Bies
ve.geben.

3u Papicre bringen, s
DBoven fallen,

WV réinych okolicznosciach.

Nicmand Obetrinft fid om
SWajfer.

Er vadyes fid) an mir.

Yn einen fdhreiben.

Yuf die Hand fPhlagen.

ey den Haaren iehen.

_ Bep dem Namen rufeir.

Hute didh vor bofer Ges
fellfdpaft-

Bor Furdt, vor Hunget,
Gine Peefon von felieer
- Tugend.

S gebe e3 nidie untex
50 Gulden.




Po groszu, po dukas
cle, ,
Sukna na sukma kupic,

Pischots, konno, wo-
da ) ladem ,

¥4 =

3u Grefden , mm Ducas
ten.

Tudy sum Kleide Favfen.

Bu Fufe, zu Pferve, u
Waijfer, 3w Lande.

II Grzecznosc okazuigc i proszac.

Stuga WPana,
Naynizszy sluga Wacs
Pana,

Jestem nawzalem, slngq
VY Pana,

Caiuie rece WCPana
Dobrodzieia.

Spuséé sie. WPan na
mnie ,

Obacz WPan, czy mu
w. czém.  stluiy¢ meo-

g‘i)’ i

WPan mi tylko roz-
kaz,

Czekam ' 'na rozkaz
VWPana,

Pomewaz WPan tego
zadasz.

Bytbym niegrzecznym,
niewdziecznym.

Jestem WPanu wielce
obowiazany ,

Dazigkui¢ unizenie Wac-
Panu,

Drzigkuig,

l\lle popelmg tego ble-

Jast moia powinnoéci3
siuady¢ WPanu.

She Diener mein Heer.
She gehorfamyter Dienet.

S bin der Fhrige.

3. Eiffe Shnen die
Hande.

Berlaflen Sie fid auf
mid.
Belieben fie zu fepen, ob
id)y Shnen. tn etmad dies
nen £.m.
Gie vorfen mic nue bes
(eblcn
d) warte auf Shre ‘.Be'
frb[e
Wyeil fle e5 tenn {0 babm
moncn
S mdre unbofid , uns
erFemzt[lcb
S bin Fbhnen Hvchit vers
bunden.
Sd) danke Sbnen erges

,JCD bedante mid.

S werde diefen Fehler
nidyt begeben-

@3 1jt meine Sduldighet
Sbhnen aufsumarten.
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Nadto VWPan honoru
czynisz studze swe-
mu.

Nadto ieste$ grzeczny,

Uczynt mi WPan te la-
ske,

Bardzo VVPana prosze,

Day sie  VVPan upro-
si¢,

Nie bylby$. WPan tak
taskaw?2

Upadam do nég WPa-
ma Dobrodzieia,

Gie thun Shrem Diener
gat yu viel Chre an.

@w find gar hoflich.

Shun fie miv den Sefals

len mein $Here.
S bitte Sie Herylidy.
Lajfen: Sie fih ecbitten,

Woliten Sie night o gits
tig fnm? )

Jd bin Fhe erqebenfiee
Diener, mein Here.

zir Pytaiae sie.

Tb6z to ma bydz?
Cé% to Mospanie ?
CzegoZ VYPan chcesz?
Na co tyle hatasu?

Jzy pewna?
K16z sie odwazy?

De czego to ma stu-
2767 -

Czy moina wiedzied 2
O kogo on sie pyta?

Czy sie kto o mnie
pytat ?

Czém sie WPan ba-
wisz 2

Czy nie méwil on z wa.
mi o tém 2

Na ¢co narzekacie ?

WWad foll’des feyn?
MWie mein .bm?

S[3a3 beliebt Fhnen ?
MWarum o viel fmcfenéz
St e3 gewif 2

 SBer wird fih 1wobl une

terftehen 2
Wozu foll Has dienen?

Kann man wobl wiffen?

Nad) wem fraget er?
$Hat jemand nad mic ges
fraget 2

Womit . befdhaftigen Sie
fid?

$Hat e nide mit, ewdh
tavon geredet? _
si3ordiber Elaget hr?

g " - .
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IV. Twierdzac, proszge ( zakaruige

Prawda iest, wiejka
rawda,
Prawde mbiae,
Tak iest -w saméy rze-
czy, .
Kto otém watpi ?

Ja rozumiem, ze tak
1est. . .

*Weale inaczéy mydli,
niz méwi,

Powiedz VW Pan ieszcze,
Ze $nieg nie iest biaty.
To si¢ nigdy. nie sia-
nie.

Zdaie mi si¢, Ze Zar-
*tuiecie.

Moéwie to szczerze.

Niechze 1 tak Bgdzie.
W imie bo:kie.
Powoli, bez halasu.

Toby znaczylo tyle, .
€0 nlc.

Gdyby§ WPan byl na
moiém mieyscu. -

Nie 'méw mi nic wig.
céy.

Ani stowa, cicho!

Die ruszay tego.
Zabronie ia wam !

G5 ift wahr, 3 ifi-ane

allurapr. .
Die LWabrheit yu fagen.
o ift ¢ in der Fhat.

Wer proeifelt darghz- o |
Davan ift tein Zrweifel,
3H gleube ja, -

Cr denft gang anders,
815 er fages.

Sie ddrfen nod fagen, baf
ber Sdpnee nidye weif i,

Tas  gefdieht  nimmers
mehe.

Sb .glaube, ibe fdperget.

S fage €5 im redien
Ernfte. i

€5 mog ‘denn olfo {epn.
-Sjn Gottes Namen.

Sadte , fadte, ofne
fdrmen.

Dasd ware eben fo viel,
als nidts.

Wenn Sie an meiner
Stelle waren.

3 vetbiethe eudh mepe
4 veden.

Gaget Fein Wort! Hals -
tet 2as Maul.

Rabre das nidt an-

3P wills eud wobl web,
Teq.

—— ]'_).r] ——

To iest pod kara $mier-
ci zakszane.

Dad ift bep Lebenafivafe

© verhothen.

¥. Cieszge sie, i narzekaigce,

Co 22 pociecha! c¢o za
radofé!

Ach! co za honor!
Jakzem teraz Lkontent!

Co za szczefcie, co za
szezedliwy dzien !

Day mi pokéy !

Zal mi! ‘

IdZ tylko 1 patrz sie-
bie samego.

1dZ mi z oczu!

To szpetnie !

Nie nfozna tego scier-
pied. .

O jakzem nieszczesli-
wy !

O nedznidmy ludzie !
Do czegoiesmy przy-
szli! .
Juz po nas,. zgingli-

$my! :
Jeszcze tego brakowa-
20:!

Toé to 1est, ¢o mnie
trapi!

Nie iestzem ia naynie.
sezeflivszy 2 ludzi!

Welde fujt, welde
Freude! :

Ueh was fire Ehre!

e verguigt bin' idh
nun!

Weld cin Blud, weld
ein glidlider Taq i
bas! :

faf mid ufrieden.

E5-ift miv feid!

Geht nur, und wartet
euver Sidhen!

Geh mir aud ven Yugen

Das iff drgeclih?!

€3 ift nidt audzujteben.

Wie bin idh dodh o uns
gludlidh !

Wir elenden Leute !,

o it e5 mit un3 Bins
gefommen !

€3 ijt mir-und aud, mic
find verlobren !

Nur diefes feblte nodh !

Das ift eben , wad mid
verdreuft! :

Bin id nidht der uns
gludlidfte unter allen
Menfhen? :
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Cét caynié?

Trzeba ' mieé cierpli-
wodé! '
Trzeba sie’ poddadz
woli Boski€y !

VI Zyczace

Witam WDPana.

Niech VWPana od te-
o Bog uchowa,

l‘?iech W Pana Bég 'da
wsz2ystko dobre, Zy-
cze V¥ Panu tego.

Niech WPna Bog pro-
wadazi,

. Niech Wpanu Bég blo-

gostawi!

Badz VWPan zdrow:

Do szczefliwego oba-
‘ezenia.

SWBas foll man mader,
1043 ift su thun?
Pan mug Geduld haben,

Man muf fid denr gbits
lidern IWillen untermers
fen. . .

komu dobrze.,

Gepn Sie willtommen.
Gott beblitte Sie davor.

Gott gebe Fhnen alled
Gutes, i minfde 5
Sonen.

Gott begleite Sig!

Gott fegne Sie!
W
Leben Sie wohl!

Sum glidliden Tigder-
feben.

LD

— |29 -y

ROZMOW Y.

L O wstawanin ¥ ubieraniu sie.

Janie, czemu nie wsta-
iesz ?
JuZzem wstal.

CzemuZze$ sie nie ode-
zwal, gdym na cie
nie dawno wolal ?

Nie styszalem WPana.

To$ musial twardo spat,

Day mi koszule, bo,

ta iest brudna.

Oto iest, ale wilgotna,

przepraszam Pana ,

Zem tego mie uwa-
23l :

Zapal na kominku,

Nie mam ani drew,
ani wegli.

Czemuz  ich nie ku-

15z ?

Nie date§ mi WPan
na to pieniedzy?

Zawsze tu mi klécisz
glowe. Day mi wody
do umycia rak.

Oto lest.

I

Sohann , warum fEehet
er nidht auf2

-G bin {hon aufgeftan

ven. -

Warum gab er mir Eeis
ne Untwort, al3 i ihn
vor einer Weile vief?

S boree Gie nidht.

So muf e redr Part
gefdlafen haben. Gedbe
et Wit ein Hemd, denn
diefes ift {dhmusig.

Do haben Sie ¢ins, ¢5

ift aber feudpt , id bitte
um Bergebung, vaf i
vavaunf nidt Udt geges
ben Dabe.

Madpe er Feuer an.

S Habe mweder $Holy,
nodp Koblen.

Warum Eauft ex beives
nidt2 -

Sie Laber mic_fein Geld
dagu gegeben.

Cr madt miv immer
den Kopf, warm. Gebe
er mic Waffer die Hans
de u wafden.

Da ift 5

9

»




S gt

Szczesz mi wlosy : ale
wef grzebien, kidry-
by mie¢ nie darl.

Wzigltem naylepszy.

Gdzie s poriczochy i
podwiazki ?

Oto leia.

Wdziéy mi boty.

Szukam szczotki, ie-
szezem ich niewwche-
dozyl

Wychedoize ie pred-
ko

Jakie suknie -wdzieiesz
WPan dzisiay?

Day mi Mundur Mazo-
wiecki.

Kiedy ten popruty, i
na Pana ciasny,

To mi day Suknie, ia-
kie sani chcesz.

Czyli WPan potrze-
buiesz i chustki bia-
ey ?

" Daway, ale Scicl 1é2ko.

Il. Czytaige
Siaday WHan  przy

mnie, bedziemy si¢
razem uczyli.

Kdamme fer mic die Haare
aud, nebme et aber eis
nen Kamm , der nidt
raufe.

G habe ten allerberfien
genommen.

MWo find die Strimpfe
und die Kniebander ?

Hier liegen fie

Siehe e mic die Stiefeln

ngn.fuﬂ)e die SHuhbiirs
ﬂcr ﬂc ﬁnb no;b nid);

epufit.

g8
Madpe erd  gefdminde.

SWas fir ein Kleid wollen
Gie heute angiehen 2
Gebe cv mir die Mafo-
vifrbe Mondirung.

Gie it fa aufgetrennet,

und Shuen zu enge.

v gebe e mir dad RKleid,
weldes ec will.

Wollen Gie ‘aud ein
weijfes Sdhnupftud has
ben.

Gcbe er eines, und mas
de- er a5 Bette ju
redte.

I uczgc sie..
Geten Sie fid s mie,

wic twollen sufammen
lernen.
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Czego sie¢ WPan u-
czysz? iakich lekeyy
masz sie  WPan u-
czyé ?

Ucze sig czytaé, czy-
tam po téy stronie.
‘WPan - czytasz cicho?
czytay VWPan gtosno,
WPan nie dosy§ wy-
razuie czytasz: YWPan
nie uwazasz na znae
miona Pisarskie: Bar-
dzo si¢ WPan ¢pie-
szysz, wolniéy VWPan

czytay.

Jak sie to stowo wyma-
wiaé powinno ?

Zgloskuy 1e WPan.

. Juz dobrze , umiem iuZ

moie lekeyy, kaz to
WPan w erracie za-
pisaé.

Jam sie moiédy ieszcze
nie nauczyl, bom do-
tychczas pisal.

Nie wiesz WPan , Ze
nauczyciel wyraznie
przykazal, azeby sie
naypiecwéy zadania
na pamieé nauczyé?

Zaraz si¢ g0 nmaucze,
1 WPanu Odméwig,
dey o tylko pokoy.'

Mas fernen Sie:  wels
e Lection haben Sie
su lernen 2

S lerne lefen , i lefe
diefe Seite.

Gie lefen zu fachte, les
fen Gie gang laue; Sie
lefen nidt Ddeutlih ges
nug: Sie nehmen die
Tongeiden nidt in U
SGie eilen febr, lejen
Gie langfomer,

Wie muf man diefes
sWort ausfpredhen?

Budftabieren Sie es.

Dag gebet qut, id Eann
fdhon meine AUufgabe,
laffen Sie e5 in3 Fleifs
‘vegifier einfdhreiben.

S babe die meinige
nod nidht gelernet, denn
id Dabe bis zu digfer
Seit gefihrieben.

Wiffen Sie nidt , 0daf
ber Spradgimetjter ausds
orudli). befohlen bat,
vie Yufgabe vor allen
Dingen audwendig.
lernen 2 N

S wiil {te bald erlers
nen und fe ibnen qufs
fagen , laffen fie mid
nur sufrieden.

gt



Abym WPanu nie prze-
szkadzal, odeyde!

BadZ Wpan zdréw.

Polecam -sie¢  dobremu
seren W Pana, ;

Méwisz WPan po Nie-
mieoku ?

Méwig, ale nie jestem
13szczé doskonaly w
tym iczyku.

ChcieyZze wies WPan
ze mng pombwié.

Bardzo chetaie.

Jak sie to nazywa po-
niemiecku ?

Nazywa sie iokieé,

Jestem WY Panu bardzo
obowiazany. Chcesz-
ze VVPan ieszcze ze
mng mowié? "

I owszem, czemuZ nie.

Powiedz mi tedy WPan
dokad sie udadZ, aby
trzsing kupié?

Tego ia nie wiem, ie-
stami kowiem nis tu-

teyszy , 1 nie znam-

ulic.
Skadze W Pan 18stes$?

Um iie nidht zu verhin-
“neen, will i) fortgeben:
Teben Gie wobl.

T empfeble midy Jbhe

- nen.

A11, Wypytuiac sie o Niemieckim iezyku.

Reden  fie deut{d mein
Hevr ?

Fa, i vede, aber i bin
nod nidt vollfemmen
m diefer Sprade.

Belicben Sie aljo mit
mir 5u rveden.

Gang gerne. Sh

sWie nennet man  diefes
auf deutfd 2 Wie Heifit
diefes auf deutid 2

€3 feift Cllenbogen.

Fd bia Fhnen fehr vers
bunden. Wollen Sie
nod) mebr mit mir ves
den ?

Ad ja, warum nidt.

Gagen fte mir dod), wo
gebet man bin um ein
tpanifd RNohe su Faus
fen?

Das weiff i nidt; id
bin allpier fremd und
fenne Eeine Strafe.

so. fammen Sie  denn
her?

X 4 .
Jestem 2z Litwy, 1estem
rodowity Litwin.

WPan iestes z Litwy:
a tak dobrze mowisz
po Niemiecku! -

Bardzo watpi¢, abym
dobrze mowil. .

Jakk dawno tu WPan
1estes ?

Dopiero pét roku.

Jak dlugos sic WPan
uczyl 1ezyka niemie-
ckiego ?

Uczylem si¢ go piec

miesi¢cy.

Dobrze wige V¥Pan u-
czynisz , iezeli - sig
ieszcze z kilka mie-
siecy w Warszawie
zahawisz.

Nie myslg tel ieszcze
powracac¢ do domu.

Ktérych dni  bierzesz
W Pan lekcyq Niemie-
cky ?

VW Poniedzialek , we
Srode, w Piatek 1
w Sobote.”

Zrana czyli po obie-
dzie ?

Q iedenast€y zrana,

Juie§ VWWPan wiele po-
stapil w Niemjeckim

S tomme aud Lthouen,
i bin ein gebobhrnee
Lithauer.

Sie fommen aus Lithais
en, und teden  fo gus

deutfdh 2 ! ;
S sweifle fehr , daf i
gut deutfd fprede.
Siie lange it e5, Daf
&ie Hier find 2
S bin et ein Halbes
Sabr Hier, -
sWie lange baben  Sie
deutfd) gelernet 2

Qd babe fianf Monat ges
lernet. 3
Sie thun alfo cedit, wenn
Gie nod) etlihe Mos
nate in War{dou bleis

beu.

SP bin aud nodh) nidht
IWillend, nah Haufe zu
Febren.

Welde Zage wird -
fien: die bewtfdhe Unters
vidhtung geqeben 2

Montags , Mittioods ;
Freptags und Sonns
abends,

De3 Morgens, ober des
Stadymittags ?

< Um eilf Uy voe Mittage.

Sie find {don mweit in dex
veutjden Opradie ges
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iezyku: rodowity Nies
miec nie moze lepiey
moéwié, iak V¥CPan
mowisz. |

Ach! WPan mi tylko
podehlebiasz: chcesz
mi dodadZ ochoty do
mdéwienia! to mi ie-
dnak z cigzkoScia
przychodzi, trudno
mi lest przeloZzyé co
na Niemieckie.

Obierz sobie’ WCPan
fatwa iakq Xiazke,
tlumacz i3 z Nauezy- -
cielem , naprzod ust-
nie, potém to samo
napisz, 1 takie tiu-
maczenie poday Nau-
czycielowl do‘popra-
wy.

Wiasnie ‘ia tak robié
my$le, beie sie ie-
dnak m 6wié , azebym
sie nie «mylil.

Nie bdy sie WPan. Nie-
miecki iezyk nie iest
tak ciezki: zwlaszcza
gdy sie czesto nim
mowi.

Prawda iest, przystaig
na to, lecz cheae nim

méwié, trzeba cod

umied.
To pewna, ale WPan
1uz dosy¢ umiesz. Ro-

Eomaen: ein Deut{dee
Fann ja nidt beffec xves
_ben, al3 Sie rteden.
UD' Sie (Hmeidpeln mir
nue:  Sie roollen mir
TMuth madpen zu reden,
. dviefes aber fallt mic
{dwers i Habe Mubhe
etead su verdeut{hen.

Wablen Sie fidh ein leidy
tes Bud, fiberfessen Sie
e5 exft mit dem Spradys
meifter  mundlidy, hers
nac felbit fdhriftlich und
pas  leberfente geben
Sie dem Unterrveifer zue
Husbefferung.

% vente eben fo ju

thun; id fledte mid
aber U reden , umw
nidpt Fehler su begehen.

Fledten Sie fid nidt,
vie deutfhe Syrade ift
nidht fo {droer , befons
derd wenn wmon fie oft
vedet.

@5 ift wabr, id gefiebe
¢3, aber wenn man res
den toill, 'fo muf man
ettas fonnen.

Gie haben redt , aber
Sic fonnen  fdhon ger
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zumieszze wazystko ,

co ia mowig?

Prawie wszystko rozu-
miem. :

Wiec iuz VWWP. nie po-
trzebulesz nauczycie-
la, i reszty mofesz
si¢ z uzywania dou-
czyé.

Toby mi bylo bardzo
milo.

1V. F

Preszg , poiycz gmi
VW Pan piéra.

Nie mam zatemperowa-
nego; Umiesz WP.

' piéra temperowac #

Umiem, ale tylko do
moiéy reki.

Otoz s3 pibra. 1 scy-
zoryk , temperuyze
WCPan.

Scyzoryk ten jest te-

py. muszg go po o-

strzyc.

Nie dawnom go kazal
wecowaé : prosze o
niego. Jskiego WPan
potrzebuiesz piora ,
grubego czyh cien-
kiego? :

$rzedniego, ani bardzo
grubego, ani bardzo
cienkiego,

nug. Berjiehen Sie gl
fe5 was i fage?
S verftehe faft alled.

Affo  BHaben Sie feinen
Gyradymeijter mefr nds -
thig: und Sie fonnen dad
Uebrige durch den Une
gong erlecnen.

Dad ware miv fehr lieh.

iszgec.

Sd butte, leiben Sie mie
eine Feder.

Qb Habe Peine ge(dinits
tene. Konnen Sie Fer
vern fdhueiden 2.

SR, id {dneide fle aber
nut auf meine et
Da find FederFielen und
e Fevermefler, mas

Hen Sies.

Diefes  Fevermefer ift
fiumpf, 1 will e3 abe
steben.

bobe €3 unldngft
fdbleifen laffen e erlaus
ben Sie ¢ mit., Tsie
wollen Gie die ‘l'ffgbcr
baben, grob, odec femn?

Mittelmaffiy , - rweder gu
grob, nod) u fein.




B

- Masz “WP. dobry atrq-

ment 2

Oto iest méy  kala-
marz.

‘Czy dobrze si¢ pisze
tém piérem? -

Jest troche twarde.

- Owszem 1est za miegk-

kie, potrzeba ie wol-
ni€y prowadzié.

Nie wiem, gdziem po-
dzial listowy papier.

Czy moge sie¢ WP. ar-
kuszem przystuzyé?

Oodam go WP. z po-
dzigkowaniem: ale ten
papier prrebiia.

Oto iest inszy papier.

Mam tu piekng forme,
ale poczatkowa litera
iest trudna do wykre-
$lenia.

Sprobuy WPan raz i
drugi, a obaczysz,
1z ci sig uda: leczza-
c0z WPan tak pred-
ko piszesz, i walasz
swoy ‘list, iako$ iuz
1 moy splami}?

Niecheacy “to  uczyni-
lem, musze sic 288
épieszy¢, bobym na
czas mis wygotawal,

Haben Sie gute Dinte ?
Pa ift mein Dintefaf.
Sdreibet die Feder gut?

Gie ift subart.

Gie ift vielmehr zu weid),
man muf fie leichter
fithren.

I weif nidt, wo i
mein Briefpapier Hins
gethan babe. '

Rann i Sbhnen mit eis
nem Bogen dienen 2

3 werde Sbhnen denfel:
ben mit Danf wieder ges
ben: aber diefes Papice
fihlagt durch.

$ier it anderes Papier.

& habe bier eine fdbne

Borfdhrift, aber der Un,
fangsbuditabe ift {droce
nadzumaden.

Beriuden Sie €3 ein oder
sroeimal, Dernady wird
e5 fdon geben; aber
warum fdhreiben Sie fo
gefdwinde,und befdymus
pen ibren Brief fo wie
Sie {dhon den meinigen
befledt Haben. .

SO Dhabe e nidht mit
Sleiff gethan: id muf
aber eilen, fonft toecde

1h nide fevtig.
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Lepiéy iest malo 'a do-
brze napisaé, a nizeli
wiele, a Zle.. Nie za-
pomniy  Wpan dnia
polozyé.

Ktéry dzi§: dzied ma-
my ? ;

Mamy  dzi$  trzydaie-
sty.

Mamze i koperte zro-
bié?2.

Jezeli laska WPana,
chciéy go oraz pod-
pisac.

V. WPysytaiac

Gdzie iest moy stuga?
Dopiero wyszedl.

Ktéz go wystal?

Nikt; rozumiem , 2e
za swoig wyszedi po-
trzeba.

Czyli powinien bez me-
g0 pozwolenia wycho-
dz2i¢ 7.

Powiedzial ,
powroei.

Gdy przyydsie, przy-
sliy go WPan do mo.
i€y stancyl.

Bardzo dobrze, nje y.
thybig tego.

2e zaraz

@5 it Geffer woenig unpd
gut s flreiben, al3 viel
daf nidts tauges. Rers
geffen Sie nidt den Tag
anzumerfen. {

Welden Sag ded Mo+
nats haben toir 2

MWir habden den Ddrepfigs
fien

Soll ih aud) einen Uins
Tdhlag maden 2

Ja , wenn ¢3 Jhnen be.
liebt, madyen Sie aud
die Yufrdrift darauf.

stuge na Poczte.

SBo ift ‘mein Bedienter 2
€r iyt allceerft audgrgons
gen.
SWer - Hat
fict 2
Riemand ; i) glaube, er
ift fue fid felbjt audges
gangen ?

©oll er ohne mene Ers
faubnif ausgehen 2

ibn - ausges

€5 Bat gefagt, vas er
gleid miederfame.

Wenn e fomme, 10 {Dils
fev Gie ihn auf mein
Simmer.

Sehr wobl, id werde
nidht eemangeln.

o ok
SN
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Powiedz mu WP. aby
z soba $wiece przy-
nidst.

Daruy mi Pan, Ze mnie
tak dlugo bylo.

Drugi raz pie wai sie
wychodzi¢ bez moiéy
wiedzy,

Juz tego
uczynig. . ,

Czy mna poczcie by-
fes ?

Tak 1est, ale ieszcze

~ byta pccezta nieprzy-
szla.

RychloZ przyydzie?

wigcéy mnie

Za dwie godziny.
Zapal Swiece,
Juzem ia zapahl.

WeZ popieczetowane Li-
sty , zanles ie ma
poczte.

Mamze od mich popla-
ci¢?

Nie inaczéy , oto masz
czerwony zioty; zo-
bacz co sig od nich
nalezy, a za resutg
kupisz mi pigknego
pocztowego papieru.

Czy ma bydz z wyzle-
conerai brzegami ?

Gagen Gie ihm das ex
ein fidht mitbringe.

Mein: Herr, Gie wollen
mir vergeben , dad ih
fo lang ausdgemefen bin.

Gin andermal unterfiehe
et fid nidpt, obne mein
Borwiffen mwegzugehen.

S werde €3 nidt mebe
thun,

Sft e auf der Poft ger

wefen?
Ga, aber die Poft twae
nod) nidt angefommen.

Wenn wird fle anfoms
men 2

Gnnerhald poey Stunben.

Jinve et dad Lt an.

Sd habe ¢5 fdhon anges
plindet.

Nehme er de zuaefiegels
ten Briefe, und frage
et fle auf die Poft.

Goll i fie, frey maden.

Sa, bier Bat er einen Dus
caten; fehe ex, was die
Briefe foften, und fue
bas tbrige Gleld , faufe
er mic vom beften Briefo

papiet.
Goll €3 vergoldet auf dem
Sdnitse fepn?
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Tak 1est, wszak wiesz,
.Ze Inszego nie uzy-
wam. -

" Mamze ieszeze 15dz do-

kad 2
Nie; '1dZ tylko pred-
do, i powracay iak
. nayrychléy.

V1, Nawiedzaigc i

Zycze WacPanu dunia
dobrego ?

Dobry dziei WP. iak
si¢ VWPan masz ?

Bardzo dobrze, do u-
stug WPana, _

Cieszz si¢ mocno, ze
mam honor ogladaé
WPana w domu mo-
im.

Czes$cieybym VWacPana
odwiedzal , gdybym
sie nie obawial, abym
mu si¢ nle naprzy-
krzyl.

Bynaymni€y ; owszem
mito mi bedzie, gdy
sie. 2 WCPanem czg-
sciey widywacé bede,

Bede sie staral z tego
pozwolenia korzystaé.
ChCIéy VWPan lymcza.
sem usiasdZ, nim sie

Sa, feeilid, ee weif ja
paf i tein andeves
braudye. j

$Habde i) nod anbderdmwo
hinjugehen?

Nein; gehe er nur Hurs
tig, und fomme er aufs
gefdroindefse wicder.

Goscia przvymuiqc.

S& winfde Jhnen einen
guten Morgen.

Guten Morgen mein Herr,
wie befinden Sie fid 2

Sehr wohl IJhnen zu dies
nen.

Sd freve mid febr, daf
i die Chre babe Sre
bey mic zu feben.

G wurde mir dfterd die
Chre  nehmen Sie ju
befudien; wenn i) nidt
favdten dlirfte, Fhnen
befwerlidh zu fallen.

S gevingfien nidhe , viels
mehr wird e3 mr eme
Freuve fepn, Fhres tns
ganged dfters i gentefs

fen.
G will midh diefer Gvs
faubnif bedienen.
Belieben Sie fih indef
fen Nigdersufesen , 6ig




ubiore. Miéy WPan
cierpliwo$¢, a ziraz
sinzyé bede.

Jestem W Pana ' unizo-
nym stuga, prosze so-
bie dla mnie Zadnéy
przykrosei nie czy-

. mié,

Zil mi, 2e§ WPan tak
diugo na mnie czekad
musial.

Upewniam WP. ze mi
slg czas ten nie zda-
wal bydZ diugim.

Czy moge WPanu shu-

\_ zy¢ filizanks kawy.

Prosze o nie.

4 Frzykrzy mi sie diugo
stedzieé ; -nie prze-
iH szediby$ sie - WCPan
22 mng 28 miastr?

, Boie sie deszczu,

Nie zanosi sie na deszcz.

Nie cheialbym si¢ o to
zakladac.

Jezeli sie to. VWPanu
podoba, toidzmy na

it 3 pokoie.
i Dobrze, ale si¢ zrowu
i boie, Zoby nie bylo
§ pozno ?

! A ktoraz gddzina 2
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i) midh angebledet babe,
Haben Sie nur Gedule,
ih werde gleid fertig
fen.

3P bin Shr  unterthas
nigfter Diener, maden
Gie fid meinetmwegen
feine Ungelegenpeit.

€3 it “mir leid , Daf
Sie fo_lange auf mid
haben warten miffen-

S verfiece Sie, dah
mic die Seit- it long
gemworden. i

Kann man  Gbhunea mif
ciner Schale Caffee dies
nen 2

S bitte mie eine aus.

$ bin ded Sisend libers
pritfig; bdtten fie nidht
fufi vor tie Stadt Hins
andyugebhen 2

S furdte mid) vor dem
Regen.

‘G5 fieht nidt nadh Res
genaus. 7

Jd wollte " nidht davauf
etten.

Wein ¢3 ihnen gefallig ift,
fo geben wir nadh Hofe.

Gut, i fuedpte aber,
baf er nidht zu fpat fep.

Wie viel Upt ift e5 denn?

Juz iedenasta bila,

Czy podobna, aby iuz
tak péino bylo ?
Tak to cz2as uplywa,

kiedy sie spi.

Muieysza o to: Nie
wzgardzisz 'WacPan
obiadem , 1iaki§ za-
stal.

Bardzo ‘iestem  VVPann
obowiazany, alg dzi-
siay z Panem obiadu
iefdZ nie moge.

Odtéz VWPan te cere-
monie na strone.

€5 Bat fdon «ilf gefdlas
en

g 5
Sit ¢35 moglid, daf e8 -

" fdon fofpde fep?

Die Beit verfireidht  una
vermerft , Twenn . man
{dlaft. 10 e,

€2 ift nihts daran geles
gen; Sie terden meine
JRablzeit nidt  veradys
ten, jo gut idh fie habe.

I bin Ghnen  Herlich
verbunden, e85 ift mie
aber diefesmal nicht mbs
glich it Shnen zu Mits
tage zu fpeifen. '

~ Gegen fle dergleidhen HOf»
lidhEriten bey Seite,

-

V1. Jedzge obiad.

Jenie! Prazystaw stol-
ki do stulu, 1 mbw
Kucharzowi niech st}
zastawia.

Na wiele o056b mam
nakrywac ?

Na dwie csoby: w
plokate$ $klanki?

Wyptékatem ,  oto sa
kieliszki i szklanki.
Postaw  1eszcze  solnis
ezke i1 musztardni.
ke

Sohannt fesse er die Sthly
le,an den Tifdh und far
ge er dem Kodhe, daf
er anridte.

Fur wie viele Peefonen
foll i) decten 2

e zoep Perfonen ; Hat

er die Glafer ausdges -

fpult?

Sa, bier find Wein und
Bierglafer.

Gepe er nody das Salps
faf ‘und ten Senftopf
auf den Tifd.
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Obiad itz gotowy, iuz
sto} zastawiono.

Prosze usiaddz.

VWPana to iest micy-
sce: mmnie za§ wszes
dzie dobrze , byle-
bym tylko u stolu
siedziak.

Bierz. WPan sobie, pro-
sz¢ WPana.

Supa. iest wySmienita,
sztuka migsa krucha
1 smaczna.

Bardzo sie ciesze, ze
W Panu do gustu przy-
padia.

Bigos ten dobrze sig
wydaie, i bedzie pe-
wnie smaczny,

Pieczenia zdaie mi sie

takze bydZ dobra.

Tak rozumiem , zaraz
i€y skosztuie , tym

- 'czasem racz WcPan
tego Kaptona roze-
bra¢.

Czy mam sie V¥ Panu
tym kawalkiem przy-
stuzyc?

Zatrzymay go, WP. dla
siebie, dla mnie fak

Dasd  Cjfen
man hat {Hon aufgetras

gen.
Mein Here belieben Sie
fid Dieher su fesen.

Das ift Shr Ore 3 i

bin allentbalben wobl,
wein ip nur bep i

fde bin.

P bitte, mrin  Herr

Jd?wf)men Sie fle fid.

Die Snppe ift  vortref-
lih , da3  Rindfeifdh
murbe und von gutem
Gefdhmadte. '

€3 ift mir lieb , daf Sie
¢5 gut finden.

®as eingefdnittene Fleifd
fieht gut aus, und wird
aud) gut fhmeden.

®pr. Rindbraten  {deint
mit aud redt faftig zu

fepn.

S glaube €3, id mill
gleid davon foften: uns
terdeflen geben Sie fid
die Mube , diefen Kae
paunen xu zecfdneiden.

Darf man Shnen diefes
Stud vorlegen?

Behalten Sie es fir fidy,
i, ¢ffe fo gernz ben

it fectig, |

—— il

isst dobre udke , 1ak
skrzydetka.

Nie odrzucay go WP,
iest bardzo dobry ka-
watek.

Mamy ieszcze miez do
tego larzyne. '

Zaraz ig przyniosa.

Trzeba nam sie teZna-
pi¢, iakiém ‘winem
mam WPanu stuzyé?

Ja Pprosze o szklanke
wody-

Zaraz ia WPan mieé
bedziesz, ale wprzdd
wypiymy po kielisz-
ku wina. Zdrowie
WPana-

Jestem WWPanu bardzo
obowigzany.

Juz to WPan nie iész ?

Dosyd iadlem.

Niech wigc pozbieraig
te péimiski. . Czémze
sobie  WPan kaZesz
stozy¢ na wety ?

Proszg: o kilka jablek ,
bo gruszek teraz cigz-
ko dostaé.

Niech nam razem pray.
niosy miodego masta
Yserad, | T

Edyentel , ald den Fidre
e T

Sdlagen Sie ¢5 nidt ab,
€5 ik ein guted Stad.

Wir follen nodp’ Sugemits
e dagu baben.

Man  witd es den Yus
genblid bringen.

SWie rollen auwd einmal
toinfen : von weldem
Lrine beliebet ¢5 Fhnen
mein $Here 2

3P bitte miv ¢in Glod
sWaffer aus.

Sie werden, ¢3 bald Has
ben,  aber trinfen wic
suvor ein Glod LWein

Caud s Jhre Sefunds
Beit 'mein Here 2

S bin Ghnen HdDitvers
bunbden. 9

Gie fpeifen  fdon nidht
mebhr 2

S babe genug gegefien.

IRan  nebme  aljo  die
Sduffeln ab. Bas bes
feplen Sie, daf man
sumRadtifde auftrage?

S bitte um etliche Ues
pfel, denn Birnen find
fesst- nidh leidht zu bes
tommen.

Man bringe zugleidh fuis
fbe Buster und KHdfe
Bev.




— 144 —

Zdaie wi, sie, ze ivz

dlugo u stolu sicdazi-

my. '

JeZeli sie tedy  VVPanu
podoba , to wstanie-
my. Proszg wyba-
czyé, tem mu si¢ tak
szczuplym  obiadem
przystuzyl.

Mir  olinke ;  daf  wir
fon lang bey der Taf

fel figen.
Wenn ¢ Shnen alfo be-

liebt , fo -wollen tic

auffteben. b - bitte
mein $Herr , diefe Eleine
Sgﬁablgeit fur Lieb su ba:
en.

V11, Graige wpitke i w kregle.

Czémie; ei¢ bawi¢ be-
dziemv po poludniu?

Moia rada , aby$my
przy owéy Scianie w
pike grali.

Zgoda ! ale do tego
potrzebaby wiec€y o«

s6b.

Oto whatnie idzie dwbch
naszych kolegow , ci
nam kompanii dopo-
mogy.

Mei Panome, prosimy.

g[‘aC z nami.

Kto sie wprzod wLu-
pi?

Ja sig pierwszy. wku-
pug, wiecsig VWPan
bedziesz  \musiat zo-
staC u lapy.

Zaczynay VWPan, tyl.
ko gora nam zaday.

Womit wollen toir den
Nadmittag zubringen'
G ware der Meinung ;
wit fpieleten bep fenen
Mauver Ball.

3 bin damit sufriedens
aber dazu, waven meb:
vece SPerjonen nothig.

Da fommt eben ein Paar
unferer MMitfchuler , die
werden und Sefelfdafe
leijten.

Meine  Herven - fommen
Gie mit uns fpielen.
Wer foll fid am erfien

einfaufen 2

S werfe yuerft an: Sie
werden-alfo an der Maus
et bleiben muffen.

Fangen Sie-an, fdlagen
Gie niie %5301 veche
Hod ant'd aueY.
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Vchnqgmy WP. do-
brze reke. " Do gory!
iuz nadto , troche ni-
2éy. Serwilorowie przy
mnie staé.

Biy WP, zmleysca,
nie prl)bhzay sie
Chybites, ]

Zdaie mi sie , Zem
trafil. :

Weale’ nie, .z odbi-

~tki tylko pitka mnie

trafila.

Ktoz tedy sie spa-
rzyt?

Nie ia: . daleko na-

demna przeleciala, lecz
et ieszeze.

Widzg, ale iz z ko-

ya ztapano.

Juz byla rz bl"-
sl MR, N
Wpanes' Jegomos’ci

krawca dat, idZ do
tapy.
Poprawie

Serwito-
rowie lapcxe

Serwitorowie - nic nie
poradza ; Czemnz WP,
i pitka

tag! gora. bil,

Streden @51: tie Hand
gut aus: Tn die Hobe:
ybon zu viel :
niedergelaffen. SJLRitbeIfer,
on meiner Seite !

Sdlagen Sie von der
Fongftelle ,  treten Sie
nidt weiter vor fidh: Sie
Haben vevfehit.

Wi veudht 3, i
X)abc geteoffen. -

Sm  geringften mcﬁt
der Ball hat midh nur
im Suridprallen ‘gerdihrs.

Wem ift er alfo ents
ifdt 2

Nidt mic, er ift weit
dber  mid  Bergefogen ;
allein ev ift noh nidht vers
Iof)rm

S fehe ¢35, man f)at-

ibn aber wvon  Wieders
fprunge ergriffen.
Getroffen! tretten @te
3.
&ie haben . dem Heren

einen  Feblfhlag bepger

.btacbt [ofen Ste ihu ab.
S will beffer suidiar
gen ;3 - Mithelfer anfges

wavset!
©ie Mithelfer Fonnen
nidyt3 daflir; TSarum. Has

ben Gie {0 l)mﬁ anges !

vinwenig

ST
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predko odskoozyla, Ze
iéy nie moina bylo zla-
paé.

der Ball fo fhuell jlruc
gepralle , Daf 5 nide
wmoglid wor ihn U e

* bafcpen.

Przyiaciele ! olzaécie
sig [sparzyli, ktdi ko-

_mu zda ?

Mnie si¢ przykrzy ta
ra. ?
¥ Mnie iuz reka boli,
graymy raczéy w kre-

gle. ;

Rozrzucaymy  sie,
aby. wiedziec kto 2z kim
ma graé. 6 1

N%y pierwsi bilemy,
my mamy wielka ku-
l¢, WPanowie mata.

Wiele§ Y¥Pan wy-
bit? .

Ja wybilem
z mety.

Odbiiay WPan

Otoz wezystkie dzie-
wieé.

Nam ieszcze trzech
potrzeba: otoi sa.

stedm

reunde !  Sie haben
pen  Ball  bepde ange-
viipre, welder von Jhnen
will fih feey waden.
SMid verdreupt Diefed
Spiel. ; !
JMic  thut die Hanv
el , (af ung ligber Ker
gel fdpieben.
Wir wollen audwers
fen, um zu fehen, wev
bepfamen ift.

sWie  weefen  dle evfte: |

it Haben die grofe Kus
gel und Sie die Eleine.
Bie viel Hadben Sie
geroorfen 2 5
Fd babe ficben rom
Biele geworfen.
Sdlagen Ste urud.
Da find alle neun.

Wie follen nodh drvep
" Boben: da find. fle.

1X. O mieyscu przechadzki.

O! isk pigkna po-
goda ! siofice Swiec!,
fliczny  duzied :

Wie !

fdblagen, wat wanwn ift -

fdon it bed
Ihetter nidit! dle Sonne
Nie fdeint, ¢5 ift ein fddnee
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przeszedtby$ sie Wac-

Pan ?

Calém sercem: ale
dokadze poydziemy ?

Do ogrodu Oyea mo-
iego, Do tam iest bar-
dzo mile | wesote miey-
sce. TR

Kiedy si¢ WPanu
podoba, to ichodimy.

W caléy okolicy tu-
teyszéy ten ogréd iest
naypicknieyszy.

Zaiste. ni» masz w
Swiecie nic milszego.

To piekny kwiat ,
ma zapach balsamu.

Jednak zapach fiol-
Ow 1 réz 1est pray-
iemnieyszy, Narwe ich
i zrobie sobie bukiet.

ChodZmy na druga
strong, tam Jest wie-
cey cienia.’

SigdZmy na brzegu
tego strumykg.

Jak dla mnie, to
bardzo dobrze , bom
si¢ tez zmordowal,

Jakie ta trawka pie-

Sonnenfdyein + . Wollgen.
Gie nidt Tpasicren  ges
hen ? :
Heslid  gerns aber.
-0 wollen wiv pingehen?
Sn meines Vaters Gars
ten; da ift cin angenehs
mer und luftiger Orvt.

Wean e Jhnen bes
light, o geen wir.

Das it der {dhdufie
Garten 3 den man hier
berum pat.

Sn Bahrheit, o5 ijt
in der Welt nidhts anges
nehmeres.

Das ift eine  fhone
Blume, fie viedt nad
Balfam.

Yllein der Geeud der
QBeildhen und der Rofen
it angenehmer. §d will
bavon breden, und mir
einen Strauf madpent,

BGeben wic auf die ans
dere Seite , da ift mehr
Sdpatten,

Wiv wollen und am
Ufer  diefes Badpes nies
Derfefsen.

Meinetroegen , denn idh
bin fdhon mude. -

Yie it b0z Gras

10"




kna, 1ak wilo wiérzod
téy zielonoscr!

Liagodoy wietrzyk
powiewa.

Co 2a $liczny pro-
spekt, 1 iak réwnoo 1te
szpalery wysadzone!

Drzewa zaczynaia
paczki wypuszczal, za
kilka dm pogodnych
znacznie' si¢ iuz  ro2-
wina.

Niektore z nich iuZ
kwitng: bedziemy mie-
ki dosyé awocow witym
roku.

~ Jest wiels podobien-
stwa. :

Patrz WPan , iak
wiele 1éest ptastwa W o-
wym lasku, iisk wie-
le ryb w owe€y WO~
dzie. -

Coby to byla 2za ro-
skos: tutay polowaé i
ryby Yowic ? e
" Zspewne, hdyby wol-
no bylo. 4

fo {dbn , und wie anger
nepn, ift 5 Dier im Ges
nen !

&5 webet eine fanfte

Luft.

Ah! a3 ift bas fiir
eine {hone Wusfidt, unp
wie find die Sdnge o ges
tade angeleget !

iz Baume beginnen
fnofpen yu Friegen, _in
etfihen  fhdmen  Tagen

a
werden  fie merkblidh auss

fhlagen.

@mige davon bliben
fon: wir werden heuer
viel Obft haben.

Ullen Anfehen nad.

Sehen Sie, toie viel
Rogel 5 in diefem ABalds
den gieht: und wie viel
'girrﬁe find in fenem Waj»
er.

MBas wicde €3 nidt
fur eine -uft feyn, Dbier
3u jagen und ju fifden?

Ja, wenn ¢8 erlaubt
ware.

O Ciasie.

SToﬁee iest bladg
zachodzi  2a chmureg
to znaczy desacz.

Gie Sonne ift bla,
fie verbirgt fid, bad bes
deutet Regen.

LE ek s

YWielki iest upal, go-.
raco  nieznoSue : zdaie
mi sig, 2e wkrotce bu-
rz3 mie¢ bedziemy.

Nie trzeba i€y dlu-
go czekaé :  Widzisz
WacPan = owe czarne
chmury, ktére sig tam
pokazuig?

Zaczyna deszez pa-
dac. -

Drobny deszczyk.

Co% to ia widzg?
énieg i gred razem?

Nie, to deszcz 2z krup-
kami,

Boie sie, aby wig-
kszy deszez mnie bylk,
bo bedzie bloto.

Péki sig wiatr nie v’
émierzy , albo sig nie
wykreci, péty nawal-
nicy mie bedzie, . -

Straszny wicher, le-
dwie st¢ przed nim u-

" trzymaé ‘mo%na.

Zdaie mi sig, e sie

iz biyska. g

Prawda, zaczyna na-
wet grzmie€.

Pr-zebierﬂymy _sig
zaweczasu do iakiego

&3 ut ene guofic His
e, s ift  unertraglih
marm ;i joeifle nidt,
daf wir bald ein Unges
witter haben werden.

Das  Ungewritter it
nidpt weit: Scben Sie
die fiproarzen SWolfen e
ba auffteigen ?

€3 fingt an gu reo

- gnen.

@3 regnet gang Eletn.

SBas - febe i), eb
fdnepet und Bagelt jus
fammen ? : :

Nein', €3 regnet mit
Gravpen vermifdt

S fledhte,  bdaf €5
nidt fldrfer rvegne , denn
fonft wird e3 fehr Fothig
fepm. -
...So Tange fidh  der
Wind nide., leget , oder
nidt dreber, wird e§ nids
fldzfer vegnen. .

€5 wehet er{drodlid ,
man fann  fid foum ers
Kattern. :
Mid tinfet, taff 3
fhon iwetterieudyiet . baf
¢4 bliget. 2

Gewif, €3 Brginng
ond ju tonnertt. -
* Qaffet’ uns ey Beitew
vin Hald ewnfrn, um




bt Y, e

domu, azeby nas na.

walnica nie napadta.

Nie bdy sie WPan,
wnet si¢ dostaniemy
pod’ dach.

Bogu chwala, Zesmy
iuz tu.

“Juz burza przeszla,
przeydZmy si¢ ieszcze
troche.

Zap6ino iest, 1ui
slonce zaszlo, '1uz cie-
mno. ;

Miesiac wkritce wey-

daie.

W  iakiéy iesteSmy
kwadrze ?

Mamy dzisiay néw,
plerwsza kwadre, pel-
nia, ostatnia Kwadre.

Jak widzeg , WPan
mnie chcesz do Switu
trzymaé. . Dobra moc
VWWPanu. :

Dobréy mnocy zyczg
W Panu.

Upadam do nog.

nidt von demt Negenfine
me _uberfallen su werden.
Flrdten Sie fidh nidyt,
e werden bald unterm
Dadbe fepn.
Sott  Qob?
fhon bier find.
Pa3  Ungewitter ift
vorbep, wir wollen nod
einwenig herumfipazieren.
€5 wird zu fpat, die
Sonne ift {hon unterges
gangen, ¢5 ift fdhon duntel.
Der Dond wird bald
aufgehen.
Wie alt iff der Mond 2

bas wie

_MWir Bhaben Heute neu
Ript, das erite Biertel,
der volfen Mond, vasd
fepate Viertel.

3D febe, be3 Sie
wid) aufhalten vollen ,
bi3 der Tag anbridht. Gus
te Nadyt mein Herr.

- 3d  winfde Ghnen
eme gute Nache.

3D bin Shr untecthis
nigiter Diener,

XI. WPypytuige sie o przyczyne zlego’

Lumoru.

Skadze to pochedai,
ze VWPan tak nie weso-
lo wygladasz ?

Mein Heee, wic Fommt
5, das Sie fo verdricfls
lih ausfehen 2

e

Weale nie swéy daié
lestem.

Czyli mege sie spy-
taé, co tego za przy-

czyna ?
Niechcialbym WP.
smutnemi powiesciami

debrego psué humoru.

~ Nie zepsuiesz o,
Przyiacielu. _

To raczéy kiedy in-
dziéy ‘o tém zsobg po-
moéwiemy.

Powiedzte mi, pro-
sz¢ W Pana,

Nie' powiem, nie,
boby§ VWacPan roz-
plot

Krzywdzisz mnie tak
o mnie mysljc.

Nie miéy mi WPan
za 2le, %e mu wyla-
wié nie ihoge, co mig
dolega, :

Domyélam sie iuZ,
iz sie¢ WP. boisz, aby
sie¢ to nie wydalo :
Ale gdybym ia ' tei
zgadl2 ’

Nie spodziewam sig,
aby$ VY Pan moégl zga-
dngé. _

Zalézmy sig o czer-
wony zloty, 28 zga-
dng!

X bin Heute gar nidt
aufgeraumt. '

Darf nan wohl frae
gen, wa3 die Urfadye bas
von_fep? .

S modte Ihuen mit
einen verdrieflihes vz
sablungen befdwerlid) fals
Ten.

Sm  geringiten nidt,
mein  Freund.

Wic wollen lieber ein
andermal davon veden.

Beliecben Sie mir €3
dbody st fagen-

??e?n ¥ n%in. i befors
ge, Sie mbdten €5 wets
ter fagen.

IMit foldem Sedanken
beleidigen Sie wmid.

Nebmen Sie nidt de
bel , vaf id) Fhnen mein
Unliegen  nidt erdffnen
fann.

G merfe 3 webl,
Gie maden ein Sehet
mnif davon! Bie abet,
wenn i €5 wohl erries
the ¢

QP troue - ¢5 Shnen
nidht ju, daf Gie 5 ers
vathen.

BGilg3  einen. Ducoten
i ervathe ¢3!



Zalozmy. sie-

Nie prawdaz, iz wezo-
‘Taysza ochota iest przy-
czyng dzisieyszéy WP.
niespokoynosci !

Dziwno mi, kto WP.

nauczyt ,
zgadywac ?
Terazze WPan zga-
dniy , kto mi to po-
wiedzial. -

Nie iestem ia tak bie-
gly w téy satuce, iak
V¥ Pan. ' ¢

Jeszczebym  wigcdy
moglt  WPanu powie-
dziec, 1 gdyby$ tego po

mnle wymagal,

tak. dobrze

Ja, 5 gilt einen.

Nidht wahe, die ges
firige  Puftbarfeit it die
Urfache ihrer  Ungufrics
denbeit ?

S erftaune,  wer hat
Sie o bar errathen ges
lehret ? 3

Jest iff €5 an Shnen
54 eceathen , wer mir 3
mag gefagt Haben.

. 3n defer. Kunt bin
%f). nide fo gefdice, als
ie.

3 Fonnte Fhnen nodh
wobl mehr fagen, wenn
Sie e3 verlangten.

- XI1. Miedzy miodg Panienkq i .s‘lu;gq.

Mosdcia Panno wsta-
way WPanna, ‘iuz. da-
wno dzieti.. Wstaway

. WPanna , ,wstaway.

Jeszcze mi “sig spaé
chce, ieszcze rano, ie-
széze nie dzien.

Otworz W Panna’ os
czy, a dzien cbaczysz.

Nie moge ich otwo-
rzyé, glowa mnie bo-
1.

Nie trzeba sie tak
wiele targowdc, pre-

Fraulein ;. fihen Sie
auf, e5 1t fdhon Bellee
Zag. Auf, Yuf!

Mid fdlafert nodp,
¢ ift nody frith, 5 ift
nodh nidht Tag. '

Thun Sie die Yugen
auf, fo werden Sie den
Tag fehen, 4

S tanm fie nid) auf-
maden,  miv thut dec
fKopf weh. :

Pan muf nidt o viel
saudern, fors! fort! qus

dzéy ! predzéy! 2z }oz-
ka.

a

Gdziez ‘iest: stuga?
Maryanno !

Jacto | 1estem, co
W Panuve budze.

Day mi spodaig i
viierzchnig spodnice,

Oto iest. Wez Wac-
Panna zaraz' pofczo-
chy i podwiazki. -

Gdzie sg trzewiki ?

Sa pod WPanny 162-
kiem, zaraz ie dam.

Day mi: sznuréwke
1 zasznuruy mie,.. tyl-
ko Sciagay dobrze. Cze-
muz. mi¢ odsznurowy-
wasz!

lgliczka mi sig zla.
mala. :

We? inszg.

Wdziéy  WacPanna
Podwlosnik; wyczesze
Y-Panne,

Gdaziez iest stoik zpo-
mada, puder i podwoy-
ne szpilki 2 '

Nie turbuy sic Wae
Pazina, bedze to wszy-

. stko.

Bieliznay. - ktbradcie
wezoray praly, eczy iuz
wysuszona 1 nwymaglo-
Wana ?

dem Bette.

Wo ift die Magd2
Marie !

Sb bing , fa, die Sie
aufiveder.

Sebet mir meinen O
bev und Untereodt.

Hier ift er. Nehmen
Sie jugleid) die Serlims
pfe und die Kniebdnder.

Wo find die Schupe?

Sie find unter ihrer
Bettftelle , ih will {ie
Shnen gleidp geben.

Giebt miv mein Shniies
leib, und fdniret mid
5w, nue gang fejt.  AWas
rum - fdnuveft dw mid
auf? :

Die, Shnlenadel ift
gerbrodpen. g obita

Nehmet eine andere:

Biehen Sie den Pubders
mantel an, i will hnen
die Haare qustammen.

" Wo ift die Pomades
bitdpfe, Puder, und Haars
nadeln! i,

Befimmern  Sie fih
nidt, €3 wied {hon als
les fepn.

Das Weifzeug, o ihr
geftern gewafden , ift s
fon getvodnet und qes
mangelt? :




e

Obaczysz Wpanna,
skoro ia ufryzuig i u-
pudruie.

Jakze mnie dzis na -

glowie ubierzesz? Czy-
I mam wzigZé kape-
lusz z piorami, czyli
kwiatek ,  czyli same
wstazki ?

Rozkaz WPanna, co
iy sie¢ podoba,

Poapinay na mnie
fartuch i chustke,

Day mi WP- swoich
szpilek 5 w poduszce
1uz nie masz zadnéy.

Ten tfartuch , ani
krochn.alony, (ani wy:
prassowany.

C6z 1a temu winna,
kiedy mi krochmalu nie
stalo, a Zelazko si¢ ze-

psule.
Wloz tylko dusze
W ogien, a ia ‘ci po-

kaie, be nmiém ieszoze
prasowasé mozna.

Byleby$ tylko WP.
fartucha = nie  preypa-
lita. Jeka suknia weé-

miesz  WacPanna dzi-
siay ?

Sie motben e fdon
feben , nacdppem 1dy Sie
friefire wnd gepubdert bhos
ben werde.

Was fir ein Kopfyeug
wollet  ihr mir  beute
auffepen 2 - den Hut mit
Gedern ,  eine  Blume,
oder  nur ein  bloffed
‘$Haarband 2

Sie dorfen mir nuz
befehlen , wad Shnen bes

Stedet bdie @(burz,e
und a3 Halstud ubes
ral feft um mid an.

Gceben Sie  mir von
ﬂ)tm Srednadeln 3 ‘in
vem  NadelEhffen . findet
man Feine mehe.

Diefe @d)utt@c it toes
per geftdefet , nod) ' ges
pldttet.

WMad fann i daffir,
ba ¢35 mir an der Starfe
gefeblet, und dasg Plates
eifen serbor’ben ift.

Leget puv den Bolzen
Mg Feuer, und ih will
eud ubtrgeugm , e
man nody damit bugeln
fann. ”

Yerfengen  Gie nur
nidpt ihre Sdurze. LWas
fie ein Kleid wollen Sie
Beute angreben.

* Liebt.

E—————— ST

Il - WPanna
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Day mi salope, bo

(1est przych)odno Na-

votowalazes kwef, wa-
chlarz, i rgkawnczkl

Lezy wszystko na go-
towalni.

Zanim powrdce , ob-
szyy koldre, powlecz
poduszki , posciel , a
przecie débrze zbiy pie-
rzynke,i piernat.

ES JC6z to ia widzg ?
wigc€y sie Wac Panna
chcesz rzadzié, niZeli
Jeymoéé. To pewnie
rozkaze 1e-
szcze karmazynowy pa-
wilon zawiesi¢?

A iakZe!
za$ -od 10zka
rawanika oddasz
czce.

pra-

Firanki
1 od pa-

. »

Gebet miv meine Sas

Ioppe , denn ¢3 it 30 -
Fupl. $abet ihr  Kaps
pe, den Fader, und vie

Handfduhe Juberwet 2

€35 liegt alles auf dem
Nadttiide.

€he iy tiederfomme,
benal)et die  DBettdede ,
uberzichet die Kiffen und
madyet dad  DBette  zu
vedt s Sdhittelt nur dad
Ober und Unterbert gut
aus. '

Was fepe i 2 Sie
wollen  mehe  herefden ,
a3 ‘ibre gnddige IMas
ma, Bielleiht wird nod)
Fraulein  befehlen , den
Carmafinpavillon  angu
hangen 2

Frenlih woht ! Die -
Bettvorhange  und  den
Q}orfd)wm werdet ihr det
Lsafderinn ubergeben.

XIII, Miedzy poprzedzazaca i idy

Nauczycielka.

Loz to za przyezy-
na, 1z Wace Panna tak
nie rychlo  przyche-
dzisz 7 VVszystkie in-
ne iuiz sg- u SWoify
roboty: iuz poméwity
pacierze, 1 odczytaly

swole lekcye.

Was it die Urfacpe
%raulcm, vaf €1 1o
fpat  anfommen 2 Ule
andere find fdhon an ibree
Ucbeit s fie baden fdon
gebetet 1 eine fede Hat ifre
Seite gelefen.




Priepraszam W Pan.

ng Dobrodzieyke, Zem

zaspala, :

Zméw VYV Panna pa-

cierz, = Dodl si¢ nabo-

Znie, nie igray, nie baw

sie fraszkami. -
Juzem pacierz zmé-

wila 1 naucayla sie.

. Tosie wziazé do swo-
i€y roboty.
Mamze ponczoszke
robié? =
Przypatrzno siec Wae
Panna , - 1le§ tam ok
poopuszezala ? Ants.
przybierala, gdzie trze-
ba bylo ,, am$ uymo-
wala, . RN

Bo. na dr6tach bar-
dzo ci¢ika robota..
. -1 siatka {licznie zro~
biona! Jedno oko wie-
ksze , drugie. mniey-
sze. ‘ ;

Nie znac tego , bom
ia tadnie-poszyta. Zab-
ki te przedziwnie mi

sie udaty.

. Kto$ zlamal iglicz.
key 1 waleczek skrzy-
wif, .
Céz mi wige Jey-

Bevgeihen Ste mic Mas
pame, S habe verydpias
~fen.

Gagen Sie ihre Sebes
te ber, Beten Sie mit
Undadt; foielen Sienidt,

. teetben Sie Eeine Poffen.

Sd babe fdon  gebes
tet und  meine Yufgabe
gelernets :

_. o uehmen Sie thre,

Urbeit vor. y
Soll. ih  Strumofe
fividen 2 '

. Schen fte einmal tie,

viel.' Eiafden Sie - allba
baben fallen laffen? Gie

baben davon mweder us

genommen , nod « verfos
ren . 0. €5 ndhig war,
€5 Fu thum. j
€3 it s {dwee auf
Dratnadeln zu. ftriden,.

Da3 grilet ift  aud
praditig gefndppelt! Ein
Hug ijt geofer, als ba3
andere: %

Man: fieht e nidt;
pennn idy bobe €3 gany
pubfdH.  audgenapet: Die
Saden find miv vortrefiid
gelungen. Fau

€3 Dhat jemand dle Fis
letnadel gebogen, wnd dos
Walghen gebroden.

a8 befeblen Ste mre

modé  ‘kalesz rtobié ?
Mamze - cerowad,
ceyé, stebnowaé, ezyli
tam co' okolo bielizny
robi1é? e ‘

Wez VWPanna
rabek , 2szyy go.

ten

Mamze go spodszew-
kowad? REN:

~ 1 ‘owszem : tylko
niech bedzie szew  de-
likatny 1 réwny. ' Nie
przeymowaé ‘bardzo  i-
gla.

Zlamal mi sie koniec
u moiéy igly.

" Moze VVPanna znay-
dziesz inng  w swoim
igielniku. :

Prosze o nic

Masz' VWPanna caly
motek ‘nici, zwinZe ie
na kiebek.

Nie 'moge nawlee
téy igly, bardzo ma-
ie ma uszko. Oy! wy-
padia mi. Nie Zaluig
1€y, bo si¢ skrzywila,
1 byta tepa.

Maszze VVPanna na-
parstek i szpilki ' pray
sobie?

zna-

flopfen,

alfo” st thun?  Soll 1§ ,
jeihpnen, fiogs
gen, ober fonft ABrifzeug
naben?

Nehmen Sie, diefed
Sdlepertudy, nifen Sie

5 sufamnren,

Sollid) darauf eine fran:
30fifhe Nath maden 2

Ja freilich s allein das
mit die Nath  fein  und
glatt voare. INit der Nas-
vel nidpe durchgefafe.

Sd babe die Spige
an meinee Nabnadel zevz
broden.

Bielleiht finden Sie
eine anderé in ihrer Itas

- elbudfe.

3 bitte, um
Faden.

Da haben Sie das gange
Bwirnfieangden, wideln
Gie e auf.

"3 Fann diefe Nadel
nidt einfadeln , fie bhat
ein  Eleined Ofr. Ud!
fle ift miv entwifpt. S
bedauve fte nicht , fie legs
te fid um, und war fehr
ftumpf. ;

Haben Sie audy der
Fingethut und die Steds
nadel bey fidh ¢

einem




Poszukam ich wkie-
szonkach.

Rozetrzéy VVPanna
szew, a potém obra-
bisz brzegi: tylko pro-
sz¢, aby obrgbek byl
waziuchny, i aby nie
posciagac,

~ Tuzem skonczyla :
poyde teraz do tam-
borka. ’

Jezeli WacPabna u-
miesz W nim wyszy-
waé, to sobie nacia-
gniy: na niego ten mu-
szlin, 1 szyy podlug
rysunku,

O ia nawet umiem
koronki, atlasowa ro-
bote i haftowaé. Po-
zwolze mi Jeymo$¢ dadz

tego probe?

Id% WPanna'tymcza«
sem do kawy. Kto
wiele zaczyna, nic nie

konczy.

Jb will fie in meinen
Sdubfaden fuden.

Reiben Sie die Nath
aud, und Hernady roers
ten Sie das Tud befous
men. Uber iy bitte mic
aus, daf der Saum gang
{dmal fep, und %af Sie
ndt (Daef sugieben.

Damit bin i (don
fertig: idh gebhe fest an
ten Nahrahm.

Wenn Sie ftiden fone
nen, fo ziehen &ie dies
fe5 Nefleltudd auf, und
fiden Gie ¢5 nad) dies
fem Ubriffe.

Q far idh fann auch
Gpisen ticken , Utlas:
atbeit madjen , und in
Gold  ftien.  Erlouben
Sie mir Madame , daf
ih cine Probe davon gede.

Gehen  Sie indeflen
Gaffee trinfen, IBer vies
le3 anfdnge, bringt nidhs
su Cnbe.

X¥V. Maztki z malym Synkiem o litosci, kté-

rq nad ptaszyng nawet miec powinnismy.

Piotr. Matulu! Ma-
tulu!  (wola Piotr za-
dyszany wpadaige do
by, 1 iywego ptaks

Peter. Mutter! Mug,
ter] (frie Peter, in
vem er aufer Uthem ins
Simmer ftlryte und einer

By, =

w reku | traymaiac)

oy -
patrz eo to 1a mam.

¢ Matka. Ptaszka: A
kgdzes go' dostat ?

(4 P. Znalaztem dzi$

niazde w ogrodowym
kraaku; czekatem tam,
az sig zmierzehlo , a
dopiere’ podsunatem sig

' bardzo cicho, nim si¢

on postrzegl , cap !

schwytatem go za skrzy-

detka. ;

M. Céz byto w gnia-
Zdzie ? . :

P, Jego dzieci, ko-
chana Matulu ! ach,
tak male ptaszeta, ze
leszcze i pibrek nie
maig ! y

M. 1 c6% wige teraz
z Ly ptaszkiem. robié
bedziess ?

P. Wsadze go dokla-
tki i zawiesz¢ w poko-
in dziecinnym.

M. A biedne dzieci?

P. O! iteia zaraz
zabiore : musi on mi

~ie wykarmié.

M. Nie iestem pe.
wna, eczyli Dbedziesz

1

lebendigen Bogel in der
$Hand  bielt) fieh einmal
wasd i habe!

Mutter. Cinen BVos
gel. Und wo haft du den
gefriegt ¢ _

P. S fand Heut ein
RNept in der Gavtenhede, |
da wartete id) bis 3
Abend  geworden wdrve ,”
wad e (DL i fest
eben leife Bin, und che
ec fi verfah, Dofd!
batte “idp ipn bep ven
Slugeln, 85 248
o 3R, a3 war denn
i dem Nejte 2

P Seine Sungen,
licbe Mutter ¢ &Jd) 'g fo
Eleine Bogelden, die nodh
gar Feine Federn haben?

M. Und was willft
du denn nun mit dem
Bogel madyen 2 '

P. S will ibn in ein
Bauer fegen ,  und ihn
m - der Kinderfiude aufs
bdngen.

M. Und die armen
Sungen?

P. O die will i
aud gleid DHolen :  die
foll cr miv grof flittern.

M. Fb belorge, paf
du Feine 3eit mebr Haben
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mial czas do 1ch za-
brania,

P. Czemuz nie, Ma-
muniu ?

M. Bo odobuo, w
tym momencie, ty sam

zabrany bedaziesz.

. P. Dokadze ?
M. Do twego Oyca.
P. A gdzie iest Oy-

ciec ?

M. Zwierzchno$éé ka-

zala go do. wiezienia
wsadzié¢ : 1 Zolnierze,
ktorzy go wzieli; mo-
wili ;- Zo wkrotce po-
wrdca, ‘azeby ciebie 1
twolg siostre de. tego
samego wiezienia zapro-
wadazili. -

P. Céz tam mamy
robié¢? }

M. Tam macie nsta-
wicznie w malym lochu
2amknieci siedziéd, 1
r:igdy nie mie¢ wolno-
$cr wyyscia.

Piotr. O zlosliwa
zwierzchnosel ! ( pla-
cze).

M. . WszakZe ona
wam - nic zlego robié
nie. bedzie ! Bedziecie
mieli co ie$é i pié,

wirft fie ju Holen. {

ter 2
M. Aeil du vermutkh
lih in diefem YUugenblid
felbft wivft gepolet, e 2
den. ‘ .
P. Wohin denn?2
IN. Bu Ddeinem Bater.
P, Wo it denn der
Bater 2 . dai

9. Die Obriekeit Hat

ibn in3 Gefangnif feken
laffen , und die Solda’
ten die ibn wegfuhreen ,
fagten , daf fie gleidy
wieder fommen twitrden ,
um aud dih und deine
Sdwejter - in eben das
Gefangnif su bringen.

P, ABp3 follen woie
denn Pa?2. 0

M. Do follet ihr bes
fiandig in einem Eleinen
fodbe  eingefpevet fisen ¢
und nie  die Crlaubnif
baben Herauszugehen.
P. O bdie bofe Obrigs
Beit. (er teinet).

M. Sie will eud jo
nidts zu Leide thun'!
Sbn follt su effen und
sw trinfer - Baben i uwnd

P Warum nidht Ma P
v

*

b e K D e

tylko wmacie bydé zam-
knigei, 1 mnie, wa-
széy matki nigdy nie
cg]@dac’. .

P. (Gorzko plakal).

M. Nu Piotrze, coz
tedy ? Zdaiez ci sig to
rrzecza tak straszng za-
wsze  bydZ zamknig-
tym i mnie wigcéy nie
widzieé ? _

P, (Nie mégl dla
wielkiego placzu slo-
wa przemoéwié).

M. Zwierzchno$é tak
wladnie postgpuie so-
bie z waszym Oycem
1 zwami, iak ty 2 tym
ptakiem i iego dzieé-
mi czynisz. Mozesze
iy wigc zlodliwa nazy-
Waé, aby$ razem sie-
bie samego nie obwi.
nial?

P. (placzac) O!ia
mu zaraz lecie¢ po-
zwolg), gdy to méwil,
otworzyt reke, i ptak
z radosciy oknem wy-
lecial).

M. Sluchay Piotrze!
t3 razj musialam ci
dla twego dobra nie-
prawde powiedzieé.
Oyciec twéy nie iest

emgeperet follet i fopm,
und  mid eure Muttes
niemals wiederfehen.

P. (Weinete bitterlidh).

2. Nun Petter , wie
ifis? Gdeint ¢4 dir fo
flicdhtertid) immer einge:
fpeert su fepn , und midy
nidt wiederfehen 2

P. (Kodnnte vor Heftis
gen Weinen Ffein  Wort
fpredyen).

M. Die Obrigleit
madht €5 eben fo mit eus
vem Bater und eudy, al3
tu ¢5 mit diefem BVogel
und feinen Gungen madhit.
Darfft du fie. alfo roohl
bofe ‘nennen, obne dich
felbft sugleich mit anjuflas
gen ?

P. (weinend) O! i
will 1hn gleich fliegen lafs
fen (¢v that indem er dies
fe fagte, die $Hand auf,
und dee Vogel flog freus
big sum Fenjter Hnaus).

M. Hove Peter! dichs
mal habe i dir zum Ves
flen eine Unwabhrbeit fas
gen miffen.  Dein Vas
ter it mide im Gefings

11




w. wigzieniu, 1 ty do
niego.  nie poydaziesz.
Chciatem cito tylkodad
uczué, 1ak Zle czymsz,
cheac te. biedne zwie-
rzatka zamykaé. ~ Co
si¢ ‘tobie teraz dzialo,
gdym ci powiedziata,
2e masz bydZi w wig-
zieniu osadiony. to 8¢
tez dzieie ptakem, gdy
sig im wolnosé odbe-
ra. Wapomniy tylke,
iakby byly dzieci deo
swo'€y matki teskoily;
s ta jak stroskana by-
laby wkoto latala, dzie-
ei swoith szukaiac!
Na to pewnie§ ty nie
pamietal, inaczéy byt-
dy$ nie Iapal ptaka:
Nie prawdaz kochary
Pieteve 2

P. Zajste , o tém
weale nis myslalem.

M. Wiec tedy pa-
migt=y nadal 1o tém,
i nie zapominay,  ze i
zwierzeta s3 na 1o stwo-
rzons, Leby sie 2y-
ciem  swoiém cieszyly,
i e okrucienstwem hy-
tohy, cheie im krétkis

niffe, und du wirf nidt
bincinfommen. G habe
div nue wollen empfinden
lafien, ivie b0S M boans
pelpt indemy du die armen
Ehicrden einiperren wolls
teft. So 1wie div feft Fu
Muthe war , da id dir
fagte, da du gefangen
gereis ovrden foliteft 5 10
11t e5 aud) den Vogeln, wenn
mar fle ihree Frepyeit be-
vaubet.,  Denfe  nur wie
pie Gungen: nady ibrer
Yiutter i wirden  ges
febue haben, und diefe wie
dngiilich fie wirde perums
geflattert fepn,  um  ibre
Rinder ju fudpen! Davan

Batteft du gewif nidht ges -

tadpt, fonit wxrdeft du
dea BVogel nid)t gefangen
baben: Nidt wahr licber
Peter?

P. Nein, taran hats
te i wictlid nidt ges
tadt.

IR So denfe Funftig
baran, und veeglp mde,
dag die Thiere audy ges
fdaffen find, fidy shres
Pebens yu frenen, und
dag ¢5 grautam fepn wurs
te, ibnen ihr Furses Yes
ben obhne Noth verbittern
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ich iycie praykrémbez  juwollen.
potrzeby czynié.

X¥V. Rozmowa o wielicu Zniwiarskin.

Piotr

Stuga WPana, Gwi-

lelmku |
brze

nocy ?
dzo spokoyng noc
testem dzi$ bardzo we-
sof.

Gwilelm.

Ja toz samo, moéy
Piotru-in.  Przez caly
noc énilo mi sie o
wezorayszéy  wescolodei
1 o WPana przyiaciel-
skiém obcowaniu. To
byl paymil:zy i naywe-
selszy dzied! ' Z ocho-
13 darowalbym wszyst-
ki moie bawidla na-
szego sasiada maléy El-
zust, gdybymiylko za-
wsze przy WPanu bydz
mogl.

Piotr.

Owszem  Gwilelm.
ku, WacPan takie ie.

. Peter.
She "Siener Wilhelm-

spalze§ do- hen, Dhaben Sie auf die
.F0o ‘wezorayszéy gefirige Ruftbarteit in vos
ochocie poprzedzaiacéy

Jam mial bar-
P

tiger Nadt wohl gefdlas
fen? S babe eine ret
fanfte Nade gehabt, nnd
bin beute redpt Heiter.

MW ilhelm.

3 audy mein Pes
ter.  Tie gange Nadhe
fraumte i) von der ges
firigen fuft und von Sh-
ver: Freuntlidbeit,  Dasd
wat ein” allerliebjier frdhs
liger Fag! IMit Frews'
den mwollte id) all ‘mein
Gpiclzeng an nnfers
Nadpbars Ffleine Liefe
fhenfen , wenn i) nue
immee  bep  Jhuen fepn
fonnte.

Peter,

S Wilbelmdien, Sie
find aud ein gutes from.
0n*
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stes dobre i skromne
dziecig. Mowie ia cze-
sto: gdybyz to Gwil-
lelmek moim bratem
byl! Miody Leopold ,

kibry z wami przyszedl,

ten takze iest bardzo
grzeczném dziecigeiern.

Gwilelm.

On iest moim Stry-
jem, z miasta. Wszy-
scy iemu lesteSmy
przychylni, musz¢ si¢
iednak czesto z niego
$miaé, ze on tak ma-
o zna 2z tego Wws2y-
stkiego , CO nam na wsi
tak wiele ukontento-
waniz sprawuie, Ka-
rol dziwuie sie takze
temu. VVczoray gor-
szylem si¢ nawet z nie-
go , gdy powiedzial,
ze dziewkom , ktére
pod czas Zniwa tak pil-
nie pracuia , swoich
pieniedzy rozdawac nie-
potrzebs ; e W mie-
{cie umiela ich lepiey
uzyé.

Piotr.
Czy tak 7 mowilze

b

mes Kind.  Jb, fage oft:
wenn dod) nur Wilhelm-
den mein Bruder wive !
Ser Sunge Leopold, der
mit end tam, dev ift wobt
aud) ein  redt artiged
Kind.

WilHelm.

@y ift mein Bater auns
det . Stavt.  Wie  find
pm alle gut: b muf
aber oft tber ibn ladyen,
2af er von dem alien fo
wenig weif, was und auf
vem fande, fo vicl BVers
gniigen madht. Karl wuns
bert  fidh aud) Ddaruber.
Geftern drgerte i mid
fogat Wber ibm , ald er
fagte , daf man den
BauvermadPen , die I8
per Ucrndte fo fleifig ovs
beiten , fein Geld nidt
{0 bingeben muTe; in der
Stadt wiffe man ¢5 bejjer
anzueenden.

Petet.

Go? fagte ~er tas,

NG D

on to , Gwilhelmku?
A weczora przeciez na-
sz€y  Maryannie  sam
pieniedzy dat , ktéra
mu - wieniec przez ra-
mie przewiesifa , i od
radosci skakal, ‘gdy lu-
dzi tak ochoczych przy
beczce, a potém znown
tak  ukontentowanych
przy .robocie widzial,
Owszem kazal  sobie
1eszcze wiecéy pienie-
dzy dadZ, zaniésl e
naszemu Jerzkowi, kto-
ry naywy?:za furé, tak
szykownie nalozyt.

Gwilelm.

To mu tez bylo zra-
zu Smieszno, 1z ad ra-
dosci | plakaé moZna :
a 1iemu stanely prze-
cie fzy w oczach, gdy
nam Ogyciec tak wie-
le o obfitych = dobro-
dzieystwach Boskich na
powiadal , i nas tak
gorliwie do boiazni Bo-
ga 1 wdzigeznodei © za-

chgcal.
Piotr.

Nie przypominaszze

&Bilt)cfﬂubrﬂ 2 Und ‘ges

ftern bat er dody unferee

Marie felbft Geld geger
ben, die ihm einen Krang
um den Urm Hing, und
bat vor Freuden gehiipft,
als er die Leute fo luftig
bep der Sonne, und dann
oteder eben o verhniigt
bey der Uebeit fah. Fa.
ec TeB fid  nodh mebe
Seld geben, und bradte
e5 unferm Gitrgen, der die
hodfte Fubre fo gefdidt

gelaten bhatte.

Wifhelm.

Das war ihm erji audy
fo laderlih, ©vaf man
oot Freuden .weinen fon:
ne, und ihm ftanden dod
audy die Thednen in den
Nugen, da-uns Papa fo
viel oo den Dhdufigen
Wobhltjaten Gotted ers
jablte, und unsd fo eenfts
haft zur Gottedfurdt and
Dantbarkeit ermahnte.

Peter.
Grinnern Sie fid nighe
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gobie , Gwilhelmku ,
gdy owi ubodzy lu.
dzie z miasta poiedyn-
czych klosow tak tro-
skliwie szukali, tak ne-
dznie przy tym wygla-
dalt, cO6z on w teaczas
robié cheiat ?

Gwilelm.

Przypominam  sobie,
ze tam ubnlewal tyle,
co i'my, iz sie tak nie-
szezeSliwi ludzie znay-
duia, ktéry swoy chleb
tak pracowicie zbieraé
muszy.

Biotr,

A co nam WPana
Qyciec powiedzial, to
go bardzo wzruszylo.
s Patrzcie  na owych

nedznych, ile sig¢ o-

n}  napracewac mu-

523, aby cézkolwiek

2 naszego zbyiku ku

swoidy = koniecznéy

potrzebie zebrali,
, Nauczcie si¢ stad, ko-
chane dzieci, naucz-
cie sig bydZz wazig-
cznemi  za dobro-

Wilhelmdpen ,  ald die ars
men Leute aus der Stade
vie eingelnen Uehren fo
forgfilerg aufiudpten uwnd
fo elend dabep audjaben,
was er da thun woliet

Walhetm.

Sa wobl, da. foms
merte ¢5 ithn fo fehr, als
und , das e5 fo unglids
lide Leute pabe , die ihr
Brod fo mubfam cinfate
meln  wmkften.

Peter.

Und wad Ghe lieber -

Papa- un3 fagte, tasd
Datte ibn vedpt febr ges
vubre. -, Sebt jene Clens
,oden fprad er zu und.,
., toie’ fauer fie ¢3 fid
, werden faffen , etiwad
;o von unferm Ueberfluffe
o BW dhrer Rothdurft eins
o sufammeln.  Seenet hier,
,» lieber  RKinder , [leenet
. banfbar gehen die Wohl»

thaten Gortes, sugleid

aber mitleidig und mifds

R e

»» dzieystwa Boskie, o=
s» raz litociwemi i mi-
s> lodernemi dla tych
ss nieszezestiwyeh.” Te-
go nie mégt Wac Pana
Siryy stachaé.
on pobiedz i owym u-
bog'm ludziom ostatek
swoich pieniedzy za-
niesé.  Musi on vprze-
ciez bardzo bydz do:
brym.

Gwilelm,

Od wcroraysze=go
dnia wydaie on mi sig
daleko lepszym , niz
dawniéy.

Pioatr.

Jakze on byl kon-
tent, gdym go nazad
odwolat, i rzekl : moy
Oyciec daie co rak
kazdemu 2 tych ubo-
gich po calym snopie
gboza , i po :rebraym
groszu, a podczas o-
kreznego moga wszy-
gcy do wi sie scho.
dzié, 1 pi¢ eco im sig
podoba. To sie pode-

bato bardzo dobremu

Leopoldowi.

Cngial

,, thatig azgen diefe Uns

. glidliden fepn.” Tad
founte ibr Batcr  nidt
anboren. « €r wolie forts
laufen, ged  den arvinen
Ceuten fepn ubr g2 Geld
bintragen.  CGr wuf dod
wohl tedhs gut fegm.

Wilhelm.

Srit getern Fomme ec
mir wiel beffer vor, ald
fonft.

Peter.

Wie vergniigt ront er
nidt, ta id ipn. zuchds
vief und fagte : Ieir
Papa fdenfet alle Sobhe
jedem dicfer  Yrmen  ein
gange  Garbe und cis
nen Greordhen, und bepwm
Yeendteidmans tiefen fie
alle ind Eori fommen,
und fid fate trinken  Tad
geftel ibm gar su wobl,
vem gquten Leopold. :




Gwilelm.

Zdsie mi si¢  Ze sty-
sz¢ obu  nadchodza-
cych: wszak mieliémy
% niemi razem kawg
pié.

Leopold.

JakZe si¢ Wac Pan
masz, Piotrusin: Po-
zwolono nam u WPana
kawy sie mapié. Jest-

ze$ takze zupelnie rze-

iwy Gwilbelmku ?
Karol

Stuga WPana kocha-
ny Piotrusiu  Yszel-
kich pomyéinosei Gwi-
lelmkowi. Nie prawdaz,
Zesmy dzié dlugo spa-
li? TakeSmy sie wezo-
ra po polu nabiegali.

Piotnr

Mysmy dzi§ wecale
kontenci, 1 cieszymy
sig , zeScie VVPanowie
po wczoraytzéy ochocie
smaczno spali.

Gwilelm.
Ale do osméy go-

Wilhelm

IMid dlnke, 1h hore
fie bepde Fommen: wir
follten fa mit ibhnen sus

gleid Caffee trinfen.

Qeopolbd.
Befinden Sie fih wobhl,
Peter 2 Man hat unsd ers
laubt bey Fbhnen Eaffee
su trinfen. Sind fle oudy
bubfd munter , Wilhelm-
den ?

farl

G Dienet ¢ lieber
Peter, Glid ju, Wik
pelmdien t  RNidt wabe ,
wir haben Heute lange ges
fdlafen? SWBic Hatten uns
aeftern auf dem Felde fo
mude gelaufen.

Peter.

Wie find, Heute redhe
beiter, und freuen uns,
wenn fle nad der geffres
gen fugt vedt fanft ge-
tubet Haben.

Withetm.
Yber 52 ade  Ube

AT l69 Lo

dziny nie nalezaloby
na wsi spaé, Karol-
ku! pieknyscie ranek
stracila. "

Lcoi:qld.

Gdyby to odemnie
bylo zalezalo , toby-
$my weale sie kladdz
nie powinni byli. Toé.
to iest tak milo na wsi.
Oltad pewnie ia Za-
dnego  Zniwa nie opu-
szczg. To s3 weale in-
ne zabawy , mizeli my
w wielkich miastach ma-

my.
Pioztr.

Tedybyé . Wac Pan
chetnie - czgsto bywal
na wsi?

Leopold.

O bardzo chetnie.
Moina si¢ tu nauczyé
wiele dobrego, czego
siec w wielkiém mie-
Scie  uie  doswiadcza.
Przed rokiem, moZna
mi hylo powiedzied,
2¢ %yts na drzewach

follte man dodh aud aut
dem fande nidht {dlafen,
Kaviden! ihr habt einen
fdbnen  Morgen  vers
faumt.

feopold.

Wenn ¢3 anf midh anz
gefommen wave, fo hats
ten wic gar nidht zu Bets
te geben plrfen.  Dad
ift fa fo allerliebft auf
dem fande. Nun twerde
i gewif Feine Uerndte
mieder  verfdumen. Das
find gany andere Luftbars
fetten , ald wit in grofs
fen Stadten Haben.

Peter

Alfo aren fie wopl

gern oft. auf - dem Lan-
ve?

Leppold..

O fekr gern. Man
leent  bier wiel gqutes,
das man in ciner grofs
fon Stadt gar nidht  ers
fabret. Bor eivem Fahre
batte -man  mic  fagen
fonnen , daf a3 Korn
auf den Baumen wid.

e e e —




roénie , albo sie z zie-
mi wykopuie. Bylbym
temu . zapewne uwie-
rzyl, Nigdym nic zte-
go mi- widzial.  Tu
w j+davm dnin dale-
ko medrszym 1 wesel-
szym zostal-m, nizehm

byt przediém.
Gwilelm.

"Tom 1a Wac Panu
przecig ‘powiadal, Le:
opoldku.  Ayk$§ atoli
zawsze ‘tak wpiewierny,
i szydz'ted tylko, kie-
dy my WacPanu nasze
krotufile opowiadah,

Leopold.

JuZ tego ia zapewne
wigedy czyni¢ nie be-

de. Wstydee sig mo-

cno, Gwlclmku. Ale
powiedz mi  WacPan
przecie, co to byt za
reden 6w stary czlo-
wiek , ktory tam przy
roli pod  gesta Lipa
siedziat? Wsagscy lu-
dzie mowili z nim, tak
upczeymie. Wac Pana
Oyciec takZze.

fe, ober aus der Erde
geqraben  miwpe.  Jb
birte ¢3 qang gewif g
glaubt  Niemals = batte
i ettrad pavon gevehen.
$ice bin idh m einem 3as
ge, viel Eliger und frobs
liher geworden, ald 1
vorher war,

ilhelm

a3 batte i wohl
gefagr, Seopoldden. Sie
waren aber o unglaubig,
und fpotteten nur , ey
wit  hnen unfere Berr
gnigungen eczableen.

Qeopold

Nun  weede i das
gewif nidht mehr  thun.
Sd  fddme nid vedt,
2. (helmdpen.  Uber ias
gen  Sie mir dod) s
fie ein elter Mann  vad
war, bder dortam Uder
unter der dicen Linde faf?
Atle Loute fpradpen fo
freuntlidy mie ipu  Jbr
SPapa aud.

Karold

Ten dobry starzec,
Leopoldku, przed ro-
kiem tyle nam dobre-
go napowiadal,  Ze$-
my ‘wszyscy byli wzru-
szeni. 'Moy Oyciec ko-
cha go, iak swego Oy-
“ca.

"Piotr.

JakoZ iest to bar-
dzo dobry czlowiek.
Yuz on dawno w na-
s28y ' wsi Zyie,

Harol

“O0y! o tym wiele ia
¥WPanu napow adam ,
Przed rokiem  usiedli-
dmy pod owa wielky
Lipa wszy«cy okolo
niego. Tam sie go
Oyciec zapytal , dla
czego on wprzéd sam
pod drzewem siedzial?
s+ Szanowny - Panie ,’
55 rzekl on, tu;ia sia.
,, dam co rok, péki
5, Zniwo trwa , 1 cie-
» sz¢ sie  z  obfitego
» plonu, I 2z pracowi-
s Sei moich ‘dzieci

Ko vp i

Diefer guter Ulte, Yeos -
poledhen,  hat unsé vorm
Sabre fo viel gutes ers
5.@5)(:, daf  wir alle ges
tubss waren.  Mein  Pas
pa liebt ihn, 1wie feine
Batee, -

S Petee

a, das ift audy ein
red) guter IMann. e
hat fdon fehr lange in
unferm Dorfe gelebe.

Karl

O von dem will idh
Khnen redt viel erxdhs
len.  Borm Sahre. fapen
Wi untee - deee groffen
finde alle um ihn " hes
i Da fragte thn Par
pa, tarwn er vorher o
alleia unter < dem Saume
gefeifen 2+, Ehrrouedis
;o goe Seer ,  fagte et
5 biee fige 1 alle Jahre,
,» o lange die Uernpdte
,» Dauert, und frewe midy
,» Uber ' den  Uernetefes
;o gon, und fber die YWes
,» beitfambeit meiner Rine |,




wnuczal: Jam teraz
o- letniéy  staro$ei
3oszed!, i temi za-
robienemi  rekami
iuz 75 lat chleba me-
go na téy roli dora-
bialem sie.  Tleraz
siadam codzien tu-
tay, i dzigkuie Bo-
gu naszemu , Ze mnie
tak dlugo Zywil, i
tak dlugo zdrowego
utrzymywal, i Ze mi
tak 'dobre dal dzie-

”

ci.
Le o'p aold

Poczciwy czlowiek,
W saméy rzeczy, wy-
gladal on tes bard:zo
siwy. Takich starych
{udzi nie wiele sig 2a-
pewne trafia!

K arol

(Opowiada- daléy).
Ludzie, ktérzy tam
na polu tak pilnie
robia, sa wszysey
moiemi dzieémi 1
wnuczkami. Mam ia,
Bogun dzigki! dosyc
isit do wladania piu-
giem i kosa, ale mo-

,, der und Kindestinder .
o 3D bin nun go Fabre
., alt geworden , und Bas
., be mit diefen abgehars
,, teten Handen fhon 79
. Jabre mein Brad auf
. diefen Uedern  erwars
. ben.  Dun  fepe id
,» mid alle Sage Hieher,
., und dawnte unferm Gott,
,, baf er mid fo lange
., eendhret  und - gefund
,, ecbalten, und vaf et
,, mic fo gute Kinder ges
. geben.”

‘ﬁtopplb.

Der gute Mann! Ja,
et fab aud redt graw
aus.  Solde alte Reute
giebt ‘¢3 vobl nidht viel!

X 9

(@rzahlet teiter).
. Die Qeute , die dort auf
., dem Felde fo fleifig arz
,r beiten , find alle et
,, ne Kinder und RKindes~
,, Binder. . habe, Gott-
., lob! nody Redfte genua
,, ven PAug und dieSen:
. fe yu flbren , aber moet:

. bre dzieci!

»» 1 dzieci nie chcy te-
s» go. Pracuia one za
»» munie niemi. Nie chg-
P gnie na to patrzg, ze
»» im pomagad nie mo-
»» ¢ 2 milosel ku minie
»» nie chca mi juZ tego
5 dozwolic.”

Cwilelm.

Gdy on to opowia-
dal, mniést nasz Oy-
ciec rece, 1 blogosla-
wil starca i iego bo-
goboyne dzieci. Daie-
kowal on moiemu Oy-
cu, i plakal z rado-
Sci nad tém blogosla-
wienstwem, My wszy-
sey plakalismy z nim,
1 glaskali starca, iak
naszego dziadunia.

Leopold.

Tambym i ia pe-
wnie takze plakal. O
iak to musza bydz do-
a przecie
s+ to tylko chlopi.

farol

Wszakzem 1a to
WPanu czgsto powiae

ne Rinder wollen dad

nidt. Sie arbeiten fle

midy mis. G febe 3

nidht gern, dap id) ihnen

nicht helfen darf. Yus

Licbe wollen fie e5 miv
n Nidt mejr exlauben.”

Bilhelm.

UG er dasd’ exyablte,
Hob unfer Papa die $Hins
de auf, und fegnete den
alten  Greis  und feine
frommen  Nadyfommen.
Da danfte ' er  meinem

apa  und teinte oor
Freuten itber diefen Ses
gen.  <Wir alle weinten
mit  und liebEfoleten dem
Ulten, wic unferm Grofs
vater.

Leopold.

Da hitte i gany ges
wif aud) geweint. O!
wad muffen dad fite gute
Kinder fesn! und dodh
find ¢5 nue Bauer.

Sacl

: Das Habe lj Sbngn
jo oft gefagt, taf i




dal, Ze ludzie na wsi
sa berdzo poczeiwymi
ludim .. Dopunéé mi
tylko WPan dopowie-
dzieé. ,, Moi Potom-
* ,y kowle ; méwit sta-
,» rzec daléy, kochaig
,, mnie wszyscy , ilak
sy swego Oyea.  Zno-
,» 523 mioul chleb, na
» ktory sam zarabiaé
s» le moze, i sy bar-
5 G20 radzi temu, ze
»y MDie W moiéy  sta-
s, rodci  rownie piele-
sy gnOWac mogs , lak
,» dam ich wich mlo-
s dosci pielegnowsl i
s 248 mich pracowal,”
Tu stuknal go Oyciec
nasz W ramie, 1 na-
awal go szcaefliwym,

1z tak dobre mial dzie-

ci, 1 powiedzial , ze
Bég iego bogoboynosé
iuz tu wjego dzieciach
nagrsdza.

Gwilelm.

" A do nas rzekl Oy-
ciec, Ze wszystkie bo-
goboyne dzieci, pray-
kladu tego nasladowaé
powinny. = Jakzeby tez
mozna swoich Hedzi-
com  serca nie bydz
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Leute auf dem Lande techs
gute feute find. Laffen
Sie mid) aber nur auss
erzablen.  ,, Meine Nady
,» Eommen , fagte der Ul
, t¢ eiter ., die lishen
o mid alle ie ibren Bas
,, ter. Gie bringen mir
, tad  Brod a5 id
, nidt mehr felbft verdies
,, nen tarf, und find vedyt
o feoh, vag  fie mid in
. meinem Alter, aud) fo
,» Pflegen Eonnen, wic i
. Sle in ipree  Fugend
,r gepfleat  und fur fie
o grarbeitet habe.” Sier.
tlopfte ibn Papa auf feis
ne Sdulter , und pries
ibn gldlih, daf e fo
gute Kinter batte, und
fagte , daf Gott  feine
Frommigteit {dyon bier in
feinen Kindern belohnte.

Wilhelm.

Unbd zu unéd fagte Par
pa , taf alle frommen
Kinder diefem  Beyfpiele
folgen  muften. Wie
Founte men  aud ‘ feinen
Ueltern nidt berslid) que
feon, ta fle'unsd immer

e

e T e T i S

przychyluymi, gdy om
nam  zawsze tak wie-
le dobrego czynig, i
nam  wszystko  daia,

czego potrzcbuiemy !

Piotr.

Méy - Oyciec kaze
tez temu starcowi 1
iego familii co rok be-
czke piwa dawaé, za
to, ze ci ludzie tak sa
pilni, i swemu stare-
mu Oycu tak wiele sy-
now:ki€y mitosei oka-
zuia.

Leopold.

Lecz iakim sposo-
bem ten czlowiek ta-
ki€y docrekal staro-
§ciy kirdy w swoiém
Zyciu tak wicle praco-
wat, 1 tylko tak ni-
kezemrdy  chlopskiéy
strawy uzywal ?

FKarol,

Tiadunie sie  zapytu-
iesz  Leopoldku. = Je-
szeze2e$  nie slyszal |
Ze przez prace 1 mier-
nof¢ ‘maytatwiéy  po-

fo viel Gutes thun, und
uns alled geben, was wic
braudhen! A

Peter

Mein Papa de aud
piefem  Altew . und feiner
Foamilie afle  Nahr eine
Lonne. By geben , weil
be Levie fo Aediig find,
wud  iprem altun  Vatee
10 viel Eindlhiche Riebe bes
weifen.

Qeeopold.

SWovon ift aber pee
Mann 10 alt geworven,
wenn er in feinem feben
fo viel gearbeitet, und nue
o 1dludte Bauerfojt ges
noffen has2

Kack

Gie fragen artig, Leos
poltdhyn. . §aben - Sie
nod) nidt gebore, dof
man - turdy . Urbeit  ynd
Magigleit  om lagcfien




e

desztego wieku dosiac
mozna, kiedy sic kto
Boga boi, 1 spokoy-
ne ma sumienie? Spy-
tay sie iedno samego
starca, kiedy Zniwiar-
ski wieniec 'oddany zo-
stanie i staruszek z swo-
ig familia ta wieczo-
rem bedzie.

Leopold.

Kt6z przynosi ten

wileniec ,~1 €O on ma
znaczyc¢ 2

Piotr

Tego nie wiesz tak-
ze  Leopoldku. Oto
bedziesz iutro po’ po-
ludniu  wiele nowego
widziak , 1 w wieczor
sie¢ cieszyl. Ja WWPa-
nu krétko tylko po-
wiem, co za wlasnosé
ten wieniec ma. Na-
przod  iemy obiad,
potém siadamy wszy-
scy przed domem, 1
czekamy  »na ludzi ,
kiérzy wieniec niosa.
Ten bywa tak wielki,
iak mate wozowe ko-
Yo. Jest zeaboza ples

ein Hobes Ulter eeveidhben
fann, wenn mon Gote
fiedptes , und ein rubiges
Gewiffen Hat 2 Fragen
Siz  einmal  den Ulten
felbft, wenn dex Werndtes
frang nibergeben ift , und
der Greid mit feiner For
milie hier fpeifen wird.

feopold.

Wer bringt denn dier
fen Kreang;  und was hat
er zu bebeuten.

Peter

®as wiflen Sie audy
nidt Leopolddhen? O
pann  werden Sie mors
gen Nadmittag viel neus
es feben , und auf den
Abend vergnigt feyn. Sy
will Sbhnen nur Purs fa-
gen , a3 fir eine BVes
wandtnif e mit don
Wernvtetranye bHat. Crit
effen  wic  Mittag5brod.
Dann fegen wir uns alle
vor bem Haufe hin, und
erwarten die Leute, die den
RKreany bringen. Der ift fo
grof, wie ein Flein LWas
genvad.  Gr wid von

T g

ciony ; a kwiatami i
wstegami  wystroiony:
Jeden 2z mlodych ludzi
niesie go, a wszysey lu.
dzie, ktéryche§ VWPan
na polu pracuiach wi:
dzisl, idq za nim.

GWilellﬁ;

Tych my oba nio-
sgczych widzieli, Ka-
rolek i ia. 'Péki Zy¢
bedziemy ; tego ukon-
tentowania nie przepo-

> mnimy;

Leopold

Ledwie mogg do-
czekaé ;  azebys mi
WPin powiedzial, co
sie daléy dzieie. Gdy-
byémy tylko  iutro
predzéy obiad zjedli !
inacz€y czas bedzie mi

si¢ bardzo dlugi wy-

dawat.

Piatr,
Mtiode chtopskie
dziewczeta inasze
deiewki maig  wtedy
okryte glowy kwie.
cistémi_ wisnkami u.

Getraide geflodeen, und
mit Blumen und Bans
bern ausgepups.  Ginee
von den junger Leuten
teagt ibn, und alle Peus
te; die Sie auf dem Fels
de arbeiten gefeben, fole

~ gen ibm nacb.

MWilh el m

Die haben wir alle
beybde bringen fehen, Karle
den und id. Sn un-
fetm feben werden mie
diefe Qut nidt vergeffen.

geopeld

S tann ¢5 Eaum ers
warten , daf fle mir fao
gen, foad nun toeiter ges
{dieht.  Wenn wiv nur
Morgen erft gefpeifet hat:
ten! die Jeir wird mir
veht lang verdem.

- Perer.

Die jungen Bauers
magdden  und  unfere
Magde find dann alle in
blofien. Kdpfen mit Blus
menfrangen  gofdmidi

bz
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stroione., & bezzenne
chkopey i parobki
wszelkiego gatunku pig-
knemi  wstazkami 3
przyvozdobieni.

w L copold
“To musi naymilszy

widok ‘sprawowaé. Po-
wiadayze WPan daléy.

Piotr

Naprzéd idg wszy-
scy bez pprzg&ku 2a
niosacym Wwilenlec. Jak
tylko z nim nd nasz
dziedzinies = prazyyda,
zaczyraig wszysey o-
we piekng pien: Te-
raz dzickuycie wszys
soy  Bogu, 1 t. d. Te
przedpiewnismy  cala,
1 widaé kazdemu ‘2 0-
czu, iak sig cieszy,
ze Bég dia nas wak byl
Yaskawym, 1 znowu ty-
Je chleba 1 zywncSel
dla bydia wurosé po-
zwolil.

Leopold.

Toé pewnie Piotru-
giu , tak poczciwych

und  pie letigen Burfdhe
und Knedte mit allerlen
fchdnen Bandesn behans
i ;
s ? )

Qo pold..

Das muf allerliebt
au3fehen:  Craahien Sie
vod toatet.

Peter.-

Erft. folgen fie oll¢
jeeftecut  dem  Krangteds
ger.  Sobafd Sie damit
auf unfern Hof fommen,
fimmen fie alle ta$ fehs
ne fied an: Nuw dans
Bet alle Gott 1. s
fingen Wit gany aud,
und man fieht 5 einemy
jeden an den ugen an,
wie er fih frewet, vaf
Giott und fo gnadig ges
wefen, und - wieder (0
piel Trod und Fuster fue
vad Bich DHat wadien
lafien-|

écopn[b, |

Nun  gewi§, Peter;
fo frouime Menfden, die

— 1

ladzi, ktérzy  mu ‘tak
serdecznie ' dziekuig ,
musi Bég bardzo ke-
cha¢ i onym swego
bkogoslawieﬁstwa
Czac.

Gwilelm.

. Zapewne, Leopold-
ku, Bdg nas kocha
My tez nie zaniechy-
wamy nigdy naszego
codziennego chleba 2z
wdzigeznoscia = pozy-
waé. Ja WacPanu ie-
szcze  wiec€y powiem.
Przed roki!mI; gdy
dzigkczynienia piedn
Spiewano , wszedl Oy-
crec w koto, ktdre we-
selacy sig  wiefniacy
zrobili.  MySmy stali
przy nim. Tam musie-
lismy wszyséy z nim
rece zloiyé; a onm si¢
modlit. ~ Przy koricu
zawolali wszyscy , A-
men; i dzigkowali ra-
doscém sercem Dawcy
wszystkiego dobra;

HQTOZ.

Ey, Ey, Leopold-
kul © Co to za swier-

uzy-

T o

ibm o Herslih. denken,
die muf Gote wohl red
{ied bab_en , o und thnen
gern feinen’ Segen ghns
nen.

Wilhelm.

Srevlih Leopoldchen
bat ‘G Goie . ‘bsmu'
unterlafen audy niemals,
tinfer - taglidy Brod mit
Dantbarfeit 31 genieffen.
39 will ibnen  woh!
nod neht fagen. BVorm
Sabre , ols dad Danklied
gefungen rourde , - trat.
Papa in einen  Kreig,
ten pie frohlidhen Lands
leute gefdploffen  Dateen.

w Wie fanden neben ibu.
Da muften wic alle mit
ihm die Hande falten, ynd
er betete. Um  Cnde ries
fen fie alle, Umen, und
danften mit frendigen Hers
sen dem Geber alled Ghie
ten,

Rarl

Ep, &, Leopoldden
Wad, find. daj fiir wigr

12°
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ezki w oczach ? (ca-
luie go z uprzeymo-
§cia) WPana kocha-
ny Stryiaszku, iakie
ia kocham cie teraz!
JuZ tedy czuiesz prze-
cig sam, Ze boisZn Bo-
ga lest co$ pieknego.
Jutro po potudniu 1e
szcae 0 Wiec€y uezue
iesz.

Le‘opoid.

- O co to za szczesli-
we Zycie.

Pliotr
Nie iestze§ VWPan
w ewoiém  wielkiém
miedcie ieszcze  szczege
liwezy ? ]

Leopold.

Jsko zywe nie. Tam
mamy wcale Inne u-
* ciechy 5 ktére mi sieg
teraz wcale juz nie-
podobaig; malo co kie-
dy przy nich czuig,
ale tu iestern 2 calego
serca wesol. -

Pryo il v

Wieezarem  byws

vige Augen, (e PFift
ihn freundlid ) Sie gus
tes Bitterpen, wie lies
be i) Sie fept! Nun
fuhlen Sie oo felbft?
vag die Gottesfurds et
was {dones it IMore
hm  Nadymittag  terdent
‘l@ic wohl nody mepr fihs
-

Qeopoled.

O was it das flr eid
gludlides vebert.

Peter
Sind Sie den in Fhe

rer grofen Stadt nidht

nod gludlider?

Seopold.

PBep weitern nidit. Da
Paben mwir gang anbdere
Freunden, die mir jefst gar
nidt mebe qefallen. 3y
fuple nur immer fo toenig
dabep 5 aber bier bin id
?‘S{? gangem $eryen frohe
1. .

Peter

Unf den Abend wirs

tez bardzo wesolo,
Gdy méy Oyciec lu-
dziom dobra kolacys,
i do sytoéci pi¢ da, ro-
bia oni sobie na $rod-
ku wsi niewinng za-
bawke. Nazywam i3
riewinng , bo wszelkie
zdroZnoSci przy miéy
troskliwie unikane by-
waia. Starzec siada
wtedy w $rodku mig-
dzy niemi, i widaé to
bardzo wyraznie, iak
on sie z wesolosci
swych dzieci i wnu-
kéw cieszy.

Gwilelm,

Tak Leopoldku, to
iest prawda, i WPan
masz zaraz widzieé,
iak oni si¢ kolo nie-
go cisna, 1 onemu co
moment ¢co§ przyno-
sza. Wystroione dzie-
wecezeta przynoszq mu
zawsze $winzy dzban
piwa, i pii3 do niego
2 uprzeymoscia. Lo
naylepszego maia, nio-
sq do niego, i glaszcza
2z przymileniem rozwe-
selone iego lice. Pa.
robcy i miode chlo-

&

e aud) vedyt Tuftig jus
gehen. Nadpdem der Pas
pa den feuten eine gute
Mablgeit und fate zu teins
fen gegeben, maden fle
fi miteen im Dorfe ein
unfduldiges Bergnigen.
Sd nenne e3 unfduldig,
weil afle Ausfdweifungen
vabey forgfhltig vermies
ven werden. Der  Greid
fint Pann mitten unter
ihnen , und man fieht €3
redyt  deutlid) , wie ex
fi diber dre  Frdblid:
Feit feiner Kinder und Env
fel freues.

Mithelm.

Sa, Beopolddher, dag
it wahr, und Sie folls
ten nur fehen, 'oie fie
fid um ihn berum drdns
gen, und ihpm aolle AYus

“genblide  etwas  jutras

gen. Die gepussten Wdgds
den bringen ihm tinmer
cinen frifdpen Krug Btet,-
und trinfen ibhm freunds
lih xu. Das Befie, was
fie paben, Obringen fle
ibm, und freiden ibm
licbveid  die  frohliden
Wangen.  Tie  Knedje
und fungen Bauern brens




pki  zapalai3 mu raz
wraz lulke, ile razy od

radodci zapomni * oney

wykurzyé,
Leopold.

Przecudownie. To
is musze sam widzied.
Nie mozemyz na wie-
ezor kolo tego poczci-
wego slarca usiaédz,
3 iego radodeci bydz
przytomnemi?  Wiesz-
#ze c¢o, Karolku, m
mu naysmacznieysze
rzeczy z naszéy kola-
cyi zaniesiemy , aby
on nas tak lubil, isk
swoie dazleci 1 wnuczki.

Piotry.

Prayda, tego po-
zwala ' nam Opyeciec,
aby$my przy nim_sie-
dzieli,.i jego sig¢ ukon-
tentowaniom - wriz 2z
nim, przypatrywali, a-,
le zanies¢ nic mu nie
moZemy. Bo dzii ie-
my daleko poZnidy,
niz . kiedy indzidy, a
pPo stole nie ‘mozemy
znowu * 15dZ  mna  wied.
To atoli nic nie zna-

nen . thit  allemal  fein

P feifchen wieder an, wenn
et 0or Freuden vergefs
fen, e8 audzuraudpen.

Seopold.

lerlieb. Dad muf
ih felbft. fehen. RKduuen
wit und  wde auf  den
Ubend um den guten Ul
ten Herwmfesen , und feis
nee  Freude bepoohnen!
Wiffen Sie was  RKaelz
den, wir wollen ihm das
Delifatefte ~ von  unferer
Abendmablzeit  mitbrins
gen, bamit er uns audy fo
gut fey wie feinen Kindern
und Enteln,

Peter,

Ja, vag erlaubt ung
Papa wohl, das wit uns
st ibm feien, und feine
Sreude mit enfehen, aber
witbringen  fonnen  toiy
ibm nidt3. Denn Hente
effen oir viel (pater, ald
fonjt, und nadh Sifde
buefen wir  nidyt wieder
s Dorf. gehpen.  Daj

Dat aber nidhts su fagen. .

Der Uite "befomme  dodh
von der Mame fur fid

b e o

¢zy., Starzec dostaie .i
tak od matuli dla siebie
iedynie samego’ sztuke

naypigknieyszego ' pla-

cka, 1 flaszeczke na-
szego naylepszego Wi
na, a to nost mu ma-
tunia sama do wsi. Tam
piie on ochoczo za iéy
1 mego Ovyca zdrowie,
i dzigkuie tak czule za
szagowne wzmocniente
swego Zoladka, My
mozemy wtedy bydé
takze przytém.

Leopold.

To iést wybornie.
Wiee on i nasze zdro-
wiz pié quzié.

FKEarol
Cala ta wesoloséé dla

nas wszystkich nazbyt
predko przeydaie.

gang allcin ein Sthd von
fhonfien Kuden, und ein
Flardden von unferm bes
ften SHicin, und daé brmpe
ihm Mana felbit ind Doef.
D ‘teintt et froplid auf
ibre und meines Papad
Gefundbeit , und danke
fo frewntlich fire die Foits
bare Sthrtung feined Mas
gend. Wi fonnen deny
aud dabey fevn.

Yeopold.

Dad it vortveflich.
Denn wird er aud rwohl
einmal ‘unfere Sefundhers
trinfen.

Rarvl

Die gange fuft wird
féir uns alle viel su gee
fproind vorliber gepen-

A

S ——
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€rsdablungen

aus bem Seben Grieovicys des Joeiten
Konigé von Preufen.

POWIESCI

% zycia Fryder&l&q Drugiego Hrola
Pruskiego.

| e

@‘n‘ alie Gleneral Biu'b ent {dhef einjt dep der

Fonigliden Tafel e, und al3 ibn femand aufgcdm

wollte , fagte der Kanig: Lafs ifn (dlafen, ex bat -
tenge genug gemadps. 7

1.

Stary Yeneral Zitten zasnal raz byl u Krélew.
skiego stolu: a gdy go ktod obudzié chcial,
rzekt Krél : niech spi, dosyé on dilugo dla nas
cauwal. . i '

2,

Przy oblgzeniu twierdzy Kistryna, wielkie
zaszly bledy. Gdy si¢ Kommendant 2 tego przed
Krolem usprawiedliwial , odpowiedzial on cale
spokoynie: Blad ten spada zaiste na mnie sa-
mego. Pocolem  ia tez ciebie kommendantem
arobit !

Bey. der Belagerung der Feflung Kiftein  rwa
o grofe Febler vorgegangen. 3 i der Koms
mendant deswegen - bepm  Rdnige enfduldigte, ants
joortete er gany gelaffen.  Der Fedler liegt an mic

felbfe:  0arum pabe i ibn zum Rommendauten
semadbs, , ;

A 5 A *

Po nieszczesliwéy bitwie pod Kollinem, pi- \
gal Fryderyk do Lorda Marszal migdzy inneen i

- to co nastepuie : Fortuna tego dnia tylem sig B
do mnie obrécite. Powinienem si¢ byl tego spo- il
dziewaé, Jest to kobiéta, a ia nie do umizgow.

owiadczyta sig  tedy za’damami, ktére zé mng

woyng prowadza.

3
. Madh ver unglidlihen Sclacht bey Koliin a
fiprieb Friedridh an den Lord Morefhall unter ans

dern audy folgenved: Dasd GUGd bat mir diefen |
2ag den Ruden sugebehre. 3 bitte 3 vermus
lbﬁl follens 3 ift ein Feavenzimmer, und iy bin - |
gt Galant. €3 exflovee fi e die Damen . die 1

mit mir RKrieg fibren.




S ea e

—— e
e =

— 186 —
4.

Bey ver Sufammenfunfs bes Konigd mit dem
Reifer. war grofie - Safel ,  wozu die vornehmiten
Offisiere  gesogen wurden. - Da fih der Geneval
Laudon untenan fesen wollte, vief ihn der _Ror}lg
4. Rommen fle her, General Laudon, fepen fie fid)
bieher; i) babe fle allemall [licber zur Seite, al$
mit gegenuber.

3,

Das auf Eoniglihe Koften gebaete Predigers
haus in-Potsdam, erbielt nue einen Cingang. Die
Geiftligen fudpten daber fhrifrlid bepm Konige an,
far einen feden Prediger einen befondern e@mgang
machen ju laffen.. Der Konig fdried eingenpandig auf
die Bittfrift: €5 it nue eine ThHhure zum Hiwe
mel.

6.

Der Genetal [avemba Hatte einen tweitlduftis
gen polnifdhen: Namen.  Der Konig Batte davon g
bove und fragte ihn einmal:  IWie Yeift. e denn
eigentlih aremba? Der General fagte feinen lan
gen Nomen fee. Epl o vief der Konig aud, 1o beife
ja ter Zeufel nide. - IMNie Falten Crnfle erwiederte
Bavemba: Nun Cure Mafefide, der ift audp nidht
von meiner-Familie.

T

'Eet Konig fagte einft- s dem bt Bafiiani:
SWenn Sie die papfilide Krone erlangen werden, die

e erbaulidher ' frommer- Sebendroendel Fhnen gewif

nod exmerben mug, wie werten Sie mid aufnehmen,
wenn id nod Romfomme Fhnen meine Devotion

su ereifen? TMan lafie den fPhmarzen Udler Herein,
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4.

Przy zjechaniu si¢ Kréla z Cesarzem bvk
dany wielki «tét, do ktdrego przeduieysi offi-
cerowie ‘zaproszeni byli. Gdy Jeneral Lau-
don nizko usigédZ cheial, zawolal nsh Krél:
PodZ sam Jenerale Landonie, us3aZz tu: wole
cie zawsze mieé ohok siebie, niZeli przeciw
sobie.

B,

Kroélewskim kosztem wystawiony dla Pre.
dykantéw dom w Potsdamie mial tylko iedno
wmscie. Duchowni dopraszali sie przeto na
pismie u Kréla, aeby dls kaidego Predykanta
osobny wschéd zrobié pozwolil. Krél napisat
wlasna reke na suplice; iedne sa tylko drzwi
do nieba. :

6.

Jenerala Zarebe miat bardzo obszerny Pol-
ski przyydomek. Krél styszal o tém, rapytal
go raz: Jakze sic nazywasz wlalciwie Zarebo?
Jeneral powiedzial mu swoie dlugie nazwisko.
Ey! zawolal Krél, tak sie i diabel nie nazy-
wa. 7 nimna krwia odpowie mu Zargba. Pra-
wda Nayiadnieyszy Panie, bo on tez nie iest
z ‘moi€y familii.

e :
Kr6l rzekt do Opata Bastyafiskiego : Kie-

- dy WPan_Papiezkiéy korony dostapisz, btéry

przykladne i poboine iego Zycie wyiednaé mu
pewnie musi, iakie mnie- przyvmiesz , gdy do
Bzymu przyiade dla okazatiia VWPanu moiéy
przychylnode: 7 Wpudcié | czarnego- Orla * go
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weede i fagen, verfepte der Udt, er bedede midy
mit feinem Flhgel, aber verfhone midh mit feinem
Shnabel.

8.

~@in Dedienter hatte dem Konig fo eczhenet,

dag e ihm einb Obrfeige gab, und feine Haarve das -

bep etivad in Unordnung tbr.adﬁte‘ - Der Bediente
feste fidh bievauf in ded RKonigé Gegenwart vor eis
nem Gpiegel, und {ieng an feine Feifue _5ut:cbt U
maden.  Sdure! was unterficheft du vh? Cure
Majeftat, id wollte nidet gern die Peute W dem
Borzimmer fehen faffen, was zwvifden und beyden

vorgegangen ifft. Der Kodnig lahte dardber, und ‘

ging aud feinem Zimmer.

9. :
Gin Reifender der fich in Porsdam aufbieft ,
madt die %mfmtung: Die Bibliothebe des .?iomgé
fep eine der {hbnfien , wom feinften Gefdmade, und
von feiner cigenen Unordnung! Cr lief fid) audy die
®arderobe jeigen: diefe bejtand aud ey blauen
Rbcten mit vothen . Uuffdhlagen, roovon . an dem e
nen dad Futter fhon etwad duvdgerieben mat ,
yoey gelben ziemlid flarE mit fpamﬁb’m_@{mupf,
tabaf beftrenten Weften, drey Paar gelbﬁ E.etnftelﬁgn 2
und einer blaufammetnen reid) mit Silber gefti tC}t
Garvediniform.  Bahlreider war  der Kleidervoes
rath Friedrid)3 wie.  Mie felton eeift man_in }m[f
(aften vergleuden Garderoben , dergieiden Bibliothes
fen an!

4 10,
p x L g " A . Rbn‘g
S bem ficbenjabrige Reicge vitt per 81
rinft tﬁ%t cinem gany Eleinen Gefolge gu recognoisizen.

. ol o

Y einem Gedii{dpe lagen einigen Panduvern, die bued

mnie koig, odpowiedzial Opat, - aby mnie za:
stantal skrzydtem swoiém, a nie razil dzios
bem. | ‘ :

8'.
Jeden stuigey tak byt Krola rozgniewat,

Ze ten dal mu w gebe i wlosy iego przy tém nie-
co rozczochral. Stuzgcy stansl potém _W przy-

tomnodei Kréla przed zwierciadlem , i zaczal
fryzure swoi¢ poprawiaé: Hultain! cé% to ty
robisz? Nayiasnieyszy Panie, niechciatbym lu-
dziom w przedpokoiu dadZ poznaé, co miedzy
hami cbudwoma zaszlo.  Krél'rozémial sig na to,
i wyszedl ze swego pokoiu,

9.

Pewny Woiazer, ktéry w Potsdamie pieia:
ki czas bawil, czyni uwage: Ze Biblioteka Kro-
la lest naypigknieysza, naywybornieyszego gu-
stu: 1-od niego samego uloZona: Kazal on so-
bie takie garderobe pokazaé: ta skladala sig
z dwéch granatowych zwierzchnich sukni z czers
wonémi wylogami, z ktérych u iednéy pod-
szewka iuz nieco przetarta byla: z dwéch %6 tych
mocno tabakq hiszpasiskg nabitych kamizelek :
z trzech par #éltych spodni, i z iednego gra-
hatowego axamitnego bogato srebrem haftowa-
nego Gwirdyi munduru.  Nigdy licznieysza nie
byla garderoba Fryderyka, Jak rzadko zastaé

0 palacach podobna garderobe, podobng Bi.
lioteke !

10:

Pod ¢zas siedmioletniéy woyny, wyiechat
raz Krél zmala eskorta na rekognoskowanje.
W iednych krzakach leialo kilku Panduréw ,




eingelae SHETe nadh tem Gefolge beéﬂ%onurg{;m
selten. Der Hefo adtete dies nidr, ald Hm Hieks
R ein Felopager suriel s Metten fidh Cure aiags
ftat, va unter oieferr Bauwme didt am MWege legt
einer auf ©ie an! Fricvrich bebreli feine Fafjung,

_fa fi wn, evblicte Den jielenden Panduren, Hobd

i tod in die $Hobe, und rief ihm mit droz
E)e;r‘:;?r »%mmne uls Oul dul-und der fpanbur
nabm erfdroden fein  Gereehr vor din Fup, ents
blbfte fein $Hoaupt und. blieb: in ehrecbietiger Stels
fung fiehen; bis der Jonig LOEUbEE geritten toat.

; i1 -

913 fein Utter und feine Leibesidimadye junah:
inen, begegnete ¢5 b RKonige eingemal, daf er
etvas. ldnger flief, al8 et fi vorgefest Datte.
@ drgete fich dachber, ‘b befohl feinem Ramis
meclofaien ibw nidt linger, alé bis vier Uhe fcplaz
fen xu loffen: Ginft Eami cin Bedienter, den der
fonig erft angenommen: hatte; um, diefen Vefehl
2u ecfillen.  Yoff mid dodh nod ein wenig {dlafen,
ih b nod gav yu mive! Cure Majeftat Haben
mic befoblen, iy folite fo felth fommen. Nur nod
eine einyige Dicctelfunde, fage id. Keme Miaute.
Gure Majeftdr? e3 i vier Uhr: i) lajle mid
nidht abweifen. tun das i brav! vief der Konig
dbu wirdeft itbel angefomumen: feyn, wenn du mwidy
Batteft lisgen laffen.

120

Bey der Belageeung von Sdroeidnify rwat pe¥
RKonig mit cinem  Gngenteur idy pufrieren, und
fagte mit Unwillen s ihm: Seer e fidy sunt
$Henfer!  Der Fagenenr ging fiill{droeigend  wegs

]

ktorzy poiedynczemi  wystrzalami do eskorty. |
Krdla celowseli.  Bohatev nie 2waZal na to, az
nan - nagle Jegier ieden zawolal :  Nayia$nieys
szy Panie, ratuy si¢! tam pod owem drze.
wem. tuz przy drodze mierzy ieden do Pana.
Fryderyk . nie zmieszal sie bynaymniéy, .obeys
rzal si¢, postrzegt celuigcego Pandara, pod-
niést swoie laske w gore, 1 zaweial nan gro-
zaym glesem: Ty! ty! a Pandur wzal przes
Igkniony swoie bruni do nogi, odkryl glowe, 1
stal w pelnéy uszanowania postawie, a7 paki
Krol nie przeiechal, B

it

Gdy iego wiek i iego stabodé wamegaly
sie, trafilo sie Krélowi kilka razy, ze troche
dluiéy spal, ' mizeli  sobie zalozyl. Markotno
iu to bylo, 1 rozkazal swemu pokeiowemu;
eby mu nie dluZéy iak do czwartéy godziny

spacé pozwolil.  Raz przyszedl sluiaey, Kkidres
gd Krol dopiero co byl przyial, dla dopelnie-
nia tego roeckazu. Day mi ieszcze 'troche sie
przespa¢, 1estemn cale ociezaly. Wasza Krole-
wsks Mos$¢ rozkazale$ mi, abym tak rano przy:
szedl.  Jeszcze tylko ieden kwadransik, mowig
ci : ‘ani minuty N. T'anie: iuZ czwarta godzina;
nie dam sie odprawié¢. No! to i .dobrze zawe-
lal Krél, bylbys bardzo #le przywitany, ‘gdybys
mi byl lezed pozwolil. (e

12.
Pray oblezeniu. Swidnicy nie byt Krél
2 jednego InZeniera kontent, i rzekl do niego
z gniewem: IdZ precz do katal InZerier sto-
wa nie: powiedziawszy - odszedl.  Krél to wi.
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Do e der Konig fab, cief er ihn jurhd, wnd

fagte s ih will daf ibv dir Belagerung fortfept ,
und dann fortgeht. Opue fid lange s bedenten
antwortete ifm der Sngenieur @ Curer Majeftat bin
i fir die Guade verbunven, daf Sie mit erlaus
ben, mir erft ein Bein, ober einen Urm wegs
{iefflen 3u laffen, ebe i) aus ihrem Dienfte gebe.
S Dabe aber bepde nothig, damit idh @uretﬁ%ﬁm
feftds die Unfoften ecfpareen Eann mid); aus. Shren
©taaten tragen 3 laffen.  Ueber diefe DreiftigFeis
roar der Komig nidt ungehalten, fondern lahte tas
shiber , befabl ibm an feine rbeit zu geben, und
befdentte ibn reidlid.

13.

01 Stanislond Yuguftus den Polnifden
Shron g\‘tieg, erhielt ec Gladoinfdungsidreiben
von alfen $Hoffen. Dad merbrolrdigite ift das vom
Ronige von Preufen. Eure Majeftat muffen be
penfen, daf, oda ©ie Fore Keone durd Wahl
und nidyt durdy Geburt exhalten haben, die Welt aufs
merffammer auf Ghre Hondlungen fevn wiv alb irgend
eined andern Monarden in Europa, das ift 'mcbt mehr
wie billig. Da lehtered blof eine Wirfung dev
Berwandt{ehaft ift , fo erwartet man von einem
folden nidyes mehr (wie roobl viel mehr zu wuns
{en wicte) al dag, womit die Menfden gee
wobnlidy begabet find; aber voun ben_, mc(cbet‘ von
feines Gleiden oon cinem Unterhon jum RKonige
erboben mworden, von dem welder frepwillig &g;ﬁ
waflt oorden itber die zu regieven, Ddie ihn w pls
ten, erartet man alled waS nur eine Keone vers
dienen und xieren fann.  Dantbarfeit gegen fein
Bolf ift' die erfte Tugend eines folden JNonars
Pen ,  denn ihm aliein nadft der Borfehung bat

— |95 ~

dzgc 2awolak go i rzekl: Chee afeby$ oble:
zenia dokonezyl; a potém odszedk. Hez diu.
giego namyslenia sie vdpowiedzial mu Ingenier :
Waszéy Krolewskiy Mogci jestem 2a te laske
obowigzany,; iz pozwalasz ; abym' sobie wprzod
noge lub reke ustrzelié¢: dat, nim z iego stuzby
wyyde; oboie atoli iest mi potrzebne, abym
W. Krél: Mofei kosziu osztzedzié mégl na wy=
miesienie mnie z jego Pafistwa. Na te iego zu-
chwalo§é Krél si¢ nie oburzyl, owszem rozémist
si¢, kazal mu do swoiéy roboty powréeié, ius

darowal go hoynie.

13, !

Gdy Stanistaw ' August na tron Polski
wstapit , odebrsl powinszowanie od wzyst-
kich dworéw. Naywickszdy godue uwagi 1est
powinszowanie Kréla Pruskiego.  Wasza Kré-
lewska Mo$é powiniene$ rozwaiyé, e kiedy$
przez elekcye, 4 nie przez urodzenie korong
otrzymat, Swiat bacznieyszym naiego postepki
bedzie, niZeli na sprawy. ktéregokolwiek in.
niego Monarchy Europy; i nic nad to sprawie-
dliwszego. Gdy bowiem ostatnie. 1ylko jest skus
tkiem pokrewieristwa, tedy nie spodziewaig si¢
po takim niczego wigcéy (luboby daleko ‘wie-
¢€y Zyczyé nalezalo) mnadio, czém ludzie: ‘po-
spolicie obdarzeni bywaig: lecz po tym, kiory

- od réwnych sobie z poddanego na Kréla wy-

hiesiony zostal, po tym, ktéry dobrowolnie
wybrany byl do rzqdzenia témi; ktérzy go obra-
li; obiecuig sobie wszystko , co tylko pa koro-
ne 2astuzyé, ‘i one 2dobié moe. Wdzigcznesé
dia swego ludu fest pierwsza cnoty takowego

18
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eed 3u banfen , da§ er Monacd) it Cin RKonig
duech Geburt, der feintd Standes unwlrdig bous
velt, ift biof eine Satpre ouf fid felbft; aber
tin gewdhlter Kdnig, ber feiner Witrde nidt gemd§
Bandelt .~ befdimpft audy feine Unterthanen. Gure
Majeftds roerven gewifi dirfe Ldrme verseipen: e
ift eine Wirbung ver aufridtigen Udptung. ~ Der
vorgiglidfte Sheil de3 Gemdived ift nidpr fo {ebr
tine fehre, wad Sie feyn {ollen , ald cine Pro-
phexeibung , wad Sie fepn werden.

Aus den Vatertandifdyen Gefdyichten.

14,

Die tbermdifige Neigung zu der Fagd und
fdpomen Plerden, bewog MWyzga den Ersbifdiof von
Gnefren g fagens dap viele jungen Heceden das
sraurige Sdidial ded Ucteon und Diomedes, die
von ihren eignen Pferden, und Hunden gefreffen
wurden , erfabrou. :

13.

TMan deriditete einft den Fobann Chodkiewicy,
bad eine unzablie Menge Femde anridre. Obs
gleigp diefer Held nur e Handvoll Sruppen bey
fid fibree, fo griff ec dennody al$bald auf die ers
baitene Nacpridht’ mit’ unerfdrodenem Muthe nad
oem Gabel, und fagte: Mit viefon Sdbel will 1
die Feinde gablen.

16.
Gtephan Batory. befudhee einft in Kuafau die

g b
glen , und da er Willens war die Jugend ju
tizeb?rrebm; pag die Wiffenfdoften den Weg ju Ely

s . 3 —ryg
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Monarchy: bo iemu samemu po Opatrznose
winiien iest, %e iest Monarehs. Krél z ucodzes
mia, ktéry nie tak iak przystalo na stan iego
czyni, fcigga tylko na sicbie samego nagane:;
ale obrany Krél ktéry sie dostoienstwu swemu
nieprzyzwoicie sprawuie, barbi takZe swoich
poddanych. W. K. Moé¢ wybaczysz pewnie
zapalowi temu, iest on skutkiem rzetelnego
szacunku. Naygigknieysza czeéd obrazu nie tak
iest naukq, czém bydZ powiniened, iak racady
przepowiedzeniem , czém bgdziesz.

Z Oyczystych dsieiow.
14.

Zbyteczne przywigzanie do polowania i
pigknyéh koni, pobudzilo Wyige Arecybisku-
pa Gnieznienskiego do powiedzema: Ze wielu
mlodych = Panicz6w smutnego losu Akteona i
Dyomedesa, ktérzy od swoich wlasnych koni
i psdw pozarci byli, doznawaia.

e5.

Doniesiono raz Janowi Chodkiewiczowi,
e niezliczone mnéstwo nieprzyiaciél nadcho-
dzilo. Lubo ten Bohatyr garstke tylko woy-
ska 2 soba prowadzit, wziat sig iednak zarez
pPo odebranéy té€y wiadomosci z nieustraszonym

umystem za szablg i rzekl: Ty ia szabla nies
przylaciol policze. :

16:
Stefan Batory odwiedzal raz W Krako:

wie szkoly: a Ze chcial mlodziet praekonaé,
i2 nauka droge do godnofci naypewni€y to-

13*
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venfiellen am fiheriten babnen 5 {prach er 3u einem ars
men, aber den Studien fleipig oblieqenden Stubdenten :
Disce puer : faciam te Moscipanie , pad ift: Rerne

SQunge, und i will diy sum Hreen maden.

19.

95 Jobann bder britte nad  Wien abreiffe
pemerfte ex, daf feine Gemablinn, die ihr fleined
Sbhnden auf dem ~Urme hielt, oeinte: € fragte
fic alfo nadp der Uefacpe. Diefe ihres Manned wiles
dige $eldine antwortete; €5 thur mir leid , daf
diefed Kind nod nidt im Stanve iff Mt die jw
glei nad der Siegrs RKrone ju ftreben.

18.

Gin fdbdned BVeyfpiel der fiebe gegen bie Aels
teen Bat wnd Boledloud der Keummdulidte geges
ben, indem er finf Gabre lang nady vem Zode
feined Waterd TWladislans im Trauer gieng.  Der
ndmlide Konig pflegte  su fagen , fo ok ev pob
Gemadlve- de3 Baterd, weldhed ex tmmer auf feiner
Bruft trug, anfdonte: Bewabre mid) Gort, dop

i etmwas der Chre meines  WBaiers unanfrandiges

beg ebe.

< 19.

Karl Guftaw Konig von @(i)n»cben Tobte  bie
Tapfeeteit de> Gyavniedi, und begepree ‘idhn perfons

lig su tennen. Dedmwigen fehidte er feinen General -

Gdlipentody sum Geifel flir ihn. €5 ift Pein Geifel

nbehig, fagte Cyarniedi jyum Schlipenbadp: mic ift

e3 am fonigliden SBoste genug, meiner Siderhris
gewif s fepn.

ruie , rzekl do iednego ubogiego, lecz pilnie
uczacego si¢ studenta: Disce puer, faciom
te Moscipanie, to iest, ucz sigsi¢ chtopeze, a
uczyni¢ cig¢ panem.

17. '

Gdy Jan trzeci pod Wiederi odiezdzal, po-
strzegl, ‘Ze iego Zona swego malego synka na
reku trzymaiae plakata. ‘Spytal iéy sig wigc
o prayczyng, Ta swego meza godna bohatyrka
odpowiedziala : Bolesno mi iest, e to dziecig
jeszoze nie iest w stamie. 2toba razem zwyciga-

kich dobiiaé: sig lauréw.

18..

Piekny przyktad mitodei ku swoim- Rodzi-
com dal nam. Bolestaw Krzywousty, gdy przez
pieé lat po Smierci Oyca swoiego Wladyslawa
w zalobie chodzit, Tenze sam. Krél zwykl byt
mawiaé, ile razy na portret Oyca, kibry zawsze
na piersiach- nosit, spoyrzat: Niech mnie Bog

uchowa’, azebym co honorowi Oyca wioiego  nie-

przystoynego popelnik:

193

Karol Gustaw Krél Szwedzki wielbit mezs
stwo Ctarnieckiego, 1izadal go 2 osoby poznaé.
Na ten koniec postal swego Jenerala Szlipen-
bacha w zastaw 2a niego. INie potrzeba 2adnego
sastawnika, rzekl Czarniecki do Salipenbacha,
dosyd mi iest na krélewskiém stowie , abym bez-
pieczeristwa mego byl pewny. i
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20.

U5 man Jobann Sapieha dem Kanyler wvon
Bithauen erzdpite, daf ¢in gewiffer Herr einen fehr
fdonen Budervoreath batte, allein fein Bud das
taus lefe: o fagte Sapieha Dierauf: Der Menfdh
it einem Budlidten dpnlih, welder ¢inen Budel
pinter (i) tedgt, ifn aber niemald fiehs.

21.

Ulerandra Satharine Cparniedinn cine Todser

- bed beclibraten  Crarniedi nabm von ihrem Bater ,

. bee fi) nad) Ddnnemart wieder hie Schmeden auf-

madyte, mit diefen Worten bfdhicd! O wie bedaure

idy e3, baf i) nidpt al3 eine Manndperfon gebopren

bin, auf bas idy den viterlihen Thaten nacdbabmen ,
und feinen Rubm erben Fhnnte.

- UB Hedvwige die Mutter Heineihs de§ swep-
ten. Furflen von Berslau erfahren batte, bafl die
Zavtarn Pohlen vliinderten, und gegen Shlefien ans
eidten, ergriff fie cinen Gabel, both ibn dem Sos

bne, wnd (prady: Riedfler Sobn! wilift tu; baf -

W mid nide {hdme, deine IMutter 31 fepn, fo
eile zur Rettung des BVaterlandes. Mud da fie von
femem Sode MNadrit befamm, {dalt fie ihre
Sdywiegertogpeer, dvie ven Iod Hres Manned bea
weinete.

2.

Stepban Sydeniedi fiel die Hopdamaben in
Monajtersisha an:  und als e per exjte die Bers
fhangungen evftieg , durdbdobree ibm eine feindlis
De Rugel 263 Gefidht und rip ihm den Kinnvaden
aus.  Cin o fdrwerer Shuf Gbergof ibm des
Rund mit Blut und Hemmete den Uthem.  Ul3 man

g o=

20.

Gdy Janowi Sapiete Kanclerzowi Litews
skiemu pyowiedziano, };e pewny P'Bl;l l')ardz_g pig-
kng biblioteke mia}, ale Zadnéy xigzki z niéy !:;e
czytal, rzek} Sapieha na to: Ten cziowiek iest lo
garbatego pedobny, ktéry garb za sobg nosi, ale
go nigdy nie widzi.

‘ 1.

Alexandra Katarzyna Czarpiecka, c¢orke
stawnego Czarnieckiego polegnala swego Oy-
ca, ktéry si¢ do Danii praeciwko Sz;wedo:_x:
wybieral, témi stowy. O z,ak Zsluig, zem _.ﬂii
mezezyzng nie urodzila, azebym Oygowgkncé
czynéw nafladowaé i slawe lego dziedziczy
mogla!

22.

Gdy Jadwiga Matka Henryka drugiego
Xiazecia Wroctawskiego _doynedzvala sig, Ze Ta-
tarzy Folske plondrowali, i ku Szl@skov?a gbli-
3ali si¢, porwala palasz, podalz go synow: 1
rzekla: Kochany Synu! cheeszli, bym sig nie
wstydzila, Zem iest twoig Matka, Spieszze na ra-
ratunek Oyezyzny. A gdy o iego Smierct Wia-
domo$¢ odebrala, zgromila swole synowa, ie
smieré meza oplakiwala,

23.

Stefan Czarniecki napadt na Haydamakéw

w Monasterzyskach: i gdy pierwszy na szance
wskoczyl , przeszyla mu nleprzymcnel?lfa_kula
twarz, 1 wyreala szezgke  Tak cigzki po-
strzal zalat mu usta krwia, 1 zatemowal od-
dech. Gdy go wigc z konia zdiglo, 1 en

i

-

e
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hn nun vom Plerde genommten, tnd ex bad gestinene
PBlue ausgefpieen hoste , fragte er alfobald , ob die
Stads exobert mare.

L 24,

Theopbile Sobiedtinn vom Haufe eine Danis
fowicsinn . Sojtellaninn von  Keafau  bewillfommete
hre von Paris suchdfommenden Sbobue mit diefen
Worten: Goet fep Dank, dof ibr gefommen fepd ,
denn da8 Latertand Hot eures Hulfe ndthig. Gebet
unfeen Shimpf an ven Tartarn 38 riden. Wllein
wiflet, vaf i) eud nidht- fiie meine Sbdhne eréens
Aen werde, wenn ibe jenen gleiden werdet, dig bep
Pilawce die Fludt ergriffen: 3

29,

Die von ibhren Syerren untecdridte Rufifde
Baueefdafe bafte die Polen fo febr, daf nidt nue
die Manner , fondern o gav die Weiber oft den

$0b dem Leben unter Polnifher Negierung vorzogen. -

3n Bufde cinem Stidden, weldes Stephan Syaes
niedi einnahm, bradite die Frau einesd Hauptmanns
erft den OMann mit exgener Hant um, Heenah fespte:
fid auf cine sPulvertonne. und fechte fie wnter fich.
an, damis fie nidt lebendig in die Hante der Sros
berer fiele. '

26, A%

Radbrem Fafob Sobieski, ven man an die
Otelle August ves gwenten jiun Kdnige von Polen,
wdflen wollte, in Schlefien aufgefangen, und nady.
Seipsig in Berrwahrung gebtadit worden wary fhlug
Garl der swdifte dem Prinyen Wlexander vor, dens
jenigen Thron su Oefteigen , den 2ad Gk feinem
Bruder midhe yu gdnnen {Pien.  E¢ gevadhte daben
nids5 weniger , al$ eine abfibldgiae Untrwort von.
ibm su erhalten.  Ulein er cijiaunse, do ibm dee
Pring feine edlin Gefiannngea durdh viefe Worte ju
DEFfiehen gab o Niemals, fagte er, wird mid etwas
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esiadla krew wyplut, spytal si¢ natychmiast, czy-
h miasto byle dobyte. ‘]

4.

Teofila Sobieska z domu Danitowiczowna,
Kasztelanka Krakowska ,  praywitala swoich
z Paryza powracaigcych syndw temi slowy;
Bogu dzigki, Zeicie przyiechali, bo Oyczyzna
was2€y pomocy potrzebaie. ldZcie si¢ naszéy

hanby na Tatarach pomécié. Ale wiedicie, Ze

was za moich syndéw nie uznam, ieZeli owym
podobni bedziecie, ktérzy pod Pitawcami pierzs
chnegli.

25.

Od swoich Panéw uciénione Ruskie chlop-
stwo nienawidzito Polakéw tak bardzo, ze me
tylko mezZczyZni, alé naswet kobiety czestokroé
$mieré nad zycie pod Polskim rzadem przeklada-
ly. W Buszy miasteczku, ktérego Stefan Cazar-
niecki dobyl, Zona iednego Setnika zabila pa-
przdd meza wlasng reka, potém usiadla na becz-
ce prochu i zapalila 13 pod soba, akeby Zywcem
w rece zwycigzedw nie wpadla. ;

26.

Gdy Fakéb Sobieski, kbtirego na mieysce
Augusta drugiego Krélem Polskim obraé chcia-
no, wSzlasku schwytany ido Lipska w areszt
zaprowadzony gzostal: proponowsl Karol dwu-
nasty krolewiczowi Alexandrowl , -azeby na
ten tron wstapit, ktorego fortuna bratu iego
adala” sig wazbraniaé. Niczego si¢ on mnidy
nie spodziewat, iak odmawiaizca odpowiedz od
niego odebraé.”  Alidei zdumial sig, gdy mu
Krolewicz swdy wpanialy wmyS$lenia sposob te-
wmi stowy dal poznaé; Nigdy méwit on; nic
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weaen tonnen, ous dem Ungliide meined Bater
(l’:nbegé_unb meined dltern Bruderd einigen Bortheil
34 siehen. r
=7 P
Nadoem unfer Kriegdheer dey Besora gefhlas
gen muttfg, flbete der ‘,_‘y_gelbbetr Goltiewsli dic Ues
berbleibfel gegen den ’é)meﬁ'enr, und bc;bcdtc fle mit
cigener Brujt vor den nadjegenden Surfen. Seine
Gobne rviethen ipm, da§ ex fein eigencs Leben mg:u
follte. Nein, meine Kinder, antwortete der Greis,
die Republid Hat mir dad gange Heer anvertrauct.
Wenn 1) 3 nide exhalte , o will i mit juglerd)

umbommen. Und fo ‘gefdab es audy. Uuf dem Ors

te 1o er blied, wurde eine Sdule ervipet mit dev
Auffdhrift: Sernet, wie angenehm es ift, fue fein

28.

Gine merbolicdige Tapferbeit, bie ter Spartanis
fden gleihet, beseigte bey Stawifdheye emn gemg’gs
Jingling Sglobidi. Denn viefer fprang auf die
feindlidhe Beefdhansung, und ftecite da die Fahne auf.
UG ihm aber cin Kofaf die recdhte Hand wmit dem
Gabel abgehauen, evgriff er die umfallende . Fahune
mit ver linfen, und lie§ fie nidt eher audretiien,
bi3 er aud diefe sweite verloven batte. Uuf gleidpe
Uet foll fid) ein gewifer RKowalsti hervorgethan bas
pen, welder, als ibn die Feinde u'mtmgct‘battm.
um §id die Fahne nidt aud den Handen tgtﬁgn AU
{affen, ben Sdaft auf die Seite warf, die Fabue
allein gufommen wiedelte, fid hinaufiegte, und ges
godtet urde. -

Ig.
atob Sobiesti Kaftellan von Kealas gadb dem

Ber e i big
¢ feinec Sbhue Martus und opanned ,
‘;’iufg?; bi1; cademie von RKeafau fdidte, unter

:—-ios-—ﬂ

mig naklounié nie potrafi, abym z nieszezgdcia
moiéy Oyczyzny i mego starszego brata iakg
korzy$é ciagnatl,

27.

Gdy nasze woysko pod Cecors zhite zo-
stalo , uprowadzal Hetman Zotkiewski' niedo-
bitkéw ku Dniestrowi, i zaslanial ich wlasne-
mi piersiami od otaczaiacych Turkéw. Sy-
nowie iego radzili mu, aby swoie wlasne Zy-
cie ratowal, Nie, moie dzieci, odpowiedzial
starzec , Razeczpospolita cale mi woysko po-
wierzyla: iezeli go nie uratuie, to razem zgi=
ng; 1 tak sig tez stalo. Na mieyscu, na kté-
rém polegt , -wystawiono ship =z napisem;
Uczcie sig, iak milo za swoi¢ Oyczyane umie-
raé | '

28. i

Znakomita waleczno$d, ktéra Spartanskidy
wyréwnywa , okazal przy Stawiszczach pewny
mlodzieniec Zglobicki. Bo ten wskoczyl na nie-
przyiacielski -szaniec, ‘i na nim swoie zatknat
choragiew. Gdy mu za§ Kozak prawa reke
szablg odoigl, uchwycil wywracaiaca sie cho-
ragiew lews, i nie dal iéy sobie predzéy wys-
drze¢, péki i téy drugiéy reki nie stracit. Po-
dobnym sposobem mial si¢ takze nieiski Kowal-
ski popisaé, ktéry, gdy go nieprzyiaciele ob-

skoczyli, aby sobie choragwi z reki nie dal wy- °
rwaé, drzewceiéy na bok odrzucit, same chorg-

giew w kiab zwingl, na niéy si¢ polozyi, i tak
zabity zostal.
2q.
Jakob Sobieski Kasztelan Krakowski
dozorcy synéw swoich Marka ilJana, ktérych
do. Akademiii  Krakowskidy wysylal, migdzy

dat
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andern atid diefe Warnwigs T wollte nidt, daf
weine  Sobne lederheft und vevsdrteli aufgesgen
wirden: vielmebr wunfde id, vaf fid ihr Magen:
bey Jeiten 3u groben Gpeifen gemdhne, Dderer zu ges
pieflen e5 i) ibuen in den. Keiegen treffen; wird:
Diefen feinen Sohnen, als: fle nadh Parid reifeten;,
gab et folgente Crinmerung : Madyet eud) in allen
vollfommen, blo nicdht im Tanyen, denn diefed werdet:
ihr bier. von den Tartarn exleenen.. 3

/ 3o0.
A5 $Heinrih der Kaijer Glogaw einnehmen
wollte, lit'ﬁs;er die Rinder bder voblhabenditen Bue.
ger diefer Stadt, mwelde hm vormals  zum lnters

pfande ‘gegebent worden waten, an dle Spige feineq

Sriegsheers ftellen, damit die Belagerten ihr yum

iele der Pheile audgefeste Blud fahen , und Hd aus. |

TMitleid gegent daffelde ergeben mdhten.  Dody die 2ies
be a,umg%aterlanbe erfticfte die Stimme  tev Ratur,
in den tapferen’ und dem fande treuen Heren.- Die
Glpgauer ficflen fich durdp dad traurige Seufyen dex
Uniduld nidt bewegen. ~ Sie warfen die Pfeile for
wohl auf dte  Fhrigen, ald auf die Feinde, und
fo ndthigten fle den Raifer absujicben.

s dr.

Rue Beit der Belagerung des Sdisfied von
gyembowla dutd Sgbrahim Balda m Gabre 1672.

“entihlof fih endhd Chrianomaéi , nad dem er fid

v wicbefest Botte, fidy den Mufelmannern jut
ngmz Wllem feine Gemahlinn erquiff dte fIEég_ﬁm
und fagte: ,, Gntateder nimm mir mit diefem . tgm
,, bod feben , bamit i) die Sdande gidt ba .
dig by tir Bereiteft: ober pu fommit purdh meis
. e SHaMt wm, wenn by i) unse_tﬁef)e{t ben
,, Rbnig , oic Familie und bed Baterlano yu veer

innémi. i te¢ przestroge; Nie chciatbym , aby
moi synowie delikatnie 1 pieszczenie wychowa-
ni byli, owszem pragng, azeby sie ich zo-
ladki wezesnie do grubych . potraw przyzwy-
czaily, ktérych im uZywaé podczas woien nie
raz wypadnie. Tymie swoim synom, gdy do
Paryza wyieidiali, dat nastepuiace napomnie-
nie: Doskonalcie si¢ we wszystkiém-, tylko
nie w taiicach , bo sie tu tego od Tataréw mau-
ezycie. ¥

Jo.

Gdy Henryk Cesarz Glogowa dobydz
chcial, rozkazal dzieci naybogatszych obywa-
teléw ‘tego miassta, ktére mu dawniéy w za-
kilad dane byly, na czele swego woyska po-
stawi¢ ;" azeby obleZeni swoig na cel strzal wy-
stawiong krew widzieli, 1 z politowania nad
nig poddali si¢. Jednak milo$é Oyczyany stlu-
mila glos natury w meZnych i kraiowi swemu
wiernych sercach. Glogowianie nie dali sie smu-
tnym igkiem niewinnofai wzruszyé, Rzucali oni
pociski tak na swoich , iak na nieprzyisciél,
i tym sposobem przymusili Césarza do odstg-
pienia. - ;

21,

Podczas oblczenia Zamku Trebowelskies
go przez lbraima.Basze w roku 1675 postano-
Wit nakoniec Chrzanowski , ktéry dotad me«
zny dawal odpor, Muzulmanom si¢ poddadz,
Lecz Zona iego wziela sic do palasza 1 rzekla:
» Albo mi odbierz tém Zelazem Zycie, abym
s» nie byta uczestniczky téy hanby, "ktéra sobie
s» gotuiesz: albo sam zginiesz "z reki moidy,
sy eteli sie odwatysz Kréla, Familia i Oyezy-
1, wng zdradzac.” Takg odwagg kobiety w mes«
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;o tathen.”  Dec dued dew Wuth ded Weibid fn
ber Tapferbeic getdrbte Chryonomsii vertheidigte nidpe
aur allrin 0aé SPlof, fondern vidptete nod durd
einige UYusfdlle eine grofie Niederlage unter den Thws
fen an, und tried fie davon ab.

33,

A3 Fobann Samopski ctfufr, dad Kodanows
3fi der berupmtefte Poet {ig von dem Hofe des Sie
gmund Uuguit hinwegbegeben , und fidh n feinem ere
bliden Oorfe Syarnolefle niedergelaffens fonnte ex nidye
ertragen, daf ein fo groffer Mann feine feltfomen
Gigenfdaften in einem entlegenen TWinfel vergraben
follte. Dedwegen twirfte ex 1hm tie Kaftellaney von
Polaniec bep dem Konige aus , und fdhidte ihm das
Privilegium  dazu.  KodanowsFi  danfte bepden fur
pie Gnade, tie Ghrenftelle wahm er aber nidt an
intem er fagte: vaf er fidh mit mittcimdfigen Eins
tinften begnlige und den fiolzen Kaftellan nidt in
fein $Haus einlaffen wolle, weldher durd feine Bere
fdwendung dad alled gefdwind durdhbringen wide
was Kodenowsti evwosben Hot

33.

Auguft det Smwente Kbnig von Pohlen Fehrtc

in fein Konigeeid zurad. U5 ec fid eine Halbe
Meile von Gornih einer (einer Grangfidote befand ,
fubten die Pofiilione, 'um dem (dledten Meg su
pecmeident, auf ten befaeten Udter eined Bauers.
Diefer mward es gewabhr, ergriff die Pferde an den
Sigefn’ und dvobete ihnen, wenn die MWagen nidy
wieder auf die Landfivaffe suridtehren wihrden, mit
giner geofen Urt', womit er bewaffnet war, Ddie
Rider an der Kut(de su jerhauen. Swey edelfnas
bei ©r. Mojeftar, die neben der RKutfdie ritten
sraten heroor, und olé fle den Bauer jurudgefiofs
yen bateen, befoblen fie den Poftilionen denfelben

siwie swoié utwierdzony Chrzanowski , nie tyl-
ke zamek obronil, ale padto praez kilkakreinie
wycieczki zadal wielkg klgske Turkem, ionych
odpedzil.

32.

Gdy si¢ Jan Zamoyski dowiedzial , e
Kochanowski nayslawnieyszy Rymotwoérca ode-
dworu Zygmunta Augusta oddali sig, i w swo-
1€y dziedzicznéy wiosce Czarnolesiu osiadl, nie
mogl Scierpie¢, aby tak wielki czlowiek swoie
rzadkie przymioty w odleglym zakatku zako-
pal. Dla tego wyrobil mu Kasztelaniig Po-
tanieckg u Krola, 1 postal mu na nig przywi-
léy. Kochanowski podzigkowal obudwom za
t¢ laskg, Lrzesla iednak nie przyial, moéwiac,
ze na pomiernych dochodach preestaie, a du-
mnego Kasztelana do domu swego wpusci¢ nie
chce , kiéryby przez swoie marnotrawstwo
wszystko to wret strwonil, czego si¢ Kochano-
w:ki dorobit. :

33

August' dragi Krél Polski powracat do
swego Krolestwa. Gdy sie o pét mili od Gor-
nicy iednego ze swoich nagranicznych miast
znaydowst, wjechali Postylionowie , dla uni-
knle.ma zidy drogi , na zasiane pole iednego
rolnika.  Ten postrzegl to, uigl konie za cus
gle, 1 grozit Postylionom , 1%z iezeli. powo-
26w nie zwrdcg na godciniec , on wielky sie-
kiera ktéra byl uibroiony , kola u karety po-
obcina. Dway Pazie Kréla Imci, ktérzy pray
Karecie iechali, wysuneli sie naprzéd , 1 ode-
pchnawszy chiopa, kazali postilionom ta
sama drogg iechaé.  Krél postyszal krzyk
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" g fortzufabren. Der Konig boree dad Geldhrey
ibres Bankes , wnd da er fid nadp deflen Urfade
ecfundiget Baste, fdalt er tie- Edelfnaben, baf fie
den Bauer gefdlagen batten , lief ihm etlihe Gule
den geben, dent Poftilionen dber befabl er auf der
Gfelle nmzufebren, und auf die Landftvaife su fab
ven. & fagte frrner, dof el armer Menfd Ur-
fae batte fein Gut zu {Pligen , unp daf ein Ko:
nig fein groferd Reht Habe, a6 der fdlecdtefie Eine
wohner, eined andern Cigenthum yw vernidten.

3%.

Ginige Perfonen ; die cine qute Belohnung s
sefommen gedadpten, wenn fle Staniflaum  Lefeypne

¥

36 von dem Brode brdditen, beredeten fih, daf fie
fi binter einer Hede verflecfen wollten, bdabey et
vorfibergehen mufte, wm m it einer Kugel ddo
felbit den Reft 3u geibm. Sranidlaus befam Wind
davon, und et veefiigte fidh an den beflimmeen Ort
¢inoenig vorber; o ibm diefe Leute aufpaffen follten.
@r tam gleih, ba fie' fid verfammeln wollten , und
gieng gevades Teges mit einem empigen Cdeltnaben

auf fie su. Diefe Leute waten nod) nidyt an den Ovt

gefommen, wo fle ibe BVorbaben ausfihren follten;
und Batten nod nidht 3eit gehabt, fich unter enander
desmwegen ju bereden, als fe uber die Unwefenpeit
de6 Stonislaus anfer fid felbft Pamen. :Dtgfec re;
dete fie alfo an: ,, Weine lieben Freunde, i fann
,, niht glauben, taf feute, denen 1 niemals etwas
., §u feide getban, mir dad Leben nehmen follten 3
;) Wofern eud) die Noth deju treibet , einen Mord
., 3U begeben; febet, bier ift Geld, fithret eudy ald
., ebelidpe Reute auf.”  Jndem er diefes fagte, Bbers
veidyee e ihnen etlidhe Dubaten, und fepte feimen Weg
fort.

20y

ich i zwady , a dowiedziawszy sie o iéy przy-
czynie , polaial paziow, Ze chlopa poszturcha-
1i, kazal mu dadZ nieco pieniedzy, Postylio-
nom za$ rozkazal, aby na mieysce nawrbeili;
i na gosciniec zjechali. Powiedzial potém, ze
ubogi czlowiek ma przyczyne swego dobra bro-
nié, i ze Krél nie ma wiekszego prawa, iak
nayuboZszy krain mieszkaniec , cudzg wlasnosé
niszczyé.

34.

" Niektore osoby rozumieinc ; i wielka
nagrode otrzymaig ; gdy Stanistawa Leszczyn=
kiego sgladza ze $wiata, zmoéwily sie, iz sie
ukryia za krzakiem, kolo ktérego on mial prze-
iezdzac, aby go ztamtad kula ubily. Stanistaw
zaslyszawszy o tém ; udsl sie troche predzéy na
przeznaczone mieysce, gdzie nan owi ludzie za-
sadzié sie mieli.. Nadiechal wladnie gdy sig zgro-
madzali , 1 natarl prosto z jednym tylko Paziem
na nich. Ci ludzie nie doszli ieszeze do miey-
sca , na ktérém zamyst swoy uskuteczni¢ posta-
nowili; 1 czasu nawet ieszeze nie mieli do na-
radzenia sig o tém z soba, gdy obecno$é 'Stani-
slawa przytomno$é im odigla, Ten tak sie do
mich odezwal : ,, Moi kochani przyiaciele , nie
»» wioge wierzyé, aby ludzie; ktérym nigdy nié

zlego uie zrobilem , Zycie mi odbierac chcie-

li. JeZeli was niedostatek dotego przywo-

dzi, aby$cie zabdystwo popetnili, patrzcie,
s» Oto tu1 53 pieniadze ! Sprawuycie sie tak iak
»» ‘poczciwym ludziom praystei.” To méwige,
dal im kilkanascie dakatéw, i poiechal w swo.
ie droge.
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Zalfdes und wabres Lob.

QBN: midh fieht, fagt mir in Gefiche:
Sebt vod, fept! wird der Knabe nide
Zfgtidy Buibfeper , raglichy grofer §

Gus! gang gut! Dief tann mdglid fenn !
Aber midh wited ¢3 mebr exfreun:

Gprid man: Idglich wird er befler.

Wadhf ih venn nadh) Gefallen-anf?
Gridffec madht midy der Fahre Lauf,
Beffer mad id) mid allein.

Sagt, daf dief ih geroorden fen!
Grimnt mein Heey dann dewm Lobe bey ;
Sitfes Lob ! dann bift du mein.

Die Reinlichket.

9)2(1\1 foget inggemein ;

Dad dufere Beseagen
Soll unferd Herzend Spiegel fepn.
Und man fdeint redt 3u fagen!

Wer i nun {hmupig trage,
MWird {hroeigend eingefiehen!
Daf er nach innerws Reiy nidt fedgt,
Wuf den vod) Himmel fehen.

O Reinlidteit nur du
Sollft meinen Ghymud mir geben:
’(J\tur viefe Pradt Eomms Madvden 31
Jn ver fie fid erheben.

€in Hers von ledeen téin -
Berleih mir wahre Si?;b'e!
Rein vor des Himmels Blidk 5 fepn
Gey meine Chrbegierde!

ey NRofenftod.

@é ar mir unbefanit ,
Dafi Rofenfivde fieden:
Gungit wollt’ id Rofen bredjent
Und flad) mid) i die Honv.

O vief i ! merl o3 Hery, |
Daf nah bep dem BVergnitgen
Des Veidend Dotnen liegen
Hub nab geint uft und Sdhmers:

Dief’ Lehre nimm in Udes
Gn des Bergnugens Stunden
Sannft dut didp tief veerounden
Genief e3 mit Bedadt:

R inder, gebt, sur Biene hin,
Gebt die Heine Kunfilerinn:
Wie fie weife {ich bemirhe,
Und aug allem Nuben jieht.
Unverdroffen duldet fie -

Wider den TMuiggand.
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$hres Pw'g,én gebend IRLY,
St gefhdftig fpat und fed.

~ Uné idp follte mitfig fein?
Rein, id will {hon jung und Feint
Mo gefdaftiger feph als fie,
“Ser Gott nide BVerfiand veelieh.
Meiner Jugend evite Jeit
Sey in froper Uemfigheit,
Gott und meinem Slud getveiht.

Nidt sur tragen Weidlidleit
ot stri Moo re mic breRir
S empfieng aus feiner Hand
Peben, Krafte und Verjtand.

Nun i beilge fie durd) Fleif,
Grofier BGott zu deinem Preis,
et ald Jhngling, cinft ald Sueis.

Der Kiabe vor dem Spiegel

O\ i bin 20& cin Gehdner Knabe!
Sa! ja! dad ift gewif! : 5
Der Spiegel, den i vor mir habe ;
©Sagt eugenf@einlid) dicf- _
sHie fanft ot nidt Gefidt! wie rund !
Die blanen Ungen (hmadten !

nd diefer Bleine rtothe Mund

Sft-aud nidyt s veradten.

Go bald idy freundlidh [ihe, peangen
Die 3dbn, als Clfenbein, . o Be
Auf Ros und Lilienvollen TWangen
Drlvt figh ein Grabdhen ein.

nd adp! dad gllone Haar! So foll

@in SPaar der {Honften Gdttertnaben
(Sie hieffen Badus und Apoll)

&3 cinjt getragen haben.

Die Scvefter.

den fieber Beuver, vor dem Fohre
sMar idy , oie du fo fhox,

s®as hatt' i da fir fddne Hoave!
Du haft fie nodh gefeben.

Da lobte jeder dief Gefidht
SBewundernd , um die Wette:

Und fdrour: e3 fep Fein Magden nidt
Go fdhon, ald Henviette. L

Allein die ShHbdnbeit ift vergangens
®©a fam ver Blattern Wuth;
Rcrriff mit diefe glatten Wangen,
eofHr aud der Uugen Glut.

Dod glaudt nidt, daf midhs perbrifi!
Neint, ¢3 bat mid gelehret: '
©af tas nuc wahre Sdonhrit ift,
63 Beine Seit zecforet.

e Sleif.

16%:: , angexebmer Fleifl:
O wie heeelidh ift ber Preis,
Den er jedem Fitagling beut,
Der ihm frine fafte weibt.



' | gflpft in frober Thatigheit

i \ Und Bein Feanfer Cdel [dhleicht
i | Sidy 5u feiner Mablzeit leidpe.

i Wenn e winke, deids ihm die Rup

| | Nie hat ihn cin Traum geredt,,

) i Gtiegli, ter im Kiflg faf '

Die ibm nie ju lange Jris.:,

Cr ift ftark, gefund und frifd,
Urbeit witezet ibm den Tif , e

Seine Yuge willig yus

Dee im SHlummer ibn exfdredt.

.. & begegnet allemal - .
Frib vem erften Gonnenfteall ,
Wenn ce munterm Fleif geneige. =~
Bou en Beegen nicoerfteigh, 4

3n der abre reifern Qauf
Suden Chr wnd Wity b anf,

Slud und Segen warten fein
Son im Uleer su erfeettie

. Uller Orten trifft ex tann
grudte feiver Arbeit an,
Reinen ugendlid der Jeit,
Don er nun umfonft bereur,

- Undy im Yleer, aud ald Greis
3R e munter und voll Fleif,
Und ihn tedge Eein falfider Stab.
Un fein rublg fpites Grab,

} er Stieglin und die Sunghay.

| Und aus ver Sungfrau Hinden taglid
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®es befte Futter raidid of :

qWar, al3 ijm el 2as Glnd gemwogen,

4 enfiet bod Ginaudgefloger,
%ﬁgt(gﬁ }eiu $Haus wio Speife {tehen.
Die Junafea, als fie e3 gefehen,
fief nady, und bat ihu febr beteglicd ,
G mbdte dod surite Eehren,
Und fich, wie bisher gefdyeden ,
Lon ibren Handen feener nahren.
Pt o B D 108 e
sWBar aft du D) 10 ;
9%‘:;1,1‘%\‘3«% pee Bogel, fmedt Tein Biyfen,
Den Freibeit nidht geroeset hat.

Go ifi ¢, fdivary unb-%artef?; Brod |
n-Feepieit ofne Jwang genven
E%rbgf?ifcgzbeﬁet- ) als ein @aﬁg;f)g}l} Y
Wern man i Kevler eingefdicfen.

er Hahn, die Taube und
& der Genet.

ini 3 Korn s fattis
&inige Sauben fudten fih on etwa

genlfl‘g@in Spauébaf)nbfam bagtt, ﬂl:;a'ug)citﬁ“%};mﬁ};c;
and vereeieb bdie Tauben. m et ¢ '

i en Geper, ber eben
bag etlittene Unredt, fahen fie emen e
it $of fdbwebte, und riefen ibn an,

:!l)l?:r: bg%e? ﬁge';)dc,t §am’, petrif den Hahn ,iu;m i;::?:
darauf die Tauben, dte fid fiber dem 20

Feinded freveten-

Soe Staaten, die {0 Teipt ein flechter Nug

nt weit , i
g :‘53 eingeln (Gmwacpr und {tarf, wean anig

fep?,
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O leent ben dieferm Bild. die Fleine R iben,
! 0 Dt e Radyg meiden
Und- lieber den Verluft, afs untetbtﬁc;%ng leiben.
g;c'i}abﬁ[_maﬂt eud vor , was allemal gejdiah.
Dleibt cinig , oder beb, der Gever if fdhon ba.
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PRZESTHROGEGA.

Gdy dzieci po szkotach pr ig si E
\ y dzieci po przestaig si¢ uczyé
Grammatyki P'o’lskney » zacwng przeto z_ago,minzc’
techniczuych iy wyrazow : aby im przeto ula-
twi¢ zrozumienie onych w téy tu Grammatyce

Niemieckidy , Reiestr nastgpuigey tak sie ulozy-

Yo, 1z wyrazy techniczne Grammatyki Liacinskiéy
:{'umgczz_; nazwiska grammatyczne Polskie, a za-
ém 1 Niemieckie, kiore na tamte sy przeloZone.

BELESTR

Grammatyki rozloZony przez pytanias

CZESC PIERWSZA:

ROZDZIAL L

WV zér postaci Liter Niemieckich? kazta =
1. llorakie sa litery Niemieckie ? - 3
2. Jak si¢ wymawiaia Diftongi, czyli
Dwugtoski Niemiecki ? - - P
3. Jak sie wymawiaiag Fonsony , czyli
Spolgloski? - . - 5

£, Jak si¢ wymawiaig po Niemiecku Notae
Orthographicae , albo znamiona pi-
sarskie wsp6lne NiemezyZnie  z Pol.
szezyzna ? - - - - T

%, Ktore sa znamiona szczegélne Niem-
czyZnie, i co znacza ?,

6. biév wyrazow Niemieckich w tym
Rozdziale znayduigcych. si¢ wraz ze

znac¢zeniem Polskiém onychze, - a

ROZDZIAL H

1. Ile dest czesci mowy Niemieckiey 1

iak 'si¢ nazywaig po Niemiecku? - a
2. Co iest 1ileraki Artykut, albo Przed-
imek. - - - 3 i ta

Proez co sie odmieniaia Przedimki?



i _ RO0ZDZLAL UL . Rodzaie Rzeczownikdéw: niezywotnych
i b 1. 1le iest Deklinacyy , albo Form Przy- - dlaczego. sa trudnieysze/ do poznania
| padkowania imion Niemieckich, karta 11 w.Nlemczyznie, ‘niz. w. Polszczy- B
(1 2. Jak sie deklinuig Przedimki? - - tamsze. Zﬂ}e'-’ - - - - 4 39 :
[ | 3. Ktore 1na ktére Adjectiva, albo Przy- 3. Jakie s3 Reguly, albo Prawidla po- b
Lig . miotniki iest Forma pierwsza, tamzis. wszechaie: na poznanie tych Hodza-
i 4. Ktora i na ktdre Przymiotniki, “iest o 16w? T VIR i A
"‘_[ Forma druga? = - - o i 12 4; Kitére sg prawidla ogllne? = = « 38
i | 5. Kiéra i na ktére Przymiotmki, iest 5. Ktérego s3 Rodzsiu, Adjectiva, albo iy
T | Forma trzecia? g - 13 Przymiotniki Niemieckie? .= . - 3g
_ 6. Ktora iest Forma pierwsza na Sub- 6. Jaka mis;dzy niemi: a Polskiemi zacho- = .~
}‘ b stantiva, alho Rzeczowniki? - 13 dzi roznica ? " . - . 4o
il | 7, Forma d[‘(‘(ga 2 - '] . - 14 7 Po_dhxg kté!'YCh Prawidel odmieniai%
1|1 T, 8. Korma trzecia? - . = - 1é si¢ Przymiotniki Niemieckie przez .
1 9. Ktora ina kiére Rzeczownikiiest For- Rodzaie? . s ° 3 4o
ma.czwaria? ' - - - - 14 Lodaidigodn
10. Jak sie deklinuia Pronomina, czyli- “ROZDZIAE 11
Zaimki nieregularne? | M e 16 anagaiEn R

ROZDZI1AL IV. 1. Jak sic odmieniaig ‘pezr gradus, czyli

. sl 7 stopniuig Przymiotniki Niemieckie ? 1
1.+ Ne-test Fonjugacyy, a¥bo l?‘orm €z830- 2, lloraka iest nieregularno$¢’ Przymio-
wania na stowa Niemieckie - - 17 toikow? - - - - - 41

3. 'Tak stopniowane Przyrﬁiotn’iki ina-
cza? iaki Rodzay? - o AL v :

2. Jaksie czasuia stowa auxyliarne, albo
positkowe , Werden, Sepn, Haben 2 17

3. Ktéra iest Forms naslowa regulame? 26
4. Stowa Niemieckie odmieniaijz sig przez ,
* rodzaie? - - - 9’ -QP - 34 ROZDZIAZL Il
5. Maiaz Niemcy Verba passiva, czyli :
stowa bierne? - - - - 35 Deklinowanie Niemieckie od czego

naywiecéy zawisto? - - - 43
2, Przed ktéremi imionami kladzie sie

Articulus definitus, czyli Przedimek

okresny ? - - 3 “ 44
3. Przed ktéremi imionami uzywa si¢
Articulus indefinitus , ‘to iest Przed« ,
imek poiedyncay ? - - - 46,

CZESC DRUGA.

: ROZDZIAL L

i 1. Ktorego sa rodzaiu Substantiva, albo
i Rzeczowniki Niemieckie znaezjce
I stworzenia zyigce ? % d 4 iy
|
|
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10.
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Gdzie i kiedy Niemey Zadnego nie
klada Przedimka? - = -
Uwagi nad deklinacyami Przymiotni-
kow. - - - - -
Ktdre Substantiva, odmieniaia sie po=
dtug Formy pierwsz€y, i iakim pod-
legaig szczeg6lnym odmianom?
Ktére podlug Kormy drugiéy ? o
Ktére ‘podiug Formy' trzeciey? - -
Ktore podiug Kormy czwartéy? -
Ktére Rzeczowniki nieforemnie sig

przy:padkui%? S £r <
ROZDZIAEL IV.

W Konjugacyach Niemieckich ktore
czasy naybardziéy uwaza¢ potrzeba,
i dla czego? - - - -

Po czém si¢ poznaia slowa nieregu-
larne? - . - R

Stowa nieregularne na wiele, daiels
sie¢ Klass, czyli szeregow? - -

Ce szczegllnidy uwazac mamy w slo--

wach nieregularnych ! - i

W stowach zloZzenych jaka zachoozi

osobliwosé¢? - 2 . i
Auxiliarne Sepn, ktérym sie dodaie
stoworn ? - -
Haben kidre stowa positkuie? “
Co osobliwie uwaZzaé powinni Polacy
wigleden stéw zaimkowyceh (recipro-
ca). Niemieckich? . - ;

Ilorakie sa stowa nieasobiste (imper=

sonalia) - » ‘ “ p

" Ktorym stowom nieosobistym dodaie

sig E3? . - - . o -

gf

1. ’Kiedy si¢ uzywa Zaimek Jan? 3
12. Kiedy: uzywaig Niemey  Infinitivum,.

czyli Trybu hézokolicznego, bez
propozycyi, akiedy z propozyeya ju?

ROZDZIAL. V.

Ktore sy powszechnieysze Prawidla na

O.r'togra_:ﬁq , czyli Pisownia Nie-
wmiecka ! = 0 - = = -

CZESC TRZECIA.
ROZDZENE E v

Czyli tak s3 wolni Niemey, iak my Po-
lacy, ,w szykowaniu wyraz0w swo-
ich? - - e -

Co stanowi troisty wyrazéw porzadek?

W szyku pierwszym, iakim idg po-
rzadkiem wyrazy, 1 kiedy si¢ szyku
tego uiywa? = . - 3
Szyk drugi iaki fest, i kiedy bywa
uzywany ? - - -

Kiedy si¢ zachowuie szyk trzeei? -

Ktore s3 reguly na konstrukoya, czy-
li Sktadmg zgody? = - - -

Jaka osebliwo$é  zachodzi wzgledem

2gody Adjectivi cum Substantivo?

Jaka zachodzi osobliwe$é: wzgledem
zgody ¥erbi cumm Nominativo? =
Interjekcye , albo Wykrzykniki Nie-
mieckie, czy rzgdza innémi czefcia-
mi mowy ? y a s -

10. Ktére i ktéremi przypadkami rzgdzd

Prepozycye? - -

63

69

7¢
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11. Adverbia, czyli przystowki iakiemi ' -
rzadza Przypadkami 1 Stopniami? 87

‘12, Ktére i ktérym trybom (‘modis) de-
\ 1(39;4 sie Honjunkcye, czyli Spoyni-
i? - - . - - -

15. Fonstrukcyg rzadu okazaé w Imio-
nach? ' - - - A - 89
14. Pronomine, czyli Zaimki, maiaZz oso-

bny rzad? - ‘ : A gl

15. Fonstrukcya rzadu okazaé w Slo-
wach ? a L 3 : oo gl

ROZDZIAL I

O Iloczaste s . % - £ 95
Jukie s3 prawidfa Iloczasowe - . 93

BIRAY I AL B Ky

1. Zbior Iniion utywanszych,

i. Nazwiska Liczb- = - - - - » Fkarta g5
2. Nazwiska Cial Niebieskich, odmian po-

wietrznych i Zywioldw - - - - . g8
3. Nagwiska Czasu i Swiat .« = = - - - g8
4. Wyrazyszkélne = « < «-o - = o » (g
5, Nazwiska ubioréw, bielizny, poscieli, i

rzeczy i t.di = o o o o & = = <100
6. Nazwiska pokarméw, napoibw, przypraw

i sprzetow stotfowych - « - <« . <ioi
7. Nazwiska zwierzgt - - =« » = = = 103
8. Nazwiska ptakéw <« « « = « = = 103
3 NQZWiSka l‘yb 1 icb CZQéci A & a 8 & ‘04

10. Nazwiska robakéw - = - « <«

darskich -
13. Czedei domu "4 - - - - o of.
14. Budynki, pola, wody - - - - -
15. Nazwiska chordb, kalectwa, 1 t. d.
16, Wladze duszy, zmysly 1 cz¢sci ciala

néw ludzl
18. Nazwiska Rodzicow i krewnych - -
19, Nazwiska koloréw = « =« « =«

1 Tablica

S16w nieregularnych; albo nieforemnych

111. Sposoby méwienia.

1. Z Prepozycyami czyli Przyimkami
2. Grzeczno$é okazuiac i proszac -
5. Pytaige sig = - = = - - =

4. Twierdzac, przeczae 1 2akazuigc
5. Cieszac sie 1 narzekaige - - -
6. Zyczac komu dobrze - - - =

V. Rozmowy.

1. O wstawanin i ubieraniu sig: = &
2, Czytaiye iuczgesig = - = = -
3. Wypytuiae si¢ o Niemieckim igzyku
4. Piszac = « = = = < oe 4 .

5. Wysylaige stuge na pocatg - .-
6, Nawiedzaiac' i goScia przyymuiac
7. Jedzac obiad - « + - - . .
8. Graige w pitke ¥ kregle - - -

Sl e

11. Nazwiska drzew, zb0Z, owocéw 1 iagdd
12. Nazwiska narzedzi 1 sprzetow gospo-

17. Nazwiska Rzemieslnikow 1 réznych Sta-

104
105

106
100
107
105

109 -

111
112
112

113

121
124
124
126
1219

128

129
130
132
139
139
13g
141
144
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Q mxcys\.u prze«.badvk: wo o R R e N 2
O czasie, = ~ & & s e s e wnowo-148
W)p)tu iac ng opr~yczyne ?lego -
moru_ - A 2 = = - 1D0
Micgdzy mlon Pan.arkg i s{ugq e o~ 102
Migdzy poprzedzaigea i i€y nauczyclelkg 156
Matki z malym . synkiem o ‘itodci nad
ptaezkauu SR e T N e e e 158
O wieticu iniwiarskim. 4 = 2 & a = 163

V Powiesci

7 %iycia I'ryder)ka Wielkiego , Krola B\
Pruskiego - 5 & a0 - o 2 - - «183

. @BBICbtt.

Tyal(d)eé tind wabres £ob ¢ ’ » Zio
. Die Reinlichleit s i ’ ¢ 210
Der Rojenjtod 4 4 ¢ ¢ ¢ 211
SBicder den Milifiggang - 4 5 211
Dee Kuabe vor dem Spiegel 4 ; 212
. Die Sihweftet 4 ey 4 s 213
Der Fleip 2T s s bt s s 349
‘Dtt Stieglis und die Jungfrai ’ ’ 21§
4 21

Der Hadn, ‘me iaubm unb ver Geper



